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La primera imprenta liegd a Honduras en 1820,
siendo instalada en Teguclgalpa, en ef cuartel Saa
Francisco, lo primero que s2 Imprimié fue una
proclama del General Morazédn, con fecha 4 de
diciembre de 1825.
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Despuas se imprimlé el primer heriédico oficiat del
Gobiemo ¢on fecha 25 de mayo de 1830, conacido
hoy, como Diario Oficial *La Gaceta®.

Secretaria de Agricultura y
Ganaderia

Tegucigalpa, M.D.C., 05 de junio, 2008 -

FL PRESIDENTE CONSTITUCIONALDELA
REPUBLICA

CONSIDERANDO: Que corresponde al Presidente
Constitucional de la Repuiblica, la adopcion de medidas y
disposiciones que estén a su alcance para la promocién del
desarrollo de la produccién y la productividad en el agro.

CONSIDERANDO: Que esurgente adoptar los mecanismos
para [ograr incentivar e incorporar a todos los sectores del agro en
laproduccion de granos basicos anivel nacional, y especificamente
enlazona del departamento de Comayagua, orientados a reactivar
las tierras aptas para esos cultivos.

CONSIDERANDO: Que corresponde a la Secretaria de
Estado en los Despachos de Agricultura y Ganaderia (SAG), entre
otras, mejorar la seguridad alimentaria promoviendo la produccion
de granos basicos, garantizando de esa manera la competitividad

agricola nacional, motivada por la carest{a alimentaria existente a
nivelmundial.

CONSIDERANDO: Que un Grupo Campesino
pertenectente ala Empresa Campesina “9 de Noviembre”, con el
proposito de realizar actividades agricolas mantiene ocupadacierta
area de un predio, propiedad del Estado, asignado y administrado
por la Secretarfa de Agriculturay Ganaderia (SAG), ubicado en
la ctudad de Comayagua, razdn por la cual la Procuraduria General
de laRepublica, apeticion dela SAG promovid, oporfunamente, la
accién penal por el delito de uswrpacién contra varios de sus
miembros, '

CONSIDERANDO: Que para cumplir el objetivo de
garantizar una adecuada produccidn, capaz de suplirla crisis que
experimenta ¢l agro a nivel nacional, se hace necesario involucrar

-a este Grupo Campesino organizado que requiere de ese
predio que mantiene ocupado, al cultivo de granos basicos.

CONSIDERANDO: Que la Secretaria de Agricultura y
Ganaderia (SAG), tomando en cuenta lanecesidad de la produccion
urgente de granos basicos, haconcertado con miembros de esa
Empresa Campesina, el cederles, de manera temporal, ¢l rea
que mantienen ocupada, con el proposito de que desarrollen la
actividad de siembra de granos basicos, motivo por ¢l cual
se considera que la accidn penal incoada se vuelve innecesaria.
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PORTANTO:

En aplicacién de los Articulos 245, numerales 11)y 32) dela
Constitucion de la Republica; Articulos 116, 118, numerales 1) y 2),

y, 119, numeral 2), de laLey General de la Administracién Piblica; -

Articulos 1,2y 3 delaLey para laModernizacién y el Desarrollo
del Sector Agricola; Articulo 19, numeral 1) de laLey Organica
de la Procuraduria General de la Republica; y, Articulo 8,
parrafo segundo, del Cédigo de Procedimientos.

ACUERDA:

PRIMERO: Autorizar a 1a Procuraduria General de la
Republica a desistir de la accién penal incoada en el Juzgado de
Letras Secciona) de la ciudad de Comayagua, contralos miembros
pertenecientes a la Empresa Campesina denominada “9 de
Noviembre”, que ocupan el predio asignado y administrado por la
Secretaria de Agriculturay Ganaderia (SAG), ubicado en lamisma
ciudad de Comayagua. '

SEGUNDO' Autorizara la Secretaria de Agriculturay Ganaderia
(SAG) para que suspenda la accion de Oposicion presentada por
esta Secretaria, ante el Instituto Nacional Agrario (INA).

TERCERO: Instruir al Instituto Nacional Agrario (INA) para
que integre una Comision Interinstitucional representada por la
Secretariade Agriculturay Ganaderia (SAG), el Instituto Nacional
Agrario (INA), ¢l Fondo Ganadero, laMunicipalidad de la ciudad
de Comayagua, la Universidad Pedagogica Nacional “Francisco
Morazin” y los miembros de la Empresa Campesina “9 de
Noviembre”, aefecto de que, mediante consenso, se ubique y delimite
el area que se le asignara al referido!Grupo Campesino, es
entendido que el predio es cedido de manera temporal), el cual
sera de uso exclusivo para la actividad agticola.

CUARTO: Elpresente Acuerdo esde ejecucion inmediata y
ser4 publicado en el Diario Oficial “La Gaceta™.

QUINTO: Hacer las transcripciones de Ley.

Dado en Casa Presidencial, alos diasdel mes del
afio dos mil ocho.

COMUNIQUESE.

JOSE MANUEL ZELAYA ROSALES
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA REPUBLICA

HECTOR HERNANDEZ AMADOR
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DR
AGRICULTURAY GANADERIA

Instituto HonEiureo Segridad Social

Mejorardo pard su salud

La Junta Directiva del Iifstituto Hondurefio de Seguridad Social en
uso de sus facultades:

CONSIDERANDO: Que ia Seguridad Social, es un derecho
establecido en la Constitucion de la Reptblica y un instrumento del Estado
al servicio de 1a justicia social, que tiene como finalidad garantizar al
ser humano 1a salud, la asistencia médica, 1a proteccion de los medios
de subsistencia y los servicios sociales necesarios para el logro del
bienestar individual y colectivo.

CONSIDERANDO: Que para lograr estos fines el Instituto Hondurefio
de Seguridad Social debe contar con las instalaciones fisicas y el
equipo medico necesario en 6ptimas condiciones.

CONSIDERANDO: Que es deber del IHSS asegurar lamejor calidad
del servicio de salud de sus derechohabientes y que dicho servicio
debe brindarse dentro de las instalaciones del Instituto para agquellos
procedimientos para los cuales el THSS ha adquirido equipo
especializado.

CONSIDERANDO: Que'el Equipo de Rayos X Fluoroscopia del
Hospital Regional del Norte, que es utilizado para realizar radiografias
diariamente para et diagnéstico de enfermedades y para estudios
fluoroscépicos se encuentra en mal estado debido a que tubo emisor
de rayos X, necesita para su funcionamiento la tarjeta enlace POWER
ASSISTAND LOCK CONTROL BOARDYy el ISFD CONSOLE (Display)
del Seridgrafo, haciéndose necesario reemplazarlo de inmediato,
asimismo la Tomografia Axjal Computarizada (TAC), que es utilizada
para el diagndstico de enfermedades cerebrales, toracicas, y
abdominales se encuentra actualmente en ma!l estado debido a que la
fuente que irradia rayos ha ltegado al término de su vida Util, que son
150,000 disparos, por lo cual se requiere su reemplazo lo mas rapido
posible.

CONSIDERANDO: Que dichos equipos son de uso diario en el Hospital
Regional del Norte, para el caso, el equipo de Rayos X Fluoroscopfa
es utilizado para el apoyo diagnéstico, manejo, tratamiento y
seguimiento de diversas patologfas que llegan a ese Hospital, el no
furcionamiento del mismo afecta profundamente la calidad de la atencién
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de los derechohabientes enfermos que asisten al Hospital ya que limita
sustancialmente el diagnéstico de los procesos morbiliformes que los
médicos detectan; el equipo de tomografia axial computarizada, es
utilizado para obtener imagenes interiores de elevada precisidn, de
los pacientes que asisten al Hospital, lo que permite el diagnastico
rapido, para definir conductas médico-quirirgicas y establecer medidas
terapéuticas urgentes que pueden hacer la diferencia entre la vida y la
muerte de los pacientes que asisten a los servicios de emergencia,
consulta externa y hospitalizacion del Hospital Regional del Norte.

CONSIDERANDO: Que el precio estimado para el tubo emisor de
rayos X de la mdquina Legacy, asciende a un costo aproximado a los
TRESCIENTOS MIL LEMPIRAS (Lps. 300,000.00), y ia fuente emisora
de energia de rayos de la Tomografia Axial Computarizada (TAC) tiene
un costo aproximado a los SEISCIENTOS VEINTISIETE MIL
NOVECIENTOS SIETE LEMPIRAS CON CINCUENTA CENTAVOS (Lps.
627,907.50); valores que exceden los limites establecidos en las
Disposiciones Generales del Presupuesto para el aido 2007, para
efectuar compras directas, lo que hace necesario llevar acabo un
proceso de licitacion pablica, el cual llevarfa un periodo no menor de tres
meses.

CONSIDERANDO: Que ¢s indispensable reparar ¢l Equipo de
Rayos X Fluoroscoptay el Equipo de Tomografia Axial Computarizada
{TAC) del Hospital Regional del Norte pues es nccesario que todos
los equipos médicos que tiene el IHSS estén en dptimas condiciones
para la prestacién oportuna y eficiente de los servicios de salud que el
Instituto brinda a sus derechohabientes

CONSIDERANDO: Que la Ley de Contratacién del Estado en su
Articulo 9, establece que debido a “otras circunstancias excepcionales
que afectaren sustancialmente la continuidad o la prestacion oportuna y
eficiente de los servicios piiblicos, podra contratarse la construccién de
obras ptiblicas, el suministro de bienes o de servicios o la prestacién
de servicios de consultoria que fueren estrictamente necesarios, sin
sujetarse a los requisitos de licitacién y demas disposiciones
reglamentarias, sin perjuicio de las funciones de fiscalizacién™ y que
dicha resolucidn es potestad del érgano de administracién superior, en
el caso del THSS su Junta Directiva.

CONSIDERANDO: Que 1a Direccion Ejecutiva del Instituto ha
solicitade a la Junta Directiva que se apruebe una situacién de
emergencia para los servicios que requieren el uso del Equipo de Rayos
X'y del equipo de la “Tomografia Axial Computarizada del Hospital Regional
del Norte y gue la compra de los repuestos para la reparacion de
emergencia del Equipo de Rayos X Fluoroscopiay la Tomografia Axial
Computarizada (TAC ) se efectien por compra directa para acelerar el
proceso, pero respetando las normas de trahsparencia y honestidad
qué requiere la administracién pablica, evitando de esta manera el
menoscabo en la prestacion oportuna y eficiente de los servicios de
salud que el Instituto brinda a sus derechohabientes.

CONSIDERANDO: Que siendo atribucion de 1la Junta Directiva
regular ¢l funcionamiento y velar por el perfeccionamiento de las
actividades asistenciales del Instituto Hondurefio de Seguridad Social
y que como medida extraordinaria surgida de 1 situacion descrita en
tos considerandos anteriores se hace necesario comprar los repuestos
para la reparacion de emergencia del equipo de Rayos X Fluoroscopia
y la Tomografia Axial Computarizada (TAC) del Hospital Regional del
Norte del THSS; para garantizar la continuidad de los servicios a sus
derechohabientes

PORTANTO

ACUERDA:

En aplicacién al Articulo 9, 63 numeral 1y 2 de la Ley de
Contratacién del Estado; 7 literal g, 170,171, del Reglamento de la Ley
de Contratacién del Estado; 20 numeral 2 y 7 de la Ley del Seguro

Social; 1,7, 116, 118 numeral 1y 122 de laLey Gencral de Administracion
Pablica.

PRIMERO: Declarar como emergencia la compra de repuestos del
tubo de Rayos X y su instalacién, asi como la compra e instalacion del
tubo emisor de rayos de la Tomografia Axial Computarizada (TAC) del
Hospital Regional del Norte, ya que ambos equipos son utilizados
para el diagnéstico, manejo, tratamiento y seguimiento de diversas
patologias que presentan los pacientes que asisten diariamente al
Hospital y evitar que se afecte severamente la prestacién oportuna 'y
eficiente de los servicios médicas a los derechohabientes del IHSS.

SEGUNDO: Autorizar a la Direccién Ejecutiva para que proceda a
la compra e instalacion de los repuestos del tubo de Rayos X
Fluoroscopfa y la compra e instalacion del tubo emisor de rayos de la
Tomografia Axial Computarizada (TAC) del Hospital Regional del Norte,
mediante el mecanismo de la Contratacién Directa, respetando las
normas de transparencia y honestidad que requiere la administracion
publica,

TERCERO: El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de esta
fecha, debiendo publicarlo en el Diario Oficial La Gaceta, y copia del
mismo debera ser entregado al Tribunal Superior de Cuentas.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, en el
salén de sesiones Oscar A. Flores, a los diecinueve (19) dias del mes
de febrero del dos mil ocho (2008).

ABOG MAYRAMEJIADELCID
PRESIDENTA JUNTA DIRECTIVA
" THSS

DR. RUBEN VILLEDA GUIOT
SUBSECRETARIO DE SALUD PUBLICA

SR.ISRAELSALINAS
MIEMBRO PROPIETARIO
CUTH

SRA.ALTAGRACIAFUENTES
MIEMBRO PROPIETARIO CTH

SR.DANIEL DURON
MTEMBRO PROPIETARIO CGT

SR.HUMBERTO LARA
MIEMBRO SUPLENTE CGT

SR. LUISMAYORGA
MIEMBRO SUPLENTE CUTH

SRA.ALBAMALDONADO
MIEMBROSUPLENTE CTH

LIC. AMILCAR BULNES HERNANDEZ
MIEMBRO PROPIETARIO COHEP

ING. BENJAMIN BOGRAN
MIEMBRO PROPIETARIO COHEP

ABOG VILMAONDINAMONTOYA
MIEMBRO PROPIETARIA COHEP

LIC. EDUARDO CASTANEDA
MIEMBRO SUPLENTE COHEP

DR.CARLOSAMILCAR GODOY
MIEMBRO PROPIETARIO COLEGIO
MEDICO DE HONDURAS

DR. CARLOS RIVERA WILLIAMS
MIEMBRO SUPLENTE COLEGIO
MEDICO DEHONDURAS
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1) Acuerda: REGLAMENTO PARA EL MANEJO DE LOS DESECHOS

PELIGROSOS GENERADOS EN LOS ESTABLECIMIENTOS DE
SALUD, A) Suplemento Corte Suprema de Justicia.

j Pronto tendremos!

LA CEIBA SAN PEDRO SULA CHOLUTECA :
La Ceiba, Atlantida En el edificio de Gobernacidn, 2do. piso, . Choluteca, Choluteca
barrio Solares Nuevos, Ave. Coldn, 4a. avenida, pasaje Valle. barrio La Esperanza, calle
edificio Pina, 2a. Planta, Aptos. Tel.; 995-7228 principal, costado Oeste
A-8yA-9 del Campo AGACH :
Tel.: 443-4484 Tel.: 782-0881

El Diario Oficial La Gaceta circula de lunes a sdbado

lels.: 291-0370, 291-0355, 230-6767 y 230-3026

Suscripciones: .

Nombre: ¢
" Direccién:
Teléfono: ' |
Empresa: -
Direceion Oficmna: ‘ '
;Teléfono Oficina: , :
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Empresa Nacional de Artes Grdficas
(E.N.AG) |
PBX: 230-3026. Colonia Miraflores Sur, Centio Civico Gubernamental
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Seccion B

CERTIFICACION

La infraserita, Sccrelaria General de 1a Secretaria de Estado en los Despachos
de Gobernacion y lusticia, CERTIFICA. La Resolucién No. 19-2007, que
literalmente dice: |

“RESOLUCION No. 19-2007.- L SECRIETARIO DE ESTADO EN LOS
DRESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA. Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, cuatro de enero del dos mil siete.

VISTA: Pararesolver la solicitud presentada al Poder lijecutivo, por medio
de 12 Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia, con fecha
uno de noviembre de dos mil seis, Exp. P.J.01-11-2006-823, por el Pasante en
Derccho JOSE ALEJANDRINO CASTRO ORTIZ, quien acatlia bajo la
direccion de la Abogada ARACELY ZUNIGA ANDINO, en su condicién de
Apoderada Legal dc 1a “JUNTA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA
COMUNIDAD DE COYOTEPE”, con domicilio en ¢l municipio de uticalpa,
departamento de Olancho, contraida a pedir el otorgamicnto dc la Personalidad
Juridica y aprobacién de sus cstatutos,

RESULTA: Quc la pcticionaria acompand a su solicitud los documentos
correspondientes.

RESULTA: Que « la solicitnd se le dio el tramite de ley habiéndose mandado
oir 2 la Unidad de Servitios Legales de esta Secretaria de Estado quicn emitié
diclamen favorable a lo solicitado siendo ¢! dictamen de U.S.L. 2242-2006 de
fecha 30 de noviembre de 2006.

CONSIDERANDQO: Quc ia “*JUNTADE AGUAY SANEAMIENTO DE
LA COMUNIDAD DE COYOTEPE”, s¢ crea como asociacion civil de beneficio
mutuo, cuyas disposiciones estalularias no contrarian las leyes del pais, ¢l orden
publico, la moral y las buenas costumbres por lo que ¢s procedente acceder a lo
solicitada.

CONSIDERANDO: Quc el Presidente de 1a Repiblica emitio ¢l Decreto
Ejeculivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero del afio dos mil dos, por el
que delega al Secretario de Estado en los Despachos de Gobernacidn y Justicia,
competencia especitica para la emisidn de este acto administrativo de conformidad
con los Articulos 11, 16, 116, 117y 119 de la Ley General de la Administracion
Publica, Articulos 4 y 3 de ia Ley de Procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ejecutivo No. 01-2006 de fecha
27 de encro del 2006, sc nombré al ciudadana JORGE ARTURO REINA
IDIAQUEZ, en el cargo de Sceretario de Fstado en los Despachos de Gobernacién
y Justicia.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN 1.OS DESPACHOS
DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en uso dc la atribucidn constitucional
establecida y en aplicacion de los Articulos 245 numerat 40) de la Constitucion
de ia Reptblica; y en aplicacion de los Articulos 29 reformado mediante Decreto
06-98, 116 y 120 de la Ley General de la Administracién Publica, 44 namero 6
del Dcercto PCM-008 del Reglamento de Organizacién, Funcionamicnto y
Compelencia del Poder Ejecutivo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica de la JUNTA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE COYOTEPE, con domicilio en
el municipio de Juticalpa, departamento de Olancho, y aprobar sus estatutos-en
la forma siguiente: , .

ESTATUTOS DE LAJUNTA DEAGUA YSANEAMIENTO DE LA
COMUNIDAD DE COYOTEPE, MUNICIPIO DE JUTICALPA,
DEPARTAMENTO DE OLANCHO
CAPITULO 1
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION'Y DOMICILIO

Articulo 1.- Se constituye la organizacién cuya denominacién sera “YUNTA
ADMINISTRADORA DEAGUAY SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD
DE COYOTEPE”, municipio de Juticalpa, departamento de Olancho, como una
asociacidn de servicio comunal, de duracién indefinida, sin fines de lucro y que
tendra como [inalidad obtener la participacidn efectiva de la comunidad para fa
construccidn, operacién y mantenimiento del sistema de agua potable de acuerdo
con fas normas, procedimientos y reglamentaciones vigentes, establecidos en la
Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamiento y su reglamento, efectuando
irabajos de promocion y educacion sanitaria ambiental, entre los habitantes de la
comunidad de Coyotepe.

Acrticulo 2.- El domicilio sera en la comunidad de Coyotepe, municipio de
Juticalpa, departamento de Olaficho y tendra operacion en dicha comunidad
proporcionando el servicio de agua potable.

Articula 3.- S considera como sistema de agua ¢l drea dclimitada y protegida
de 12 microcuenca, las obras fisicas de captacién, las comunidades con fines de
salud y las construcciones fisicas para obra y saneamiento comunal en cada uno
de los hogares.

CAPITULO 1) '
DE LOS OBRIETIVOS

Articulo 4.- El fin primordial de los presentes cstatutos es regular el normal
funcionamiento de la Junta de Aguay Sancamienio y fos diferentes comilds para
fa administracién, operacién y mantcnimiento del sistema.

Articulo 5.- Laorganizacion tendré los siguicntes objetivos: a.- Mcjorar la
condicién de salud de los abonados y de las comunidadcs en general. b.- Asegurar
una correcta administracion del sistema. ¢.- Lograr un adecuado manientmiento y
operacion del sistema. d.- Obtencr asistencia en capacitacion para mejorar el
servicio de agua potable. e.- Obtener financiamiento para mejorar el servicio de
abastecimicnto de agua potable. f.- Velar porque lz poblacién use y mangje ¢l
agua cn condiciones higiénicas y sanitarias en los hogares de una mancra racional
evitando el desperdicio del recurso. g.- Giestionar la asistencia téenica necesaria
para mantener adecuadamente cl sistema, h.- Reslizar labores de vigilancia cn

. todos los componentes del sistema (de microcuencas, el acueduclo y sancamiento

basico). i.- Ascgurar la sostenibilidad de los servicios de agua potable y
saneamicnto.

Articulo 6.- Para el fogro de los objetivos indicados, 1a organizacidn podra
realizur las siguicntes actividades: a.- Recibir las aportaciones ordinarias en
conceplo de tarifa mensual por el scrvicio de agua y extraordinaria en concepto
de cuotas extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitacidn permanentes
a fin de mejorar y mantener la salud de los abonados. c.- Aumentar ¢l patrimonio
econdmico a fin de ascgurar una huena operacién y mantenimicnto del sistema.
d.- Gestionar y canalizar recursos financieros de entes nacionales ¢
internacionales. e.- Coordinar y asociarse con olras instituciones pibiicas y
privadas para mantener el sistema. f.- Promover la intcgracién de la comunidad
involucrada en ¢l sistcma. g.- Conservar, mantener y aumentar ¢l area de la micro-
cuenca. h.- Realizar cualquier actividad que ticnda mejorar la salud y/o a conservar
cl sistema. )

CAPITULO N
DE LOS MIEMBROS. CLASES DE MIEMBROS

Articulo 7.- La Junta Administradora de Agua y Saneamiento, tendra las
siguientes categorias de miembros: a.- Fundadores; y, b.- Activos. Miembros
Fundadores: Son los que suscribieron el acta de Constitucion de la Junta de
Agua. Miembros Activoes: Son los que participan en las Asambleas de Usuarios.

Articulo 8.- Son derechos de los miembros: a.- Ambas clases de miembros
ticnen derecho a vpz y a vote. b.- Elegir y ser clectos. c.- Presentar iniciativas o
prayectos a la Jurila Dircctiva. d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien
la adecuada gestion de los servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por
deficiencias en la calidad del servicio, f.- Recibir avisos oporlunamente de las
interrupeiones programadas del servicio, de las modificaciones en latarifay de
cualquier evento que afecte sus derechos 0 modifique 1a calidad del servicio que
recibe,

Articulo 9.- Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse al sistema de -
saneamienio. b.- Hacer uso adccuado de los servicios, sin dafiar ni poner en riesgo
{a infraestructura. .

CAPITULO 1V .
DE LOS ORGANOS ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO

Articula 10.- La direccién, administracion, operacién y mantenimiento en
el dmbito de todo el sistemna estard a cargo de: a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta
Directiva. c.- Comités de Apoyo integrada por: a) Comité de Microcuencas. b)
Comilé de Operacién y Mantenimiento. ¢) Comité de Saneamiento.

DE LAASAMBLEA DE USUARIOS

Articulo 11.- Es la maxima autoridad de la comunidad 2 nivel local, expresa
{a voluntad colectiva de los abonados debidamente convocados.

Articulo 12.- Son funciones de ta Asamblea de Usuarios: a.- Elegir o destituir
Ios miembros directivos de ta Junta. b.- Tratar los asuntos relacionados con los
intereses de la Junta. c.- Nombrar las comisiones o comités de apoyo.

. DELAJUNTADIRECTIVA

Articulo 13.- Después de la Asamblea de Usuarios 1a Junta Directiva, es el
organo de gobierno mas importante de la Junta de Agua y Saneamiento; y estara
en funciones por un periodo de dos afios pudiendo ser reelectos por un periodo
mas, ejerciendo dichos eargos ad honorem, para ser miembro de la Junta Directiva
debera cumplir con los requisitos establecidos en los Articulos 36 y 37 del
Reglamento General de Ia Ley Marco del Sector Agua Potable y Saneamicenta,
estara conformado por siete (7) miembros: 1.- Un Presidente(a), 2.- Un Vice-
presidente, 3.- Secretario(a), 4.- Un Tesorero(a), 5.- Un Fiscal, 6.- Un Vocal
Primero; 7.- Un Vocal Segundo.

Articulo 14.- La Junta Directiva tendrd las siguientes atribuciones: a.-
Mantener un presupuesto de ingresos y egresos. b.- Elaborar y ejecutar el plan
annal de trabajo. c.- Coordinar y ejecutar las actividades de saneamiento basico,
operacidn y mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de tarifas
mensuales y demés ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la
comunidad. e.- Depositar los fondos provenientes de las recaudaciones de cobros
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de tarifa y demaés ingresos en eleclivo proveniente del servicio de agua en la
comunidad. I.- Prescntar informes en Asamblea Gieneral de Abonados cada tres

meses. g.- Cancelar o superar el servicio de agua. h.- Vigilar y protcger las fuentes -

de abastecimientos de agua. Evitando su contaminacién y realizando acciones de
proteccion y reforestacion de la microcuenca. i.- Vigilar el mantenimiento de las
obras sanitarias cn los hogares de los abonados.

Articulo 15.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.- Convocar a sesioncs.
b.- Abrir, presidir y cerrar las sesiones. c.- Elaborar la agenda con el Secrctario. d.-
Autorizar y aprobar con el Secretario 1as actas de las sesiones. ¢.- Autorizar y
aprobar con el lesorero lodo documento que implique crogacion de fondos.
(.- Representar judicial y extrajudicialmente a la Junta Administradora,

Articnlo 16.- Son atribucioncs del VICE-PRESIDENTE: a.- Sustituir al
Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, cn cste nltimo caso se
requerird Ja mayoria simple de la Junta Directiva. b.- Supervisara las comisiones
que se asignen. ¢.- Las demas atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la
Asamblea.

Articulo 17.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar ef libro de
actas. b.- Aulorizar con su firma las actuaciones del Presidenle de la Junla,
cxcepto con lo relacionado con el dinero. ¢.- Encargarse de a correspondencia. d.-
Convocar junto con cl Presidente. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar
elarchivo dela Junta de Aguay Sancamicnto. g- Mancjo de planillas de mano
de obras.

Articulo 18.- Son atribuciones del TESORERQO: Es el encargado de mangjar
fondos, archivar documentos que indiquen ingresos y cgresos: a.- Recaudar y
administrar los fondos provenientes del servicio de contribuciones y otros ingrusob
destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con el Presidente del manejo
y custodia de los fondos que seran destinados a una cuenta bancaria o del sistema
cooperativista. ¢.- Llevaral diay con claridad el registro y control de las operaciones
que se refieren a entradas y salidas de dincro, de la tesoreria de 1a Junta (libro de
cntradag y salidas, talonario de recibos de ingresos y egresos, pagos mensuales de
agua). d.- Informar mensualmente a la Junia sobre el mantenimiento cconémico
y linanciero (cuenta bancaria) con copia a la municipalidad. e.- Dar a tos abonados
las explicaciones que soliciten sobre sus cuentas. {.- Llevar el inventario de los
bienes de la Junta. g - Autorizar conjuntamente con el Presidente toda erogacién
de fondos. h.- Presentar ante la asamblea un informe de ingresos y cgresos en
forma trimestral y anual con copia a la municipalidad.

Articulo 19.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el encargado de fiscalizar
los fondos de la organizacion. b.- Supervisar y coordinar la administracién de los
fondos provenienles del servicio de contribuciones y otros ingresos destinados
al sistema. c.- Comunicar a los micmbros de la Junta Directiva de cualquier
anomalia que se encuentre en la administracién de los fondos o bienes de la Junta.
d.- Llevar ef control y practicar las anditor{as que sean necesarios para obtener
una administracién iransparente de los bienes de Ja organizacion.

Articulo 20.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.- Desempenar algin
cargo cn forma transitoria 0 permanente que le asigne la Asamblea o la Junta
Directivay apoyar en convocar a la asamblea. b.- El Vocal T coordinard el Comité
de Saneamiento basico. c.- El Vocal 11 coordinard el comité de Microcuenca y sus
funciones se especificardn en el reglamento respectivo.

Articulo 21.- Para tratar los asuntos relacionados con el sistemay crear una
comunicacidon y coordinaciéon en su comunidad, s¢ har4n reuniones asi: a.-
Trimestralmente en forma ordinaria y cuando fuese de urpencia en forma
extraordinaria. b.- La Junta Directiva se reunird una vez por mes.

DE LOS COMITES DE APOYO

Articulo 22.- La Junta Direcliva tendra los siguientes Comités de Apoyo:
a.- Comité de Operacién y Mantenimiento. b.- Comité dc Microcuénca. c.-
Comité de Saneamiento,

Articulo 23.- Estos Comités cstardn integrados a la estructura de la Junta
Directiva, su funcidn especifica es la de coordinar todas las 1zbores de operacidn,
mantenimiento y conservacion de la microcuenca y salud de los abonados en el
tiempo y forma que determine la Asamblea de Usuarios y los reglamentos que
para designar sus [unciones especificas y cstructura interna, oportunamente se
emilan, debiendo siempre incorporar como miembro de los Comités de Operacién
y Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde Auxiliar y al Promotor de Salud
asignado a la zona como miembro de Comité de Saneamiento.

CAPITULO V
DELPATRIMONIO

Articulo 24.- Los recursos econdmicos de |a Junta Administradora podran
consliluirse: a.- Con la tarifa mensual de agua, venta de derecho a pegue, multas
asi como los intereses capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y
trabajos que aportan los abonados. ¢.- Con las instalaciones y obras fisicas del
sistema. d.- Con donaciones, herencias, legados, préstamos, derechos y privilegios
quc reciban de personas nalurales o juridicas.

Articulo 28.- Los recursos econdmicos de la Junta Admmlstradora se
emplearén cxclusivamente para el uso, operacion, mantenimiento, mejoramiento
y ampliacién del sistema. )

’ CAPITULO VI .
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 26.- Causas de Disolucion: a.- Por orden judicial. b.- Por el retiro
de los miembros que sean beneficiados. c.- Por cambiar de abjetivos para los
cualcs sc constituyé. d.- Por cualquier cavsa que haga imposible la continuidad
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de la Junta Administradora de Agua. La decisién de disolver la Junta
Administradora de Agua se resolverd en Asamblea Extraordinaria convocada
para este efeclo y scra aprobada por la mayoria absoluta de sus miembros
dcbidamentc inscritos. Una vez disuelta la Asociacion se procederi a la liquidacion,
debiendo cumplir con todas las oblipaciones que se hayan contraido con terceras
personas y el remanente, en caso de que quedare seran donados exclusivamente a
organizaciones filantropicas, siempre y cuando éstas no sean de caricter lueralivo,
que sefiale la Asamblea de Usuarios, cumpliendo asimismo con lo estipulado en
el Cadigo Civil para su disolucién y liquidacién. '
CAPITULO VII
‘ DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 27.- El ciercicio financicro de la Junta de Agua y Saneamienio
coincidird con el afio fiscal del gobierno de la Republica.

Articulo 28.- l.os programas, proyeclos o actividades que la Junta cjecute
no irdn en deirimenio ni enlorpeceran las que ¢l Estado realice, por ¢l contrario
Alevardn el proposito de complementarlos de comun acucrdo por disposicion de
cste ultimo.

SEGUNDO: La “JUNTA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA
COMUNIDAD DE COYOTEPE”, presentara ante la Sgeretaria de Estado en
los Despachos de Gobernacion y Justicia, los estados financicros auditados que
reflejen los ingresos, egresos y todo movimiento econémico y contable, indicando
su patrimonio aclual, asi como las modificaciones y variaciones del mismo,
incluyendo herencias, legados y donacioncs a través de un sistema contable
legalizado. l.as herencias, egados y donaciones provenientes del extranjero, se
sujetardn a lanormativa juridica imperante en el pais, aplicable segun sea el caso,
através de los Organos Kstatales constituidos para verificar la transparencia de
los mismos.

TERCERO: La “JUNTA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA
COMUNIDAD DE COYOTEPE", sc inscribira en la Sceretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacion y Justicia, indicando nombre completo, dircceidn
exacly, asi como los nombres de sus representantes y demas intcgrantes de la
Junta Directiva; asimismo, se sujelari a las disposiciones que dentro su marco
juridico le corresponden a esta Secretaria de Estado, a través del respectivo
6rgano interno verificando el cumplimiento de los objetivos para los cuales fue
constitnida,

CUARTO: La “JUNTA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA
COMUNIDAD DE COYOTEPE", se somete a las disposiciones legales y
politicas establecidas por la Secretaria de stado en las Despachos de Gobermacion
y Justicia y demds entes coniralores del Iistado, tacilitando cuanto documento
sea requerido para garantizar la transparencia de la administracién, quedando
obligada, adem4s, a presentar informes periédicos anuales de las actividades que
realicen con instituciones v organismos con los que se relacionen en ¢l cjercicio de
sus objetivos y fines para lo cual {ue aulorizada,

QUINTO: La disolucién y liguidacion de 1a “JUNTA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA COMUNIDAD DE COYOTEPE", s¢ hara de
conformidad a sus cstatutos y las leyes vigentes en el pais, de la que una vez
canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasara a formar partc de una
organizacidn legalmente constituida en Honduras que retina objetivos similares o
una de beneficencia. Dicho trdmite se hard bajo la supervision de esta Secretaria
de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones y
transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia el parrafo primero
de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Rstatulos entrardn en vigencia luego de ser aprobados
por ef Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Oficial LA GACETA, con las
limitaciones establecidas en la Constitucidn de la Repiiblica y las leyes; sus
reformas o modificaciones se someteran al mismo procedimiento de su aprobacidn.

SEPTIMO: La presente Resolucién deberd inscribirse en el Regisiro Especial
de! Instituto de la Propiedad de conformidad con el Articulo 28 de la Ley de
Propiedad.

OCTAVO: Previo a extender la certificacién de la presente resolucién el
interesado deberd acreditar la cancelacion de Ciento Cincuenta Lempiras (L.150.00),
conforme al Articulo 33 del Decreto Legislativo No. 194-2002 que contiene la
Ley de Equilibrio Financiero y la Proteccidn Social.

NOTIFIQUESE. (f) JORGE ARTURO REINA IDIAQUEZ,
SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION
Y JUSTICIA. (f) SONTA LETICIA CRUZ LOZANO, SECRETARIA

- GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los dos
dias-del mes de mayo del afio dos mil siete.

SONIA LETICIA CRUZ LOZANO
> SECRETARIA GENERAL
9J. 2008
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CERTIFICACION

La infrascrita, Secretaria General de la Secretaria dc Estado en tos Despachos
de Gobernaci6n y Justicia, CERTIFICA. La Resolucion que literalmente dice:

“RESOLUCION No. 1254-2006.- EL SECRETARIO DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA. Tegucigalpa, municipio
del Distrito Central, veintiuno de diciembre de dos mil seis.

VISTA: Para resolver la solicitnd presentada ol Poder Ejecutivo, por medio
de la-Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacién y Justicia, con fecha
veintiséis de octubre de dos mil seis, misma que corre a expediente No. PJ-
26102006-782, por ¢l Pasante en Derecho FRANCISCO AMILCAR ZAVALA
REYES, quien actia bajo la direccién de la Abogada ARACELY ZUNIGA
ANDINO, en sun condicién de Apoderada Legal de {a “JUNTA

ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA ALDEA EL

OCOTE", con domicilio cn 1a aldea Bl Ocote, municipio de San Francisco de La
Paz, departamento de Olancho, contraida a pedir el otorgamiento de Ja Personalidad
Juridica y aprobacién dc sus cstatutos.

RESULTA: Que la peticionara acompafié a su solicitud los documentos
correspondicntes.

RESULTA: Que ala solicitud se le dio el traimite de ley habiéndose mandado
oir a ]a Unidad de Servicios Legales de esta Secretarfa de Estado Dictamen No.
USL. 2236-2006 de fecha 30 de noviembre de 2006, quien emitid dictamen
favorable.

CONSIDERANDO: Que {a “JUNTAADMINISTRADORADEAGUAY
SANEAMIENTO DE LAALDEA EL. OCOTE”, s¢ crea como asociacién ¢ivil
de beneficio mutuo, cuyas disposiciones estatutarias no coatrarian las leyes del
pais, €l orden publico, la moral las buenas costumbres por lo que es procedente
acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de la Repiiblica emitié ¢l Decreto
Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero del aito dos mil dos, porel
gue dclega al Secretario de Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia,
vompctencia especifica para la emision de este acto administrativo de conformidad
con los Articulos 11, 16, 116, 117 y 119 de 1a Ley General de la Administracion
Pablica, Articulos 4 y 5 de la Ley de Procedimiento Administrativo,

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ejecutivo No. 01-2006 de fecha
27 de enero del 2006, sc nombré al ciudadano JORGE ARTURQ REINA

IDIAQUEZ, en el cargo de Secretario de Estado en las Despachos de Gobernacién:

y Justicia.

POR TANTO: EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE GOBERNACION Y JUSTICIA, en uso de la afribucion canstitucional
establecida en el Articulo 245 numeral 40 de la Constitucidn de la Repiblica; y
en aplicacidn de los Articulos 29 reformado mediante Decreto 06-98, 116y 120
dc la Ley General de la Administracién Piblica, 44 nimero 6 del Decreto PCM-
008 del Reglamento de Organizacién, Funcionamiento y Competencia del Poder
Ejecutivo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la “JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA ALDEA EL
OCOTE", con domicilio en laaldea El Ocote, del municipio de San Francisco de
La Paz, dcpartamento de Olancho y aprobar sus etatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA “JUNTA ADMINISTRADORADEAGUA Y

SANEAMIENTO DE LA ALDEA ELOCOTE”, MUNICIPIO DE SAN
FRANCISCO DE LA PAZ, DEPARTAMENTO DE OLANCHO
CAPITULO 1
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y DOMICILIO

Articulo 1.- Se constituye la organizacion cuya denominacion serd “JUNTA
ADMINISTRADORA DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA ALDEA KL
OCOTE”, MUNICIPIO DE SAN FRANCISCO DE LA PAZ, DEL
DEPARTAMENTO DE OLANCHO, como una asociacién de servicio comunal,
de duraci6n indefinida, sin fines de lucro y que tendra como finalidad oblener la
participacion efectiva de la comunidad para la construccién, operacién y
manienimicnto del sistema de agua potable de acuerdo con las normas,
procedimientos y reglamentaciones vigentes, establecidos en la Ley Marca del
Sector Agua Potable y Saneamiento y su reglamento, efectuando trabajos de

promocién y educacion sanitaria ambiental, entre los habitanies de [a comunidad
de El Ocote.

Articulo 2.- Kl domicilio legal serd en la aldea de El Ocote, municipio de San )

Francisco de La Paz, departamento de Olancho, y tendrd operacién en dicha
comunidad proporcionando el servicie de agua potable.

Articulo 3.- Se considera como sistema de agua el 4drea delimilada y protegida
de lamicrocuenca, las obras fisicas dc captacion, conduccisn, almacenamiento y
distribucidn de agua, construidas por las comunidades con fines de salud y las
construcciones fisicas para obra y sancamiento comunal en cada uno de los
hogares.
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. CAPITULO 1I
DE LOS OBJETIVOS

Articulo 4.- El fin primordial de los presentes cstatutos es regular el normal
funcionamiento de la Junta de Agua y Saneamiento y los diferentes comités para
la administracion, operacidn y mantenimiento del sistema.

Articulo 5.- La organizacion tendra los siguientes objetivos: a.- Mejorar la
condicién de salud de los abonados y de las comunidades en general. b.- Asegurar
una correcta administracidn del sistema. c.- Lograr un adecuado mantenimiento y
operacion del sistema. d.- Oblener asistencia en capacitacién para mejorar el
servicio de apua potable. e.- Obtener financiamiento para mejorar ¢f servicio de
abastecimiento de agua potable. f.- Velar porque la poblacién use y maneje el
agua en condiciones higiénicas y sanitarias en los hogares de una marnera racional
evitando el desperdicio del recurso. g.- Gestionar la asistencia técnica necesaria
para mantener adecuadamente ¢l sistema. h.- Realizar labores de vigilancia en
todos los componentes del sistema (de microcuencas, el acueducto y saneamiento
basico)., i.- Asegurar la sostenibilidad de los servicios de agna potable y
saneamiento.

Articulo 6.- Para el logro de los objetivos indicados, 1a organizacion podra
realizar las siguientes actividades: a.- Recibir las aportaciones ordinarias en
concepto de tarifa mensuval por el servicio de agua y extraordinaria en concepto
de cuotas extraordinarias. b.- Establecer programas de capacitacién permanentes
a fin de mejorar y mantener la salud de los abonados. ¢.- Aumentar ¢l patrimonio
econémico a fin de asegurar una buena operacién y mantenimiento del sistema.
d.- Gestionar y canalizar rccursos financieros de entes nacionales e
internacionales. e.- Coordinar y asociarse con otras instituciones piiblicas y
privadas para mantener el sistema, f.- Promover la integracion de la comunidad
involucrada en el sisiema. g.- Conservar, mantener y aumentar el drea de [a imicro-
cuenca. h.- Realizar cualquier actividad que tienda mejorar 1a salud y/o a conservar
el sistema. :

CAPITULO NI
DE LOS MIEMBROS. CLASES DE MIEMBROS

Artfeulo 7.-La Junta de Aguay Saneamiento, tendrd las siguientes categorias
de miembros: a.- Fundadores; y, b.- Activos. Miembros Fundadores: Son los que
suscribieron el acta de Constitucién de la Junta de Agua y Saneamiento,
Miembros Activos; Son los que participan en las Asambleas de Usuarios.

Articulo 8.- Son derechos de los miembraos: a.- Ambas clases de miembros
tienen derecho a voz y a voto. b.- Elegir y ser electos. c.- Presentar iniciativas o
proyectos a la Junta Directiva. d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien
la adecuada gestion de los servicios. e.- Presentar reclamos ante el prestador por
deficiencias en la calidad del servicio. f.- Recibir avisos oportunamente de las
interrupciones programadas del servicio, de las modificaciones en la tarifa y de
cualquier evento que afcete sus derechos o modifique la calidad del servicio que
recibe.

Articulo 9.- Son obligaciones de los micmbros: a.- Conectarse al sistema de
sancamiento. b.- Flacer uso adecuado de los servicios, sin dafiar ni pener en riesgo
la infraestructura. )

CAPITULO 1V
DE LOS ORGANOS ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO

Articulo 10.- La direccidn, administracion, operacion y mantenimiento en
el dmbilo de todo el sisiema estard a cargo de: a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta
Directiva. c.- Camjités de Apoyo integrada por: a) Comité de Microcuencas. b)
Comité de Operacién y Mantenimiento. ¢) Comité de Saneamiento; y, d) Comité
de Vigilancia.

DE LAASAMBLEA DE USUARIOS

Articulo 11.- Es la maxima autoridad de 1a comunidad 2 nivel local, expresa
la voluniad colectiva de los abonados debidamente convocados.

Articulo 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.- Elegir o destituir
los miembros directivos de la Junta. b.- Tratar los asuntos relacionados con los
intereses de la Junta. c.- Nombrar las comisiones o comités de apoyo.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la Junta Directiva, es el
6rgano de gobierno mds importante de la Junta de Agua y Saneamiento; y estara
cn funciones por un perfodo de dos afios pudiendo ser reelectas por un periodo
mas, gjerciendo dichos carpgos ad honorem, para ser miembro de Ja Junta Directiva
deberd cumplir con los requisitos establecidas en los Articulos 36 y 37 del
Reglamento General de la Ley Marco del Sector Agua Potable y Sancamiento,
estara conformado por siete (7) miembros: 1.- Un Presidente(a), 2.- Un Vice-
presidente, 3.- Secretario(a), 4.- Un Tesorero(a), 5.- Un Fiscal, 6.- Un Vocal
Primero; 7.- Un Vocal Segundo.

Articulo 14.- La Junta Directiva tendr las siguicntes funciones: a.- Mantener
un presupuesto de ingresos y cgresos. b.- Elaborar y ejecutar el plan anuval de
trabajo. c.- Coordinary ejecutar las actividades de saneamiento basico, operacién
y mantenimiento del sistema de agua. d.- Realizar los cobros de tarifas mensuales
y demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la comunidad.
¢.- Deposijtar los fondos provenientes de las recaudaciones de cobros de larilay

B. IEN

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

La Gaceta -

demas ingresos en eleclivo proveniente del servicio de agua en 1a comunidad. f.-
Presentar informes en Asamblea General de Abonados cada tres meses, g.- Cancelar
o suspender el scrvicio de agua, h.- Vigilar y proteger las fuentes de abastecimientos

‘de agua. Evitando su contaminacion y realizando acciones de proteccion y
reforestacion de 1a micro cuenca. 1.- Vigilar el mantenimiento de las obras sanitarias
cn los hogares de los abonados.

Articulo 15.- Para tratar tos asuntos relacionados con el sistemay crear una
comunicacion y coordinacidn en su comunidad, se hardn reuniones asi: a.-
Trimestralmente en forma Ordinaria y cuando fuese de urgencia en forma
Extraordinaria. b.- Junta Dircctiva se rennira una vez por mes.

DE LOS COMITES DE APOYO

Articulo 16.- La Junta Directiva tendra los siguientes comtiés de apoyo: a.-
Comité de Operacién y Mantenimieato. b.- Comité de Micro cuenca. .- Comité
de Saneamiento.

Articulo 17.- Estos Comités eslarén integrados a la estructura de la Junta
Directiva, su funcidn especifica es la de coordinar todas las labores de operacidn,
manlenimiento y conservacion de la micro cuenca y salud de los abonados en el
ticmpo y forma que determine la Asamblca de Usuarios y los reglamentos que
para designar sus funciones especificas y cstructura interna, oporlunamente se
emitan, debiendo siempre incorporar como miembro de los Comités de Operacién
y Mantenimiento y de Microcuenca al Alcalde Auxiliar y al Promolor de Salud
asignado a la zona como miembro de Comité de Sancamiento.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 18.- La Junta Divectiva de 12 Junta Administradora de Agua estara
formada por: a) Presidente. b) Vice-Presidente. ¢) Secretario. d) Tesorero. ¢) Un
Fiscal. f) Vocal Primero. g) Vocal Segundo.

Articulo 19.- Son atribuciones del PRESIDENTLE: a.- Convocar a sesiones.
b.- Abrir, presidir y cerrar las scsionces. ¢.- Elaborar la agenda con el Secretario. d.-
Autorizar y aprobar con el Secretario las actas de las sesiones. e.- Autorizar y
aprobar con el Tesorero tado documento que implique erogacion de fondos.

f.- Representar judicial y extrajudicialmente a la Junta Administradora.

Articulo 20.- Son atribuciones del VICE-PRESIDENTE: a.- Sustituir al
Presidente en caso de ausencia temporal o definitiva, en este 0ltimo casa se
requerira la mayoria simple de la Junta Directiva. b.- Supervisara las comisiones
que se asignen. c.- Las demds atribuciones que le asigne la Junta Directiva o [a
Asamblea. -

Articulo 21.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Lievar el libro de
actas. b.- Autorizar con su firma las actuaciones del Presidente de la Junta excepto
con lo relacionado con el dinero. ¢.- Encargarse de la correspondencia. d.- Convocar
junto con cl Presidenie. e.- Llevar el registro de abonados. f.- Organizar el
archivo de la Junta de Agua y Saneamiento. g.- Manejo de planillas de mano de
obras. '

Articulo 22.- Son atribuciones del TESORERO: Es el encargado de manejar
fondos, archivar documentos que indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y
administrar los fondos provenientes del servicio de cantribuciones y otros ingresos
destinados al sistema. b.- Responder solidariamente con el Presidente del manejo
y custodia de los fondos que serdn destinados a una cuenta bancaria o del sistema
cooperativista. c.- Llevar al diay con claridad el registro y control de las operaciones
que se refieren a entradas y salidas de dinero, de 1a tesoreria de la Junta (libro de
entradas y salidas, talonario de recibos de ingresos y egresos, pagos mensuales de
agua). d.- Informar mensualmentc a la Junta sobre el manienimiento econbémico
y financiero (cuenta bancaria) con copia a la Municipalidad. ¢.- Dar a los abonados
[as explicacioncs que soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de 1os
bienes de Ia Junta. g.- Autorizar conjuntamente con el Presidente toda erogacion
de fondos. h.- Presentar ante la asamblez un informe de ingresos y egresos en
forma trimestral y anual con copia a fa Municipalidad. '

Articulo 23.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el encargado de fiscalizar
los fondos de la organizacion. b.- Supervisar y coordinar 1a administracion de los
fondos provenientes de! servicio de contribuciones y otros ingresos destinados
al sistema. c.- Camunicar a los miembros de la Junta Directiva de cualquier
anomalia que se encuentte en la administracién de los fondos o bienes de la Junta,
d.- Llevar el control y practicar las auditorias que sean necesarios para obtencr
una administracion transparcntc de los hienes de la organizacién.

Articulo 24.- Son atribuciones de LOS VOCALES: a.- Desempefiar algtin
cargo en forma transitoria o permanente que {¢ asigne la Asamblca General ¢ la
Iunta Directiva y apoyar en convocar a la asamblca. b.- El Vocal 1 coordinara el
Comité de Saneamiento bésico. ¢.- El Vocal 11 coordinara el comité de Microcuenca
vy sus tunciones especificaran el reglamento respectivo

CAPITULO V
DELPATRIMONIO
Artfculo 25.- Los recursos econémicos de 1a Junta Administradora
podran constituirse: a.- Con la tarifa mensual de agua, venta de derecho a pegue,
mulias asi como los interescs capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles
y trabajos que aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas del
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sistema. d.~ Con donaciones, herencius, legados, préstamos, derechos y privilegios
que reciban de personas naturales o juridicas.

Articulo 26.- Los recursos econdmicos de la Junta Administradora, se
emplearan exclusivamente para el uso, operacién, mantenimiento, mejoramiento
y ampiiacién del sistema.

CAPITULO VI
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION
Articulo 27.- En caso de disolucién y liquidacién de la Junta de Agua y
Saneamiento los bienes de ésta serdn donados exclusivamente a organizacioncs
filantrépicas, siempre y coando éstas no sean de caracter Jucrativo, que seiiale la
Asamblea de Usuarios, cumpliendo asimismo con lo estipulado en el Cédigo
Civil para su c}isolucién y liquidacian.
CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES
Articulo 28.- El ¢jercicio financiero de la Junta de Agua y Sancamicnto
coincidiré con el afie fiscal del gobierno de la Repiiblica.
Articulo 29.- Los programas, proyectos o actividades que la Junta ejecute

" no irdn en detrimento ni entorpeceran las que el Fstado realice, por el contrario

llevaran el propéstto de complenientarlos de comin acuerdo por disposicidn de
esle Ultimo.

SEGUNDO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LA ALDEA ELOCOTE?”, presentar4 ante la Secretaria
de Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia, los estados financieros
anditados que refllejen los ingresos, egresos y todo movimiento econémico y
contable, indicando su patrimonio actual ast como las modificaciones y variaciones
del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones a través de un sistema
contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones provenientes del
extranjero, se snjetardn a la normativa juridica impcrante en el pais, aplicable
segin sea cl caso, através de los Organos Estatales constituidos para verificar
la transpareacia de los mismos.

TERCERO: [a “JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LAALDEA EL OCOTE”, s¢ inscribird en la Secretaria
de Estado en los Despachos de Gobernacién y Justicia, indicando nombre
completo, direccién exacly, asi como los nombres de sus representantes y demas
integrantes de la Junta Directiva; asimismo, se sugjtara a las disposiciones que
dentro su marco jurfdico te corresponden a esta Secrctaria de Estado, a través del
respectivo.drgano intemo verificando el cumplimiento de los objctivos para los
cuales fue constituida, '

CUARTO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA Y
SANEAMIENTO DE LAALDEA ELOCOTE?, s¢ somcte a las disposiciones
legales y politicas establecidas por la Secretaria de Estado en los Despachos de
Gobernacidn y Justicia y demas entes coniralores del Estado, facilitando cuanto
documento sea requerido para garantizar 12 transparencia de la administracion,
quedando obligada, ademas, a presentar informes periédicos anuales de {as
actividades que realicen con instituciones u organismos con los que se relacionen
en el gjercicio de sus objetivos y fines para lo cual fuc autorizada.

QUINTO: Ladisolucion y liquidacidn de la “JUNTA ADMINISTRADORA
DE AGUA Y SANEAMIENTO DE LA ALDEA EL OCOTE?”, se har4 de
conformidad a sus estatutos y las leyes vigentes en el pafs, de la que una vez
canceladas las obligaciones contraidas, el excedente pasard a formar partc de una
organizacion legalmente constitnida en Honduras quc retna objetivos similares o
una de beneficencia. Dicho tramite se hard bajo [2 supervisidn de csta Secretaria
de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligaciones y
transparencia del remanente de fos bienes a que hace referencia cl parrafo primero
de cste mismo articulo. -

SEXTO: Los presentes Estatutos entrardn en vigencia lucgo de ser aprobados
por el Poder Ejecutivo, publicados en el Diario Otficial LA GACETA, con las
limitaciones establecidas en la Constitucién de la Repiblica; sus reformas y
modificaciones se someterdn al mismo procedimiento de su aprobacion,

SEPTIMO: La presente Resolucion deberd inscribirse en el Registro
Espectal del Instituto de la Propiedad de conformidad con el Articulo 28 de la
Ley de Propiedad.

NOTIFIQUESE. (f) JORGE ARTURO REINA IDIAQUEZ,
SECRETARITO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION
Y JUSTICIA, (f) SONIA LETICIA CRUZ LOZANO, SECRETARIA
GENERAL”. :
Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los acho
dias del mes de enero del dos mil siete.

SONIA LETICIA CRUZ LOZANO
SECRETARIA GENERAL
91. 2008
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Bance Central de Honduras

RESOLUCION No. 215-6/2008.- Sesion N0.3202 del 5 de
junio de 2008.- EL DIRECTORIO DEL BANCO CENTRAL
DE HONDURAS,

CONSIDERANDO: Que mediante la Resolucion No.438-
12/2007 del 6 de diciembre de 2007 se aprobaron las Normas
que Rigen la Contratacion y Adquisicion de Bienes y Serv1cms
del Banco Central de Honduras.

CONSIDERANDO: Que el referido cuerpo normativo
requiere de algunas reformas para ampliar y clarificar determinados
aspectos que permitan que las disposiciones sean aplicadas con
mejor precision.

POR TANTO: Con fundamento en los articulos 6y 16 de la
Ley del Banco Central de Honduras y oida la opinién del
Departamento Juridico de la Institucidn,

RESUELVE:

I. Reformar los articulos 4, 9, 21, 30 y 37 de las Normas que
Rigen las Contrataciones y Adquisiciones de Bienes y Servicios
del Banco Central de Honduras, contenidas en la Resolucion
No.438-12/2007, que en lo sucesivo se leeran asi:

ARTICULO 4. El Comité de Compras es el 5rgano asesor
de la Gerencia en la gestion administrativa de los procesos de
contratacidn, teniendo también la funcion de verificar que los
mismos se desarrollen de conformidad con lo dispuesto en la

Ley de Contratacion del Estado y su Reglamento, lo prescrito

en las presentes normas, lo que hubiere dispuesto la Oficina
Normativa de Adquisiciones y Contrataciones del Estado
(ONCAE) y lo que sobre lamateria haya dispuesto la Gerencia
en el ambito de sus competencias.

El Comité de Compras estara integrado por:
a) La Subgerencia (4rea administrativa), quien ejercera la
Presidencia del Comité y presidira los actos referentes a

los procedimientos de contratacion.

b) El Jefe del Departamento de Servicios Generales, quien
fungird como Secretario con voz y voto.

¢) El Jefe de la Unidad de Presupuesto en calidad de miembro,

convozy voto.

Para fines de supervisién de los procesos de contratacién
por parte del Directorio, el Comité hara del conocimiento del
director designado que un procedimiento de adquisicion de
bienes o servicios se ha iniciado, para que si lotiene a bien,
proceda arealizar la supervisién.

El director, en consecuencia, podra hacer las recomendaciones
que fueren pertinentes, orientadas a garanuzar lalegalidady la
transparencia de las compras.

ARTICULO 9. En ausencia del titular del Departamento de
Servicios Generales, el Jefe de Division de Adquisiciones y
Contratos asumira las mismas responsabilidades consignadas
en el Articulo 7 de estas Normas. Asimismo, serd conjunta o
individualmente responsable de todos los actos relacionados
con las compras, suministros y servictos en que participe en
forma parcial o total.

ARTICULO 21. La invitacién a presentar ofertas en los

' procesos de contratacion que se lleven acabo por medio de

licitaciones puiblicas, privadas, concursos o contrataciones
directas, se conducira de la siguiente manera:

A.- Licitaciones Publicas
a) Publicacion de aviso en el Diario Oficial La Gaceta.

b) Publicacion de avisos durante dos (2) dias habiles consecutivos
o alternos, enuno o mas diarios escritos de mayor circulacion
nacional, pudiéndose utilizar también otros medios de
comunicacion, incluyendo medios teleméticos. El plazo que
medie entre el aviso y la presentacion de ofertas no seré inferior
a quince (15) dias calendario, contados a partir de la tltima
publicacién del aviso.

Para efectos de 1a aplicacién del Tratado de Libre Comercio
entre Repuiblica Dominicana, Centroamérica y Estados Unidos,
cuando se prevea la participacion de empresas de los paises
suscriptores de dicho instrumento, el plazo que medie entre ¢l
aviso y la presentacion de ofertas no serd inferior a cuarenta (40)
dias calendario, contados a partir de la vltima publicacién del
aviso.

Si la licitacidn fuere interacional, el aviso de invitacién a
presentar ofertas se publicara también en el extranjero, en la
formay medios que el Banco considere convenientes.

El plazo y la frecuencia de los avisos podran ampliarse
considerando la complejidad de los suministros u otras
circunstancias propias de cada licitacion.

5. 1EH
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B.- Licitaciones Privadas

De conformidad con lo previsto en el Articulo 59 de la Ley
de Contratacion del Estado, cuando se trate de licitaciones
privadas, el Comité de Compras remitird nota de invitacion
expresay directa a por lo menos tres (3) oferentes potenciales,
previamente seleccionados e inscritos en el Registro de
Proveedores del Banco Central de Honduras.

C.- Concursos

De conformidad con los montos previstos en las Disposiciones
Generales del Presupuesto, la invitacion en los contratos de
consultoria se sujetard a lo indicado en los literales Ay B, segiin
se trate de concursos publicos o privados.

D.- Contrataciones Directas

Excepcionalmente y sélo cuando se cumpla alguna de las
circunstancias y/o casos especiales previstos en el Articulo
63 de la Ley de Contratacién del Estado, se utilizard el
procedimiento de Contratacién Directa, para lo cual se
requerira la autorizacion previa del Directorio mediante la
Resolucidn correspondiente, en la que se expresaran
detalladamente sus motivos.

ARTICULO 30. Sin perjuicio de lo previsto en la Ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento, 1a apertura de los
sobres que contienen las ofertas se llevara acabo mediante
audiencias publicas con sujecion al siguiente procedimiento:

A.- Licitaciones Publicas y Privadas

a) El Comité de Compras y las dependencias del Banco
involucradas, en el dia y hora sefialados en los pliegos de,
condiciones, en presencia de los oferentes, procedera en
audiencia ptblica a la revision de los sobres debidamente
sellados conteniendo la documentacion legal y técnica, asi
como [a oferta econdémica. E] representante del
Departamento de Auditoria Interna del Banco asistird en
calidad de observador; asimismo, podra asistir un
representante del Tribunal Superior de Cuentas en la misma

- condicidn, efecto para el cual debera cursarse la invitacién
correspondiente. En cada proceso de contratacién se
observara lo siguiente:

T) Laaudienciasera dirigidapor el Presidente del Comité
de Compras, quien dara inicio al acto de revision de
los sobres conteniendo la documentacién legal y
técnica, asi como a la apertura de 1a oferta econémica.

N°. 31,654

Cada participante en el orden de llegada presentara
los sobres conteniendo sus ofertas.

II) No se permitira presentar ofertas desi:ués delahora
. limite fijada. '

III) El Presidente, junto con los otros miembros del Comité y
demds asistentes al acto, revisara el estado de cada sobre
que contiene el original y copias de la documentacion legal
y técnica y la oferta economica, de acuerdo con las
especificaciones del pliego de condiciones.

IV)  Después de concluido el acto de larevisién del estado
de los sobres, se procederd a la apertura de la oferta
econdmica, la que serd leida publicamente y en voz
alta, junto con la garantia de mantenimiento de la oferta
por el Secretario del Comité de Compras. Finalmente,
se dar4 lectura al borrador del Acta que daré fe de los
hechos ocurridos en el evento. El Presidente del Comité
de Compras preguntard a los asistentes al acto si hay
alguna observacion referente al contenido de la misma,
de presentarse alguna, ésta serd incorporada en el caso
de ser procedente. El acta en mencién sera firmada
por los representantes del Banco, de los oferentes y
del Tribunal Superior de Cuentas si asistiere, y debera
incluir el mimero e indicacion de la licitacion, lugar, fecha
y hora de apertura, mionto de las ofertas, montos y
tipos de garantias acompafiadas, observaciones y otros
datos que fueren de importancia. De la referida acta se
entregard copia a todos los suscriptores de la misma.

b) El mismo dia en que el Comité de Compras haya abierto
los sobres con las ofertas correspondientes, se remitiran el
original y una copia de la documentacién legal y técnica a
la Subcomisién Evaluadora, con el fin de que efecttie la
revision y andlisis que correspondan e informe por escrito
al Comité de Compras, sobre el resultado del mismo, para
lo cual tendrd un plazo de tres (3) dias habiles. La oferta
econdmica quedara en custodia del Secretario del Comité
de Compras.

¢) La Subcomision Evaluadora, encargada del analisis y
evaluacion de las ofertas, estard mtegrada por los representantes
de los departamentos de Servicios Generales, Juridico y
Auditoria Interna, este tlltimo actuando como miembro ex-
oficio, tal y como lo establece el Articulo 125 del Reglamento
de laley de Contratacion del Estado. En los casos en que,
por lanaturaleza de la licitacion sea necesario, el Presidente
del Comité de Compras designara a uno o mas funcionarios
conlacalificacién técnica apropiada. '

5. N
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d) El Comité de Compras tendra un término maximo de dos
(2) dias habiles para revisar el informe presentado por la
Subcomtsion Evaluadora y de acuerdo con lo establecido
enel Articulo 132 del Reglamento.de la Ley de Contratacion
del Estado, cuando fuere procedente, otorgard a los
oferentes cinco (5) dias hédbiles, contados a partir del dia
habil sigueente a la fecha de la correspondiente notificacion,
para subsanar los defectos u omisiones contenidos en las
ofertas, detectados por [a Subcomisién Evaluadora en el
proceso de revision de documentos, siempre y cuando no
impliquen modificaciones del precio, objeto o condiciones
ofrecidas. Si las ofertas no se subsanan en tiempo y forma,
éstas no seran consideradas. '

e) El Jefe del Departamento de Servicios Generales recibird
de parte de los oferentes los documentos subsanados y los
remitird de inmediato a'la Subcomisién Evaluadora para
que en el término maximo de dos (2) dias habiles los revise
y presente el informe final por escrito al Comité de
Compras.

f) ElJefe del Departamento de Servicios Generales, dentro
del término méximo de dos (2) dias habiles, preparara el
borrador del informe sobre el andlisis y evaluacion de la
documentacion legal, técnica y oferta econémica, con base
en el Informe presentado por la Subcomisién Evaluadora,
y también preparard el respectivo proyecto de resolucién
para el Directorio, los que seran remitidos previamente a
los departamentos de Auditoria Interna y Juridico del Banco
para su revisiéon y observaciones finales, antes de su
remision al Comité de Compras, lo cual se hard efectivo en
un término méaximo de dos (2) dias habiles.

g) Una vezrecibidas las observaciones pertinentes por parte de
los departamentos de Auditoria Interna y Juridico, el Comité
de Compras, en el término méximo de dos (2) dfas habiles,
presentard al Gerente el informe del resultado del analisis y
evaluacién de la documentacion legal, técnica y ofertas
econdmicas, con sus conclusiones y recomendaciones, de
manera que si el Gerente lo da por aceptado, sometera el
informe a consideracion del Directorio det Banco.

B.- Concursos

En los concursos puiblicos o privados, el procedimiento de

apertura de las ofertas, con excepcion de la oferta econémica,

se hara con sujecidn a lo dispuesto en el literal A) de este
Articulo en lo que resulte conducente; no obstante, en lo que
respecta a la evaluacidn de las ofertas técnicas, la misma se
desarrollara observando también lo dispuesto en los articulos

62 de la Ley de Contratacion del Estado y 163 de su
respectivo Reglamento. Respecto de la oferta econdmica,
para su apertura se procederd conforme con el orden de
mérito que resulte de la evaluacién de la oferta técnica,
procediéndose dentro del plazo que se fije en los términos de
referencia, a invitar anegociar el precio al calificado en primer
lugar y si no se llegare a un acuerdo con éste, se abrird la
oferta econdémica del calificado en segundo lugar y asi
sucesivamente si fuere necesario, hasta obtener un resultado
satisfactorio. Una vez adoptada la resolucion cerrespondiente
ésta se notificara a todos los proponentes.

Sin perjuicio de lo antes sefialado, podra procederse en forma
excepcional a la evaluacién de las ofertas técnicas y
econdmicas, de conformidad con lo dispuesto en el Articulo
165 del Reglamento de la Ley de Coniratacion del Fstado.

ARTICULO 37. Segiinlo dispuesto en los articulos 100, 101
y 104 de la Ley de Contratacién del Estado, el oferente que
resulte adjudicado deberé constifuir una garantia de camplimiento
de contrato, equivalente al quince por ciento (15%) del valor
total del mismo y vigente hasta tres (3) meses después del plazo
previsto paralaejecucion de 1a obra o 1a entrega del suministro.

Lano presentacion de la Garantia de Cumplimiento por causas
imputables al contratista, dara lugar a dejar sin efecto larespectiva
adjudicacion, procediéndose a la ejecucion de la Garantia de
Mantenimtiento de Oferta, sin derivar responsabilidad alguna para
el Banco Central de Honduras.

Efectuada que fuere 1a recepeion final de las obras o laentrega
de los suministros y habiéndose firmado el acta de recepcion
final, cuando asi se pacte en el contrato y de acuerdo con la
naturaleza de la obra o de losbienes, el contratista sustituird antes
de su vencimiento, la garantia de cumplimiento de contrato por
una de calidad de la obra o de los bienes suministrados, con
vigencia por el tiempo previsto en el contrato, cuyo monto sera .
equivalente al cinco por ciento (5%) de su valor.

- Las garantias deberdn ser extendidas en lempiras o en dolares a

favor del Banco Centval de Honduras y podran consistirencheque
certificado, garantia bancania o fianza emitida por una institucion
bancaria o compafifa de seguros que opere legalmente en el pais.

También se aceptaran como garantias los bonos del Estado
representativos de obligaciones de la deuda ptblica, en este
caso la garantia debera inscribirse en el Registro del Banco
Central de Honduras en el que figuren anotados dichos
valores, quedando inmovilizados y afectos a las obligaciones

SN
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garantizadas con excepcidn, en este ultimo caso, de los
rendimientos que generen.

Todos los documentos de garantia deberan hacer referencia al
contrato y contener las siguientes clausulas obligatorias:

“LAPRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADAPOR
EL CIEN POR CIENTO (100%) DE SU VALOR POR
SIMPLE REQUERIMIENTO DEL BANCO CENTRAL
DE HONDURAS ACOMPANADA DE UN
CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO”.

“EL VALOR DE ESTE DOCUMENTO PODRA
HACERSE EFECTIVO A FAVOR DEL BANCO
CENTRAL DEHONDURAS, DESPUES DE LA FECHA
DE SU VENCIMIENTO, SIEMPRE Y CUANDO EL
REQUERIMIENTO DE PAGO SE REALICE DENTRO
DEL PLAZO DE VIGENCIA DE DICHO DOCU-
MENTO”.

“EN CASO DE CONTROVERSIA ENTRE LAS
CONDICIONES PARTICULARES O GENERALES Y
LAS ESPECIALES, PREVALECERAN ESTAS
ULTIMAS”.

Enel texto de las garantias no deberan adicionarse clausulas que
anulen o limiten las cldusulas obligatorias antes mencionadas.

Los documentos de garantia bancaria o péliza presentados por
los oferentes, deberan ser acompaiiados de una declaracion
jurada, cuya firma sera autenticada por Notario Publico, mediante
la cual el emisor de Ja garantia bancaria o péliza hard constar que
surepresentada cumple con los requisitos establecidos en los
literales a), b) y c) del Articulo 241 del Reglamento de laLey de
Contratacién del Estado y que acepta la obligacion prevista en el
literal d) de este mismo Articulo.

1I. Como consecuencia de lo anterior, el texto integro de dichas
Normas, incluidas las reformas, en lo sucesivo se leera asi:

“NORMAS QUE RIGEN LA CONTRATACION Y
ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS DEL
BANCO CENTRAL DE HONDURAS

CAPITULOI
OBJETO, ORGANOS RESPONSABLES
DE LA CONTRATACION Y COMPETENCIAS

ARTICULO 1.- Las presentes normas tienen por objeto
disponer de un conjunto de criterios, lineamientos y acciones para

conducir los procesos de contratacion y adquisicién de bienes y

~ servicios del Banco Central de Honduras, los que se llevaran acabo

observando lo dispuesto en Ja Ley de Contrataciéon del Estado y
su Reglamento, las Disposiciones Generales del Presupuesto
contenidas en el Presupuesto Anual de Ingresos y Egresos de la
Repiiblica, las disposiciones que emita la Oficina Normativa de
Confratacion y Adquisiciones de Estado y, lo prescrito en las
presentes normas.

ARTICULO 2.- Son 4rganos responsables de la
contratacion: :

Directorio

Gerencia

Subgerencia (4rea administrativa)
Departamento de Servicios Generales
Gerencias de Sucursales

o oo oW

ARTICULO 3.- Las competencias asignadas a cada uno de
los érganos descritos en el articulo anterior son las siguientes:

a) Corresponde al Directorio: Aprobar los procedimientos
y para seleccionar, adjudicar y autorizar la celebracién de
contratos de obra publica y adquisiciones de bienes y
servicios que, de conformidad con el Articulo 38 delaLey
de Contratacion del Estado, el Banco Central de Honduras
deba tramitar mediante licitaciones publicas o privadas o
- por medio de concursos, asi como las contrataciones
directas que por sunaturaleza y cuantfa la Ley reserva a
los drganos de direccion superior.
"

b) Es atribucion de la Gerencia: Autorizar las contrataciones
en todos aquellos casos que, atendida la cuantia, no requieran

de los procedimientos sefialados en el literal anterior.

¢) Sera competencia de 1a Subgerencia (drea
administrativa), de las Gerencias de Sucursales y del
Departamento de Servicios Generales: Realizar las
contrataciones y adquisiciones menores en los montos que
para tal fin autorice 1a Gerencia.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente Articulo, la
Gerencia, en el Ambito de sus competencias, podra delegar en las
Subgerencias y Gerencias de Sucursales, las funciones atribuidas
en el literal b), asi como dictar lineamientos para conducir los
procedimientos de contratacion y adquisicién de bienes o servicios
que por su cuantia no son susceptibles de regirse por los
mecanismos seflalados en el literal a).
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CAPITULO T
DE LOS ORGANOS ASESORES Y EJECUTORES
DE LA CONTRATACION, ATRIBUCIONES Y
CONFLICTOS DE INTERES

Secciéon Primera
DEL COMITE DE COMPRAS

ARTICULO 4.- El Comité de Compras es el 6rgano asesor
de la Gerencia en la gestion administrativa de los procesos de
contratacién, teniendo también la funcién de verificar que los
mismos se desarrollen de conformidad con lo dispuesto enlaLey
de Contratacién del Estado y su Reglamento, lo prescrito en las
presentes normas, lo que hubicre dispuesto la Oficina Normativa
de Adquisiciones y Contrataciones del Estado (ONCAE) y lo
que sobre la materia haya dispuesto la Gerencia en el &mbito de
sus competencias.

El Comité de Compras estara integrado por:

a) La Subgerencia (area administrativa), quien ejercera fa
Presidencia del Comité y presidira los actos referentes a
los procedimientos de contratacion.

b) El Jefe del Departamento de Servicios Generales, quien
fungird como Secretario con vozy voto.

¢) El Jefe de la Unidad de Presupuesto en calidad de miembro,
convozy voto.

Para fines de supervision de los procesos de contratacion
por parte del Directorio, el Comité hara del conocimiento del
director designado que un procedimiento de adquisicion de bienes
0 servicios se ha iniciado, para que si lo tiene a bien, procedaa
realizar la supervision.

El director, en consecuencia, podra hacer las recomendaciones
que fueren pertinentes, orientadas a garantizar la legalidad y la
transparencia de las compras.

Seccién Segunda
DEL SUBCOMITE DE COMPRAS

ARTICULO 5.~ El Subcomité de Comprasesel organo asesor
de la Subgerencia (area administrativa), encargado de prestar su
colaboracion en la gestion administrativa de los procesos de
contratacion que efectiie el Banco Central de Honduras, hasta por
los limites que le correspondan, de conformidad con lo que al respecto
hubiere establecido la Gerencia, con base en lo dispuesto en las
presentes normas y en congruencia con lo previsto en las Normas
Generales de la Ejecucion Presupuestarig, procurando, en todo caso,

darle toda la transparencia y formalidad a las operaciones
administrativas relacionadas con los procesos de compras y/o
adquisiciones de bienes y servicios.

El Subcomité de Compras estara integrado por:

a) El Jefe del Departamento de Servicios Generales, quien
ejercera la Presidencia del Subcomité y presidira los actos
referentes a los procedimientos de contratacion que por
disposicién administrativa se le atribuyen a dicho drgano.

b) El Jefe de Divisién de Adquisiciones y Contratos del
Departamento de Servicios Generales, quien actuard en
calidad de miembro y tendrd vozy voto en las reuniones
efectuadas.

¢) ElJefe de 1a Seccion de Compras y Suministros Menores del
Departamento de Servicios Generales, quien actuard como
Secretario del Subcomité y tendra vozy voto en las reuniones
efectnadas por el Subcomité. '

Seccion Tercera
DE LA SUBCOMISION EVALUADORA

ARTICULO 6.- Para la revision u anélisis de Jas ofertas en
los procedimientos de seleccién de contratistas el Comité de
Compras designara una Sub Comisién Evaluadora integrada por
los representantes de los departamentos de Servicios Generales,
Juridico, el usuario o demandante de la contrataciéon y Auditoria
Interna, este tiltimo actuando como miembro ex-oficio.

Seccion Cuarta
DELDEPARTAMENTO DE SERVICIOS
GENERALES

ARTICULO 7.- El Jefe del Departamento de Servicios
Generales tendra las funciones y atnibuciones siguientes:

1. Como Secretario del Comité de Compras:

a) Preparar y enviar oportunamente los borradores de los
pliegos de condiciones a la- Subgerencia (drea
administrativa), al Departamento Juridico, al Departamento
de Auditoria Interna y al departamento interesado en la
contratacion para su revision. .

b) Convocar, con instrucciones del Presidente del Comité de
Compras, a los restantes miembros para las sesiones de
trabajo.
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c) Elaborar las actas de las sesiones que realice el Comité de
Compras, manteniendo al dia la correspondencia que emane
del mismo.

t

d) Ordenar el expediente de cada procedimiento de
contratacion, que contendra todos los elementos del caso,
en la fonma siguiente:

v,

Viil.

Memorandum del Comité de Compras, solicitando
a la Gerencia someter a la consideraciéon y
autorizacion del Directorio la contratacion que
corresponda y la aprobacion del respectivo pliego
de condiciones.

Resolucién del Directorio autorizando la contratacion
y aprobando el pliego de condiciones.

Pliego de condiciones el cual contendra 1a firma det
Secretario del Comité de Compras.

Copiade las invitaciones enviadas enel caso de licitacion
privada.

Copia de las notas enviadas a los diarios de mayor
circulacidn para hacer pablica la licitacion y los
recortes del aviso publicado en los mismos.

Las preguntas, solicitud de aclaraciones o
informacion requerida por escrito por quienes
participen en el proceso de contratacion, en lo
atinente a la informacion y especificaciones
contenidas en el pliego de condiciones, asi como las
respuestas y aclaraciones emitidas por el Secretario
del Comité de Compras.

Copia del acta de apertura de ofertas, con todas las
firmas requeridas.

Memorandum solicitando opiniones legales y
técnicas e informes de la Comisién de Evaluacién y
de los departamentos involucrados sobre la revision
de la documentacion.

Comrespondencia de la subsanacion e informes de las
comisiones de evaluacion después de revisar la
documentacién subsanada.

Informe del Comité de Compras sobre los resultados
de la licitacién, recomendando la adjudicacion o
declarando desierta o fracasada la licitacion.

xi. Resolucién del Directorio adjudicando o declarando
desierta o fracasada la licitacion. ’

xii. Copia de la resolucién aprobando el contrato
susctito.

xii. Todos los informes relativos a las ofertas
presentadas.

xiv. Cualquier otra informacién que se estime
conveniente,

2. Como Presidente del Subcomité de Compras:

a) Aprobar los términos y lineamientos de las contrataciones
menores.

b) Presidir el acto de recepcidn y apertura de las cotizaciones
y/o propuestas econémicas.

¢) Abrir los sobres cuando los hubiera y dar lectura a las
propuestas econdmicas y/o cotizaciones.

d) Aprobar y firmar conjuntamente con los demés miembros
del Subcomité de Compras las actas de las sesiones que
ésterealice. '

¢) Remitir el informe al Subgerente (drea administrativa),
recomendando autorizar }a contratacion de bienes o
servicios, que de conformidad con los limites de autorizacién
establecidos, sea competencia de dicha instancia,
administrativa.

ARTICULO 8.- El Departamento de Servicios Generales,
con base en los niveles de consumo establecidos por departamento
hara las contrataciones y adquisiciones para abastecer las
necesidades de las dependencias, observando el programa anual
autorizado por la Gerencia, y en ningiin caso para mantener
existencias que sobrepasen el término de tres (3) meses.

ARTICULO 9.- En ausencia del titular del Departamento de
Servicios Generales, el Jefe de Division de Adquisiciones y
Contratos asumnird las mismas responsabilidades consignadas en
el Articulo 7 de estas Normas. Asimismo, sera conjunta o
individualmente responsable de todos los actos relacionados con
las compras, suministros y servicios en que participe en forma
parcial o total.

ARTICULO 10.- El Departamento de Servicios Generales
deberd evitar la participacion de intermediarios en las cotizaciones
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y licitaciones, especialmente cuando éstos encarecieren el costo
de las adquisiciones o contrataciones.

La persona o empresa que preste su nombre a favor de otro
vendedor o licitante excluido temporalmente, quedara sujeto a las
mismas sanciones aplicables a ésta.

Seccion Quinta .
DE LA SECCION DE COMPRAS Y SUMINISTROS
MENORES

ARTICULO 11.- El Jefe de la Seccién de Compras y
Suministros Menores serd responsable de todos los trimites que

realice con relacion a las compras de bienes o servicios en los

gue participe por razones de su cargo.

ARTICULO 12.- El Jefe de la Seccion de Compras y
Suministros Menores respondera ante los niveles jerarquicos del
Departamento por las labores que realice, asi como la de los
erapleados bajo su dependenciay velard en forma especial por la
supervision y vigilancia del Almacén de Proveeduria, estando
obligado a establecer los controles adecuados para su correcto
fincionamiento.

ARTICULO 13.- El encargado del Almacén de Proveedurfa
serd el unico responsable por las mercaderias o productos
depositados en el almacén y respondera por los extravios y
faltantes que ocurran.

ARTICULO 14.- Cuando se adquieran bienes y servicios,
productos o mercaderias, materia primay materiales de los diferentes
proveedores, el Jefe de 1a Seccion de Compras y Suministros estara
en la obligacion de efectuar el correspondiente pago hasta que los
mismos hayan sido recibidos a satisfaccion y; en el caso de las materias
primas o materiales, cuando éstos hayan ingresado totalmente al
Almacén de Proveeduria.

Seccidon Sexta
CONFLICTOS DE INTERES

ARTiCULO 15.- Cuando exista parentesco dentro del cuarto
grado de consanguinidad o segundo de afinidad entre algiin
miembro del Comité y/o Subcomité de Compras y los oferentes
de bienes y/o servicios, o relacion conyugal o interés de cualquier
indole, el miembro del Comité y/o Subcomité debera excusarse
de participar en el acto y serd sustituido por el funcionario que

designe la Subgerencia (drea administrativa). En los mismos casos.

podra dicho miembro ser recusado por cualquier otro miembro
del Comité y/o0 Subcomité o persona interesada, sin perjuicio de
los demas supuestos establecidos en el Articulo 15 de laLey de
Procedimiento Administrativo.

Asimismo, no podran participar en el proceso, ni presentar
ofertas, ni ser adjudicatarios del mismo, los directores, funcionarios
y empleados de “El Banco™ y los conyuges o compatieros (as) de
hogar de los mismos o sus parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad y segundo de afinidad; 1as personas que hayan
sido empleados de “El Banco” o se hayan acogido a su plan de
jubilacién dentro de los cinco (5) afios anteriores a la fecha de
inicio del procedimiento de contratacién, asi como cualquier
sociedad mercantil en cuyo capital social participen empleados y/
o exempleados de “El Banco™, dentro del periodo antes indicado.

CAPITULO III
DE LA FORMA DE CONDUCIR LOS PROCESOS
DE CONTRATACION

Seeccion primera
DEL REGISTRO DE PROVEEDORES

ARTICULO 16.- En cumplimiento de lo dispuesto en el Articulo
34 delal ey de Contratacidn del Estadoy sin perjuicio del Registro
Centralizado de Proveedores y Contratistas que llevala ONCAL, el
Banco Central de Honduras contara con su propio Registro de
Proveedores y Contratistas clasificados por especializacion, en el
que se inscribiran los interesados en participar en los procedimientos
de seleccién, adjudicaciony celebracion de contratos con [a Institucion.

Este Registro operara en forma coordinada con el Registro
Centralizado de 1a ONCAE, de conformidad con lo establecido
en el Articulo 56 del Reglamento de ]a Ley de Contratacién del
Estado y se sujetarda ademas a las disposiciones establecidas en
el mismo.

ARTICULO 17.- Para ser incluidos en el Registro los
oferentes deberan acreditar responsabilidad y proporcionar la
informacién que se les requiera. Cualquier oferente podra solicitar
suinscripeidn en el Registro utilizando el formulario respectivo.

El Jefe del Departamento de Servicios Generales ordenara
las investigaciones que considere pertinentes.

ARTICULO 18.- No sera necesaria la inscripcion de
proveedores de bienes al detalle, entendiéndose por éstos los
bienes de uso comin ofrecidos normalmente en el comercio, cuya
adquisicion en razon de su precio no requiere de licitacidn.
Tampoco sera necesaria la inscripcidon cuando se trate de otros
contratos que no requieren licitacidon o concurso, en atencion a
sus presupuestos, seglin dispongan las Disposiciones Generales
del Presupuesto, o cuando se trate de contratos de servicios
profesionales o técnicos prestados por personas naturales, de
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conformidad con lo preceptuado en el‘Articulo 58 del Reglamento
de la Ley de Contratacién del Estado.

ARTICULO 19.- Los procedimientos de seleccidny contratacién
desarrollados por el Banco Central de Honduras se ajustaran alos
lineamientos recomendados por 1a Oficina Normativa de Contratacion
y Adquisiciones del Estado, publicitados a través del Sistema de
Informacién de Contratacién y Adquisiciones del Estado de
Honduras, HonduCompras (www.honducompras.gob.hn)

Seccién Segunda
DE LASLICITACIONES, CONCURSOS Y
CONTRATACIONES DIRECTAS

ARTICULO 20.- E] Directorio, a solicitud de la Gerencia,
previo el informe y recomendacion del Comité de Comprasy con
base en la opinién de la Sub-Comision Evaluadbr& haciendo ésta
las veces de la Comisién de Evaluacion a que hace referencia la
Ley de Contratacién del Estac:llo y su Reglamento, autorizara la
‘contratacion de obras piblicas y el suministro de bienes Y Servicios,

asi como los contratos de constultoria, los que sc llevaran acabo’

mediante los procedimientos de licitacién publica, privada o
concurso, de conformidad con los montos previstos en-las
Disposiciones Generales del Presupuesto General de Ingresosy
Egresos de la Repiblica, siendo también de su competencia la
aprobacion de los correspondientes pliegos de condiciones o de
los términos de referencia en su caso.

ARTICULO 21.- La invitacion a presentar ofertas en los
- procesos de contratacion que se lleven acabo por medio de
licitaciones publicas, privadas, concursos o contrataciones
directas, se conducira de 1a siguiente manera:

A.- Licitaciones Publicas

a) Publicacién de aviso en el Diario Oficial La Gaceta.

b) Publicacién de avisos durante dos (2) dias habiles

consecutivos o altermos, en uno o mas diarios escritos de.

mayor circulacion nacional, pudiéndose utilizar también
otros medios de comunicacion, incluyendo medios
telematicos. El plazo que medie entre el aviso y la
presentacion de ofertas no sera inferiora quince (15) dias
calendario, contados a partir de 1a ultima publicacién del
aviso.

| Para cfectos de la aplicacion del Tratado de Libre Comercio
entre Repiblica Dominicana, Centroamérica y Estados Unidos,
cuando se prevea la participaciéon de empresas de los paises
suscriptores de dicho instrumento, el plazo que medie entre el

aviso y la presentacion de ofertas no sera inferior a cuarenta (40)
dias calendario, contados a partir de la Gltima publicacién del
aviso.

Si la licitacion fuere internacional, el aviso de invitacion a
presentar ofertas se publicara también en el extranjero, en la forma
y medios que el Banco considere convenientes.

El plazo y la frecuencia de los avisos podran ampliarse
considerando la complejidad de los suministros u otras
circunstancias propias de cada licitacién.

B.- Licitaciones Privadas

De conformidad con lo previsto en el Articulo 59 delaLey de
Contratacion del Estado, cuando se trate de licitaciones privadas,
el Comité de Compras remitira nota de invitacion expresa y directa
a por lo menos tres (3) oferentes potenciales, previamente
seleccionados e inscritos en el Registro de Proveedores del Banco
Central de Honduras.

C.- Concursos

De conformidad con los montos previstos en las Disposiciones
Generales del Presupuesto, la invitacion en los contratos de
consultoria se sujetara a lo indicado en los literales Ay B,
seglin se trate de concursos publicos o privados.

D.- Contrataciones Directas

Excepcionalmente y sélo cuando se cumpla alguna de las
circunstancias y/o casos especiales previstos en el Articulo

- 63 de la Ley de Contrataciéon del Estado, se utilizara el
procedimiento de Contratacion Directa, para lo cual se
requerird la autorizacion previa del Directorio mediante la
Resolucion correspondiente, en la que se expresaran
detalladamente sus motivos.

Seccion Tercera
DELPLIEGO DE CONDICIONES YDE LOS
TERMINOS DE REFERENCIA

ARTICULO 22.- El Pliego de condiciones y los términos de
referencia serdn preparados por el Departamento de Servicios
Generales, que los enviard para su revision y analisis a los
departamentos de Auditoria Interna, Juridico y alas otras dependencias
involucradas en el proceso de contratacion; una vez efectuada la
revision y andlisis correspondiente, seran remitidos ala Subgerencia
(4rea administrativa) que preside el Comité de Compras para su
revision y observaciones y proseguir con los tramitesulteriores que
correspondan.
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De conformidad con la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento, el pliego de condiciones y los ténminos de referencia
deberan incluir la informacion necesaria para que los interesados
puedan formular validamente sus ofertas, especificando las obras,
bienes o servicios que constituyen el objeto de la licitacion o
concurso, las instrucciones a los oferentes para preparar sus
ofertas, los requisitos que éstas deben cumplir, los criterios para
evaluacion de las ofertas, 1os plazos de cada una de sus etapas
del proceso de seleccion y los demdas aspectos que regiran el
procedimiento hasta la adjudicacion y fonmalizacién del contrato.
- También se incluiran las condiciones generales y especiales del
contrato y cualquier otro requisito que se estime de importancia.

ARTICULO 23.- El Departamento de Servicios Generales
~apartir de la publicacién del primer aviso en que se invite a licitar
0 concursar o, n su caso, desde la fecha de remision de la carta
de invitacion, procederd a la venta de los pliegos de condiciones
de la licitacidén o de los términos de referencia del concurso
correspondiente, conforme con lo establecido en el Articulo 104
del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado.

ARTICULO 24.- Los potenciales oferentes en un
procedimiento de contratacion podran solicitar aclaraciones por
escrito al pliego de condiciones o a los términos de referencia
dentro del plazo que para tal efecto se establezca, debiendo
obtener respuesta por escrito del Jefe del Departamento de
Servicios Generales, en su condicion de Secretario del Comité

.de Compras, la cual sera comunicada a todos los interesados,
con omision de la identificacion del solicitante, a més tardar cinco
(5) dias hébiles antes de la fecha limite de presentacion de ofertas.

Seccion Cuarta
PRESENTACION DE LLAS OFERTAS

ARTICULO 25.- Los interesados en contratar con el Banco
Central de Honduras presentaran sus ofertas escritas en idioma
espafiol, ajustandose al pliego de condiciones o a los términos de
referencia y cumpliendo con los requisitos previstos en los articulos

110,111,112 y 162 del Reglamento de laLey de Contratacién

del Estado. La presentacion de [a oferta presume la aceptacion
incondicional por el oferente de los términos de la contratacion

ARTICULO 26.- De conformidad con lo previsto en el
Auticulo 116 del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado,
el precio de las ofertas se expresard en moneda nacional; sin
embargo, podra expresarse total o parcialmente en moneda
extranjera, cuando se trate de suministros o servicios que deban
adquirirse en el mercado internacional, cuando estuviere previsto
en convenios de financiamiento externo o si hubiere otra razon
justificada, de acuerdo con la naturaleza de la prestacion, debiendo
indicarse lo pertinente en los términos de la contratacion.

Si fuere admisible la oferta ¢n moneda extranjera, el precio
ofrecido debera convertirse a lempiras para efecto de comparacion,
ala tasa de cambio autorizada para la venta que se establezca en
los términos de la contratacidn. '

ARTICULO 27.- Cada oferente presentara una sola oferta;
si presentare mas de una no se consideraran y serd descalificado.
Lainclusién de una o més alternativas en Ia oferta solamente sera
admisible si los términos de cotizacion o contratacion lo hubieren
autorizado segn se establece en el Articulo 113 del Reglamento
de la Ley de Contratacion del Estado.

ARTICULO 28.- Cuando en la presentacién de las ofertas
se comprobare que ha habido entendimiento malicioso entre dos
o mas oferentes en la forma indicada en los articulos 49 de la Ley
de Contratacion del Estado y 114 de surespectivo Reglamento,
las respectivas ofertas no seran consideradas, sin perjuicio de la
responsabilidad legal en que incurran los oferentes; igual sucedera
si se comprobare cualquier entendimiento malicioso entre oferentes
y funcionarios 0 empleados que intervengan en el procedimiento
por razon de sus cargos.

ARTICULO 29.- Los interesados en participar en una
licitacion publica o privada deberan garantizar el mantenimiento
de la oferta mediante el otorgamiento de una garantia equivalente
al cinco por ciento (5%) de su valor. Comunicada que fuere la
adjudicacion del-contrato, dicha garantia sera devuelta a los
participantes, con excepcion del oferente seleccionado, quien -

* previamente debera suscribir el contrato y rendir la garantia de

cumplimiento respectiva.

Seccion Quinta
DELAAPERTURA DE LAS OFERTAS

ARTICULO 30.- Sin perjuicio de lo previsto en la Ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento, la apertura de los sobres
que contienen las ofertas se llevara acabo mediante audiencias
publicas con sujecion al siguiente procedimiento:

A.- Licitaciones Puablicasy Privadas

. a) El Comité de Compras y las dependencias del Banco
involucradas, en el dia y hora sefialados en los pliegos de
condiciones, en presencia de los oferentes, procedera en
audiencia publica a la revision de los sobres debidamente -
sellados conteniendo 1a documentacion legal y técnica, asi
como la oferta econdmica. El representante del
Departamento de Auditoria Interna del Banco asistira en
calidad de observador; asimismo, podra asistir un

B.
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representante del Tribunal Superior de Cuentas en la misma
condicion, efecto para el cual deberd cursarse la invitacién
correspondiente. En cada proceso de contratacién se
observara lo siguiente:

I)  Laaudiencia serddirigida por el Presidente del Comité
de Compras, quien daré inicio al acto de revision de
los sobres conteniendo la documentacion legal y
técnica, asi como ala apertura de la oferta econdmica.
Cada participante en el orden de llegada presentara
los sobres conteniendo sus ofertas.

| II) No se permitird presentar ofertas después de la hora
limite fijada.

[II) EI Presidente, junto con los otros miembros del
Comité y demas asistentes al acto, revisara el estado
de cada sobre que contiene el original y copias de la
documentacion legal y técnicay la oferta econémica,
de acuerdo con las especificaciones del pliego de
condiciones.

IV) Despuésde concluido el acto del estado de los sobres,
se procedera a la apertura de la oferta econdmica, la
que scré leida publicamente y en voz alta, junto con
la garantia de mantenimiento de la oferta por el
Secretario del Comité de Compras. Finalmente, se
dara lectura al borrador del Acta que dara fe de los
hechos ocurridos en el evento. El Presidente del
Comité de Compras preguntara a los asistentes al
acto si hay alpuna observacion referente al contenido
de la misma, de presentarse alguna, ésta sera
incorporada en el caso de ser procedente. El acta en
mencién serd firmada por los representantes del
Banco, de los oferentes y del Tribunal Superior de
Cuentas si asistiere, y deberd incluir el niimero e
indicacion de 1a licitacidn, lugar, fecha y hora de apertura,
monto de las ofertas, montos y tipos de garantias
acompafiadas, observaciones y otros datos que fueren
de importancia. De lareferida acta se entregard copiaa
todos los suscriptores de la misma.

b) El mismo dia en que el Comité de Compras haya abierto
los sobres con las ofertas correspondientes, se remitirdn el
original y una copia de la documentacién legal y técnica a
la Subcomision Evaluadora, con el fin de que efectie la
revisién y andlisis que correspondan e informe por escrito
al Comité de Compras, sobre el resultado del mismo, para
lo cual tendra un plazo de tres (3) dias habiles. La oferta
econémica quedara en custodia del Secretario del Comité
de Compras. '

¢) La Subcomision Evaluwadora, encargada del analisis y
evaluacion de las ofertas, estard integrada por los tepresentantes
de los departamentos de Servicios Generales, Juridico y
Auditoria Interna, este tltimo actuando como miembro ex-
oficio, tal y como lo establece el Articulo 125 del Reglamento
de laLey de Contratacion del Estado. En los casos en que,
por la naturaleza de la licitacion sea necesario, el Presidente
del Comité de Compras designara a uno 0 mas funcionarios
con la calificacion técnica apropiada.

d) El Comité de Compras tendrd un término maximo de dos (2)
dias habiles para revisar el informe presentado por la
Subcomision Evaluadora y de acuerdo con lo establecido en
el Articulo 132 del Reglamento de laley de Contratacion del
Estado, cuando fuere procedente, otorgard a los oferentes
cinco (5) dias habiles, contados a partir del dia habil siguiente
a la fecha de 1a correspondiente notificacion, para subsanar
los defectos 1 omisiones contenidos en las ofertas, detectados
por la Subcomision Evaluadora en el proceso de revisién de
documentos, siemprey cuando no impliquen modificaciones
del precio, objeto o condiciones ofrecidas. Si las ofertas no se
subsanan en tiempo y forma, éstas no seran consideradas.

e) El Jefe del Departamento de Servicios Generales recibird de
parte de los oferentes los documentos subsanados y los remitira
de inmediato a la Subcomisién Evaluadora para que en el
término méaximo de dos (2) dias habiles los revise y presente
el informe final por escrito al Comité de Compras.

f) ElJefe del Departamento de Servicios Generales, dentro
del término maximo de dos (2) dias hébiles, preparara el
borrador del informe sobre ¢l analisis y evaluacion de la
documentacién légal, técnica y oferta econémica, con base
en el informe presentado por la Subcomisién Evaluadora,
y también preparara el respectivo proyecto de resolucién
para el Directorio, los que seran remitidos previamente a
los departamentos de Auditoria Interna y Juridico del Banco
para su revisidn y observaciones finales, antes de su
remisién al Comité de Compras, lo cual se hara efectivo en
un término maximo de dos (2) dias habiles.

@) Una vez recibidas las observaciones pertinentes por parte
de los departamentos de Auditoria Interna y Juridico, el
Comité de Compras, en el término maximo de dos (2) dias
habiles, presentara al Gerente el informe del resultado del
analisis y evaluacion de la documentacion legal, técnica y
ofertas econémicas, con sus conclusiones y
recomendaciones, de manera que si el Gerente lo da por
aceptado, sometera el informe a consideracion del
Directorio del Banco.

B. R
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B.- Concursos

En los concursos ptiblicos o privados, el procedimiento de”

apertura de las ofertas, con excepcién de la oferta econdmica,
se hara con sujecion a lo dispuesto en el literal A) de este
Articulo en lo que resulte conducente; no obstante, en lo que
respecta a la evaluacion de las ofertas técnicas, la misma se
desarrollara observando también lo dispuesto en los articulos
62 de la Ley de Contratacion del Estado y 163 de su
respectivo Reglamento. Respecto de la oferta economica,
para su apertura se procedera conforme con el orden de
mérito que resulte de [a evaluacion de 1a oferta técnica,
procediéndose dentro del plazo que se fije en los términos de
referencia, a invitar a negociar el precio al calificado en primer
lugar y st no se llegare a un acuerdo con éste, se abrira la
oferta econdémica del calificado en segundo lugar y asi
sucesivamente si fuere necesario, hasta obtener un resultado
satisfactorio. Una vez adoptada la resolucién correspondiente
ésta se notificard a todos los proponentes.

Sin perjuicio de lo antes sefialado, podra procederse en forma
excepcional alaevaluacion de las ofertas técnicas y econdmicas,
de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 165 del
Reglamento dela ey de Contratacién del Estado.

] Seccidon Sexta
LICITACION DESIERTA O FRACASADA

ARTICULO 31.- De conformidad con lo previsto en los
articulos 57 de la Ley de Contratacion del Estado y 172 de su
Reglamento, el Banco Central de Honduras declarara desierta
las licitaciones cuando no se hubieren presentado ofertas o no se
hubiese satisfecho el minimo de oferentes previsto en el pliego de
condiciones. La declarara fracasada en los casos que tanto la
Ley como el Reglamento en forma taxativa disponen.

Seccién Séptima
DE LAADJUDICACION

ARTICULO 32.- El Directorio del Banco, con base en las
recomendaciones del Comité de Compras y la propuesta de la
Gerencig, resolvers, en forma motivada, sobre la adjudicacién de la
licitacion o el concurso, tomando en consideracion lo establecido en
los articulos 51, 52 y 62 de la Ley de Contratacion del Estado.

De conformidad con lo previsto en el Articulo 142 reformado
del Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado, 1aresolucion
que emita el Directorto de la Institucion adjudicando el contrato,
seranotificada a los oferentes y publicada, dejandose constancia
en el expediente.

La publicacién deberd incluir como minimo la signiente
informacion:

a) El nombre de la entidad o del consultor.

b) Una descripcion de las mercancias o servicios contratados.

¢) El nombre del adjudicatario.

d) El valor de la adjudicacion.

¢) El plazo de entrega de los bienes o servicios o gjecucion
de la obra.

) En caso de que el Banco no utilizara un procedimiento de
licitacion abierto, la indicacién de las circunstancias que
justificaron el procedimiento.

Los registros e informes refacionados con los procedimientos de
contratacion y adjudicacion de contratos deberan mantenerse durante
al menos tres (3) afios después de la fecha de adjudicacién de un
contrato.

ARTICULO 33.- La adjudicacion de los contratos se haré al
oferente que cumpliendo las condiciones de participacién, incluyendo
susolvencia e idoneidad para ejecutar el contrato, presente la oferta
de precio més bajo o se considere la mas ventajosa o conveniente
paralos intereses del Banco y por ello mejor calificada, de acuerdo

- con criterios objetivos de evaluacion, tales como: compatibilidad de

equipos, disponibilidad de repuestos y servicios, asistencia técnica,
menor costo de operacidn, plazo de entrega, condiciones de
financiamiento y beneficios ambientales, que seran definidosen los
términos de cotizacion o coniratacion.

ARTICULO 34.- En el caso de empates en que los
proveedores presenten ofertas idénticas en cuanto a
especificaciones, términos, condiciones y precios, la adjudicacién
se decidira con arreglo a lo dispuesto en el Articulo 138 del
Reglamento de la Ley de Contratacion del Estado.

ARTICULO 35.- De conformidad con lo dispuesto en el
Articulo 142 reformado de la Ley de Contratacion del Estado, la
validez del acto de adjudicacion podra ser impugnada por
cualquiera de los oferentes ejercitando los recursos y las acciones
judiciales que procedan, de acuerdo con 1o previsto enlaLey de
Procedimiento Administrativo y la Ley de la Jurisdiccién de lo
Contencioso-Administrativo.

ARTICULO 36.: De conformidad con lo previsto en el
Articulo 143 del Reglamento de 1a Ley de Contratacion del Estado,
si el oferente a quien se adjudico el contrato no lo acepta o no lo
formaliza dentro del plazo previsto en el pliego de condiciones,
por causas que le fueren imputables, quedard sin valor ni efecto 1a
adjudicacion, debiendo hacerse efectiva la garauntia de
mantenimiento de oferta. Cuando asi ocurra, el Directorio del
Banco Central de Honduras podré adjudicar el contrato al oferente
que resulid calificado en segundo lugar y si esto no fuere posible
por cualquier motivo, al oferente calificado en tercer lugar y asf
sucesivamente, sin perjuicio de que el procedimiento se declare
fracasado cuando las ofras ofertas no fueren satisfactorias para el
Banco Central de Honduras.

B.
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ARTICULO 37.’— Seguin lo dispuesto en los a:ticulos 100,
101y 104 de la Ley de Contratacion del Estado, el oferente que
resulte adjudicado debera constituir una garantia de cumplimiento
de conirato, equivalente al quince por ciento (15%) del valor total
del mismoy vigente hasta tres (3) meses después del plazo previsto
para la ejecucion de la obra o la entrega del suministro.

Lano presentacion de la Garantia de Cumplimiento por causas
imputables al contratista, dara lugar a dejar sin efecto la respectiva
adjudicacion, procediéndose a la ejecucion de la Garantia de
Mantenimiento de Oferta, sin derivar responsabuhdad alguna parael
Banco Central de Honduras.

Efectuada que fuere la recepeion final de las obras o laentrega
de los suministros y habiéndose firmado el acta de recepcion final,
cuando asi se pacte en el contrato y de acuerdo con la naturaleza
de 1a obra o dc los bienes, ¢l contratista sustituirg antes de su
vencimiento, la garantia de cumplimiento de contrato por una de
calidad de la obra o de los bienes suministrados, con vigencia por
el tiempo previsto en el contrato, cuyo monto serd equivalente al
cinco por ciento (5%) de su valor.

Las garantias deberén ser extendidas en lempiras o en dolares a
favor del Banco Central de Honduras y podran consistir en cheque
certificado, garantia bancaria o fianza emitida por una institucién
bancaria o compafiia de seguros que opere legalmente en el pais.

También se aceptaran como garantias los bonos del Estado
representativos de obligaciones de la deuda publica, en este caso
la garantia debera inscribirse en el Registro del Banco Central de
Honduras en el que figuren anotados dichos valores, quedando
inmovilizados y afectos a las obligaciones garantizadas con
excepcion, en este ultimo caso, de los rendimientos que generen.

Todos los documentos de garantia deberan hacer referencia
al contrato y contener las siguientes clausulas obligatorias:

“LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA
POR EL CIEN POR CIENTO (100%) DE SU VALOR POR
SIMPLE REQUERIMIENTO DEL BANCO CENTRAL
DE HONDURAS ACOMPANADA DE UN CERTIFI-
CADO DE INCUMPLIMIENTO”.

“EL VALOR DE ESTE DOCUMENTO PODRA
HACERSE EFECTIVO A FAVOR DEL BANCO
CENTRAL DE HONDURAS, DESPUES DE LA FECHA
DE SU VENCIMIENTO, SIEMPRE Y CUANDO EL
REQUERIMIENTO DE PAGO SE REALICE DENTRO

'DEL PLAZQO DE VIGENCIA DE DICHO DOCU-
MENTO”.

“EN CASO DE CONTROVERSIA ENTRE LAS
CONDICIONES PARTICULARES O GENERALES Y
LAS ESPECIALES, PREVALECERAN ESTAS
ULTIMAS?”. '

En el texto de las garantias no deberan adicionarse clausulas
que anulen o limiten las clausulas obligatorias antes mencionadas.

Los documentos de garantia bancaria o pdliza presentados
por los oferentes, deberan ser acompafiados de una declaracién

" jurada, cuya firma ser autenticada por Notario Piblico, mediante

la cual €] emisor de la garantia bancaria o poliza hard constar que
su representada cumnple con los requisitos establecidos en los
literales a), b) y ¢) del Articulo 241 del Reglamento de ld Ley de
Contratacién del Estado y que acepta la obligacion prevista enel
literal d) de este mismo Articulo. |

ARTICULO 38.- De conformidad con lo previsto en el Articulo
106 de 1a Ley de Contratacién del Estado, en los contratos de
consultoria inicamente se rendird la garantia de cumplimiento, la cual
se constituira mediante retenciones del diez por ciento (10%) de cada
pago parcial por concepto de los honorarios percibidos, sin perjuicio
de constituir, adicionalmente, una garantia del quince por ciento (1-5%)
sobre los honorarios con exclusion de costos, cuando ¢l contrato de
consultorfa tenga por objeto el disefio o supervision de obras.

ARTICULO 39.- En los contratos de suministro, el contratista
debera garantizar, segtin la naturaleza de los mismos, la entrega
oportuna de repuestos y, si fuere ¢l caso, se obligara a entrenar al
personal que se hara cargo de la operacién de las maquinarias o
de los equipos que constituyan el objeto del contrato. Una vez
recibidos los bienes en legal forma, comenzara el plazo de garantia
de los mismos, debiendo pactarse en el contrato, al igual que en
la garantia de calidad, cuando proceda. Si durante el plazo de
garantia se acreditase la existencia de vicios o defectos en la cosa
vendida, el contratista estard obligado a sureposicion 0 a sureparacion
si ello fuere suficiente, sin perjuicio de que el Banco Central de
Honduras proceda en su caso a ejecutar la garantia de calidad o a
reclamar Jas demés indemnizaciones que correspondar.

ARTICULO 40.- En las licitaciones que se lleven acabo con
fondos provenientes de organismos internacionales, en vista de
un tratado o convencién internacional o un convenio de
financiamiento externo o donacién, que dispusiere normas
especificas para la contratacion del suministro de bienes o
servicios, se observaran dichas normas, debiendo aplicarse la Ley
de Contratacion del Estado y su Reglamento en todos los aspectos

(enque no exista incompatibilidad.
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CAPITULOIV o constancias que se firmen sujetos a larecepcion definitiva. Salvo

DISPOSICIONES QUE REGIRAN LA RELACION pacto en contrario, seran por cuenta del contratista los gastos de
CONTRACTUAL transporte, seguros, servicios portuarios o aduaneros y de entrega

ARTICULO 41.- Los confratos de suministro, servicios, obras
y cualesquiera otros documentos de indole legal relacionados con
el proceso de contratacion, se elaboraran en el Departamento
Juridico, previa autorizacién de la Subgerencia (drea
administrativa), de 1a Gerencia o del Directorio de la Institucion,
segln sea el caso.

ARTICULO 42.- El Departamento de Servicios Generales
velara por la correcta ejecucion del contrato y serd responsable
de gestionar que las garantias se constituyan oportunamente por
el contratistay que cumplan los fines para los que fueron expedidas.

ARTICULO 43.- El Jefe del Departamento de Servicios
Generales o los jefes de Divisién de dicho Departamento velaran
por que los contratos y las garantias referentesa suministros de
bienes o servicios, obras y deméas documentacién legal se
mantengan vigentes por los periodos especificados en los mismos,
hasta que todas las obligaciones, requisitos o condiciones
contenidas en ellos se hayan cumplido.

ARTICULO 44.- F1 Banco Central de Honduras exigira la
constitucion de las garantias que establece la Ley de Contratacion
del Estado y su Reglamento. No se requerira garantia de
cumplimiento de contrato cuando su monto no exceda del valor
que se establezca en las Disposiciones Generales del Presupuesto
para cada periodo fiscal. |

ARTICULO 45.- No se aceptara la cesion del contratoni la
subcontratacion del mismo, a menos que el Banco Central de
Honduras lo autorice expresamente por escrito y que el cesionario
y/o subcontratado, tenga capacidad legal para contratar con el
Banco, que demuestre su solvencia econémicay financiera, su
idoneidad técnica y profesional y que no esté comprendido en
ninguna de las prohibiciones establecidas en los articulos 15y 16
de la Ley de Contratacion del Estado. El cesionario sera
. responsable de la ejecucion del contrato ante ¢l Banco Central
de Honduras, debiendo constituir o renovar a favor del Banco las
garantias previstas en la Ley de Contratacion del Estado y su
Reglamento.

ARTICULO 46.- En los contratos de suministro, 1as entregas
se consideraran realizadas cuando los bienes o los servicios hayan
sido satisfactoriamente recibidos por el Banco Central de
Honduras, verificando su calidad, especificaciones y demds
condiciones previstas en €l contrato. La recepcion tendra cardcter
provisional, de 1a cual se levantara un acia, quedando los recibos

de los bienes en el lugar convenido. Cuando los bienes no se
hallen en estado de ser recibidos por defectos o averias visibles o
cuando ocurran faltantes o cualquier otra razén calificada, se hara
constar esta circunstancia en el acta que se elaborard, asi como

" las instrucciones precisas que se den al contratista para que

subsane los defectos o faltantes que se hubieren descubjerio o
para que proceda a una nueva entrega de conformidad con lo
pactado.

ARTICULO 47.- El Banco podra ejercer sus derechos para
resolver, rescindir o dar por terminado un contrato cuando el
mismo haya sido incumplido por el contratista y hard efectiva la
respectiva garantia de cumplimiento de contrato. Las causales de
resolucion de los contratos se regiran por lo establecido en el
Capitulo IX Seccién Quinta de la Ley de Contratacion del Estado.

ARTICULO 48.- El incumplimiento de cualquiera de las
obligaciones del contratista sera anotado en ¢l Registro de
Proveedores y Contratistas de 1a Institucidn, asi como en el Sistema
de Informacién de Contratacion y Adquisiciones del Estado de
Honduras, debiendo el Departamento de Servicios Generales
notificar a la Gerencia, a la OficinaNormativa de Contratacidn y
Adquisiciones y a la Procuraduria General de la Repiiblica, dentro
de los diez (10) dias habiles siguientes a la fecha en que quedaren
firmes, copia certificada de los actos administrativos que impusieren

las correspondientes sanciones, segtin lo dispone el Articulo 137 de
laLey de Contratacion del Estado.

CAPITULOV
TRAMITE Y APROBACION DE ADQUISICIONES
DE MENOR CUANTIA

"Seccion Primera
DELOSFONDOSDE CAJA CHICA

ARTICULO 49.- Para los fines de atender Jas adquisiciones de
menor cuantia, se creaun fondo de caja chica cuyo monto setd fijado
por la Gerencia del Banco para atender las compras y pago de
servicios hasta por un valor que ésta determine por cada erogaciony
concepto de conformidad con los lineamientos que anualmente
establecera para tal fin. El Departamento de Servicios Generales, la
Unidad de Comunicacion y Relaciones Internas, Ia Presidencia del
Banco y las gerencias de cada sucursal administraran el fondo de
cajachica que les seaasignado conforme lo dispuesto por la Gerencia.

Seccion Segunda
COMPRAS POR COTIZACIONES \

ARTICULO 50.- Todas las contrataciones y adquisiciones
que requiera el Banco y que de conformidad con las presentes
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normas estén bajo la atribucién de la Gerencia se haran a través
de cotizaciones y demas procedimientos de contratacion,

observando lo dispuesto en los lineamientos y lo que sobre el

particular dispongan las Disposiciones Generales del Presupuesto,
contenidas en el Decreto Legislativo que anualmente aprueba el
Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Repiiblica.

ARTICULO 51.- Las adquisiciones de bienes y la
contratacion de servicios que se realicen mediante el sistema de
cotizaciones, dentro de los montos que anualmente autorice la
Gerencia, se efectuaran de la manera siguiente:

a) Las invitaciones a cotizar serdn hechas bajo el principio de
igualdad y libre competencia a empresas que se encuentren
en el mismo nivel de competitividad, efecto para el cual se
elaboraran en el formulario preparado por el Departamento
de Servicios Generales; este documento debera ser firmado y
sellado por el oferente y por el Jefe de la Seccion de Compras
y Suministros Menores del Departamento de Servicios
Generales, el cual contendrd la descripeion y cantidad de 1a
mercaderia, dejando el espacio correspondiente para que el
proveedor detalle el precio unitario, el valor total, ¢l impuesto
sobre ventas, el plazo de entrega, y el periodo de garantia del
bieny/o servicio. El formulario podra entregarse previamente
via fax o correo electrénico.

b) Cuando asi se requiera, las cotizaciones serdn recibidas en
sobre cerrado, dirigido al Jefe del Departamento de
Servicios Generales, las cuales serdn abiertas por el
Subcomité de Compras en presencia de un delegado del
Departamento de Auditoria Interna, debiendo firmar la
correspondiente actade recepcioén y apertura de las ofertas.

ARTICULO 52.- Toda solicitud para la adquisicién de bienes
o la contratacion de servicios debera ser originada por medio de
memordndum orequisicionremitida al Subgerente de Area, ala Jefatura
del Departamento de Servicios Generales o al Gerente de la Sucursal
que corresponda, la cual debera estar firmada por funcionarios con
firma categoria “A” 0 “B” de la dependencia solicitante, debiendo
definir claramente en su solicitud o requisicion, las caracteristicas,
cualidades y/o especificaciones técnicas del bien o servicio
demandado, a fin de solicitar las cotizaciones en igualdad de
condiciones para todos fos oferentes.

CAPITULO VI
DISPOSICIONES GENERALES

ARTICULO 53.- Con el objeto de que las compras con
carcter de urgeneia constituyan casos excepeionales debidamente
justificados, las diferentes dependencias del Banco deberan
presentar al Departamento de Servicios Generales, a la
Subgerencia de area o al Gerente de la Sucursal respectiva la
descripcion de los bienes o servicios que se necesitaran con la

anticipacion suficiente a la fecha que se requieran, debiendo estimar
el tiempo necesario para el desarrollo del proceso de contratacién.

ARTICULO 54.- Entodas las contrataciones y adquisiciones
se debera dar preferencia a productos fabricados o producidos
en el pais, siempre que su calidad sea por lo menos igual alade
los productos extranjeros y-que su precio no sea superior al de
los mismos, lo cual sera calificado por el Departamento de
Servicios Generales o el Comité de Compras, garantizando
siempre el cumplimiento a los principios de publicidad, transparencia,
igualdad y libre competencia que establece la Ley de Contratacién
del Estadoy su Reglamento.

ARTICULO 55.- Queda terminantemente prohibido que
cualquier funcionario o empleado de la Instituci6n intervenga en los
tramites tendentes a lacompra de materiales, materia prima, Suministros
y servicios, actividad que es competencia exclusiva del Departamento
de Servicios Generales, cumpliendo con los trdmites establecidosen
laley de Contratacion del Estado y suReglamento, las Disposiciones
Generales del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la
Reptiblica, asi como en la presente normativa. El incumplimiento de
lo dispuesto en el presente Articulo serd motivo para que la
Administracion del Banco Central de Honduras aplique fas sanciones
que establecen los articulos 134, 135 y demds aplicables de la Ley
de Contratacion del Estado.

ARTICULO 56.- Queda prohibido al Departamento de Servicios
Generales y especialmente a la Seccién de Compras y Suministros
Menores dar tramite a cualquier documentacidn relativa a
contrataciones y adquisiciones que no fueren efectuadas de acuerdo
con las disposiciones de la Ley de Contratacién del Estado y su
Reglamento, las Disposiciones Generales del Presupuesto, la presente -
Normativay los lineamientos administrativos que regulan las licitaciones
pliblicasy privadas, concursos, los contratos, las compras y suministros
del Banco Central de Honduras, emitidas anualmente por la Gerencia.

En caso de contravenir la presente disposicién, el funcionario
responsable respondera por 1a suma total correspondiente a la
transaccion ilegal que se haya pretendido autorizar, debiendo pagar
el valor de los costos incurridos, independientemente de otras
sanciones que la Administracion de la Institucion determinare de
conformidad con la Ley de Contratacion del Estado.

ARTICULO 57.- El Departamento de Auditoria Interna del
Banco Central de Honduras esta obligado a ejercer una estricta
supervision y vigilancia en la aplicacion de la presente normativa,
informando al Directorio por conducto de la Presidencia de los
resultados obtenidos en cada auditoria o inspeccidn.

ARTICULO 58.- Las sucursales del Banco efectuaran las
contrataciones y adquisiciones de conformidad con lo establecido
en los lineamientos administrativos de contratacion que cada afio
emite la Gerencia de la Institucién, con base en las Disposiciones
Generales del Presupuesto.

ARTICULO 59.- Queda estrictamente prohibido a empleados
y funcionarios del Banco Central de Honduras que intervengan en la

B. TN

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seceion B - Avisos Legales’

La:Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 9 DE JULIO DEL 2008

N°. 31,654

compra de bienes y servicios, recibir cualquier clase de dadivas,
cornisiones, regalos o cualquier otro tipo de retribuciones, por la
realizacidn de actividades propias de su cargo.

LaGerenciay losjcfcs superiores inmediatos tomaran las medidas
pertinentes en caso de contravencion alo establecido en este Articulo.

ARTICULO 60.- Cualquier equipo, materiales y suministros
que adquiera la Institucion deberan ser nuevos. Se prohibe la
compra de maquinaria o equipo usado.

ARTICULO 61.- En caso de que la ejecucién de un contrato u
orden de compra sea retrasada o impedida por caso fortuito o [uerza
mayor, el contratista o proveedor dard aviso escrito inmrediato de
tales causas y una explicacion de la probable duracion del retraso o
impedimento. El incumplimiento total o parcial por parte del oferente
adjudicado de las obligaciones que le correspondan de acuerdo con
el contrato, no serd considerado como incumplimiento, si se atribuye
afuerza mayor o caso fortuito debidamente justificado a juicio del
Banco Cenitral de Honduras.

Se entendera por fuerza mayor o caso fortuito todo
acontecimiento que no ha podido preverse o que, previsto, no ha
podido resistirse y que impide el exacto cumplimiento de las
obligaciones contractuales, tales como: catistrofes provocadas por
fenémenos naturales, accidentes, huelgas, guerras, revoluciones o
sediciones, naufragio e incendios.

ARTICULO 62.- Autorizar ala Gerencia del Banco para que,
con base en las Disposiciones Generales del Presupuesto vigentes
para cada afio, apruebe los lineamientos que regiran las contrataciones
y adquisiciones que realizaré el Banco Central de Honduras”.

T11. La presente Resolucion es de ejecucion inmediata y entrard
en vigencia a partir de la fecha de su publicaciéon en ¢l Diario
Oficial La Gaceta.

JOSE MARIA REINAV,
Secretario
9 1. 2008

JUZGADO DE LETRAS DE FAMILIA DEFRANCISCO
MORAZAN

AVISO

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras de Familia, del
departamento de Francisco Morazan, al ptblico en general y para los efectos
de Ley correspondientes, HACE SABER: Que en ]a Demanda Ordinaria
de Constitucién de Patrimonio Familiar, promovida ante este Despacho
de Justicia por la sefiora ADAMARIA PINEDA RODRIGUEZ, ha solicitado
laConstitucién de Patrimonio Familiar, sobre el bien inmueble propiedad de
los sefiores ADA MARIA PINEDA RODRIGUEZ y EDGAR JAVIER PONCE
MATAMOROS, inscrito bajo matricula 44926800000 del Instituto de la
Propiedad de este departamento de Francisco Morazan.

Tegucigalpa, M.D.C., a los veintiséis dias del mes
dejunio del afio dos mil ocho.

NORY MARLENE CHINCHILLA
Secretaria
O.ER.
7y 9l 2008

NOMBRE COMERCIAL

Solicitud de: NOMBRE COMERCIAL

No. de Solicitud: 2008-017424

Fecha de presentacitn: 20 de mayo del ano 2008

IFecha de emisién: 27 de mayo del afio 2008 .

Salicitante: AGENCIA ADUANERA Y MARITIMA ROGECAR, S.A. DE
C.V.,, domiciliada cn Pucrto Cortés, 2 Ave., t y 2 calle, barrio El Centro,
organizada bujo las leyes de Honduras.

Apoderado: ANTONIO HUMBERTO GUILLEN PENA

Olros registros:

No tiene otros registros.
Distintivo: ROGERCAR

Reservas: No tiene,

PROTEGE Y DISTINGUE:
Prestar servicios de agencia aduanera, agencia naviera, estibadores, transporte
terrestre, transporte maritimo,

1.0 que se pone en conocimiento pitblico para efeclos de ley correspondicnte.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propicdad Industrial

241,91y 241.2008.

AVISO

La infrascrita, Gerente General de la sociedad mercantil
INMOBILIARIA SANTA MARIA, S.A., HELEN CORDOBA
GONZALEZ DE RISCHBIETH, al ptiblico en general, HACE SABER:
Que ante los oficios de la Notario CARMEN LATTIFFE PINTO DE
URRUTIA, se otorgé Instrumento Pablico niimero 17 de fecha 27 de
junio del 2008, mediante el cual se constituye la Sociedad Mercantil
INMOBILIARTA SANTA MARIA, S.A., siendo su giro principal la
compra y venta de bienes inmuebles, arrendamiento de bienes
inmuebics, servicios varios y cualquier otra actividad de licito comercio,
con domicilio en la ciudad de Tegucigalpa, con un capital inicial de
VEINTICINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (Lps.25,000.00).

Y para los fines necesarios firma el presente aviso.
" Tegucigalpa, M.D.C., 2 de julio del afio 2008

HELEN CORDOBA GONZALEZ DE RISCHBIETH
Gerente General
93,2008

SECRETARiA DE ESTADO ENLOS DESPACHOS DE
TRABAJOY SEGURIDAD SOCIAL
Direccién General del Trabajo

AVISO

La infrascrita, Secretario Administrativa de la Direccién General de
Trabajo, al piiblico en general y para los efectos de ley, AVISA: Que en fecha
diecinueve de junio de dos mil ocho, la Secretaria de Trabajo y Seguridad
Sacial, Reconocib la Personalidad Juridica del “SINDICATO DE
TRABAJADORES DE LA COMPANIA AVICOLA SANTA ROSA, S.A. DE
C.V.” (SITRAVISARO), de! domicilio San I'rancisco, municipio de San Antonio
de Oriente, departamento de Francisco Morazan, el cual ha quedado inscrito
en el Tomo IV Folio No. 655 del Libro de Registro de Organizaciones Sociales.

Tegucigalpa, M.D.C, 27 de junio dc 2008.
Licda. VILMA ESPERANZA ZELAYA

Secretaria Administrativa de la Diceccién General de Trabajo
8,9y 101J. 2008
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EXTRACTO

ACUERDO DE LA JUNTA EXTRAORDINARIA DE
ACREEDORES DE LA SOCIEDAD PARQUE INDUS-
TRIAL SAN MIGUEL, S.A.

ACTA JUNTAEXTRAORDINARIA DE ACREEDORES.
En la ciudad de San Pedro Sula, departamento de Cortés, siendo
las dos y veinte minutos de la tarde del dia jueves veintisiete de
marzo del afio dos mil ocho, reunidos en el Salén de Conferencias
de la Camara de Comercio e Industrias de Cortés, ubicadas en el
edificio Expocentro, prolongacion de la avenida Junior, sector
Nor-Este de esta ciudad, los acreedores de la sociedad Parque
. Industrial San Miguel, S.A., convocados legalmente a una Junta
Extraordinaria a efecto de desarrollar la siguiente agenda: 1.-
Apertura de la Junta con los acreedores que asistan. 2.-
Comprobacién de 1a asistencia de acrecdores y elaboracion de la
lista respectiva. 3.- Comprobacion de la asistencia del sindico,
interventor y representante legal de la sociedad suspensa. 4.-
Informe de cumplimiento del Convenio Preventivo de Pagos. 5.-
Presentacion del esquema para la realizacién del pago total de la
deuda a cada acreedor, mediante el desarrollo de un proyecto
habitacional respaidado financieramente por una institucién
bancaria. 6.- Analisis, discusion y aprobacion del esquema del
pago total. 7.- Cierre de la Junta. Desarrollandose de la manera
siguiente: Punto niimero uno. La sefiora Juez declard abierta la
Junta con los acreedores presentes. Punto nimero dos. De
inmediato la sefiora Juez comprobo la asistencia de acreedores
mediante la lectura del respectivo listado. Punto nimero tres.
Acto seguido comprobd la asistencia del sindico, sefior Héctor
Rodolfo Bueso, del interventor, sefior Jorge Bishara Canahuati y
del representante legal de la sociedad suspensa, sefior Roberto
Salvador Larios Silva. Punto nimero cuatro.... Punto niimero
cinco..... Punto nitmero seis. La sefiora Juez puso a discusiony
analisis esta tltima propuesta, fue asf que atendiendo preguntas
que varios de los presentes, especialmente de los acreedores Jorge
Kawas y David Herndndez, el Licenciado Alvarado dio diversas
explicaciones y aclard que el pago mensual de los intereses
continuara efectuandose a las tasas actialmente aprobadas, hasta
el momento en que se complete el pago final del valor presente
aqui pactado. Discutida y analizada, la sefiora Juez la someti6 a
votacién, advirtiéndole a los acreedores que pueden aprobar o
improbar la propuesta, obteniéndose el siguiente resultado: Todos
los acreedores votaron unanimemente a favor de la propuesta de

la empresa, cuyo resultado fue de treinfa y cuatro (34) votosa |
favor siendo los acreedores siguientes: CARLOS JOSELANZA

RAUDALES, CARLOS VELASCO LAINEZ, MANUEL
FEDERICO MORALES MILLA, MAFRED JOACHIM
JAHRING, JOSE ROBERTO MORENO GALLO,
ELIZABEL CULOTTA PADILLA DE PINEDA, WALTER
DARIO PEREZ MENJIVAR, JORGE J. KAWAS, LUIS
HERNANDO JACOME VILLANUEVA, MARIA

ANTONIA RODRIGUEZ ERAZO, FABIAN FERNA-
NDEZ, representante de INVERSIONES FAFER, S.A.,
LUIS GUSTAVO HERNANDEZ DISCUA, RAFAEL
NUNEZ, represcntante de FIDE, JORGE BISHARA
CANAHUATI, JENNY ELIZABETH SAMARA
VELASQUEZ, DAVID HERNANDEZ representante de:
ADIVEPAH, AMERICAN HOME ASSURANCE COM-
PANY ASOCIACION DE DESCENDIENTES DE CHI-
NOS, DARIO COLINDRES RiOS, DAYSI FUNEZ
CALIX, ELBA YOLANDA CALIX, FRANCISCO
SALOMON JIMENEZ MUNGUIA, JORGE BETANCO,
JORGE LUTICH, JOSE EDUARDO TABORA, MAR{A
AUXILIADORA CALDERON DE GAYTAN, MARINA
CALDERON DE VELASQUEZ, MARIO RENE FUNEZ,
PABLO EMILIO PAZ, RAUL ARGUETA, RAUL DIAZ
MATUTE, RITZA ROMERO Y MARCELA ROMERO
AMADOR, SUYAPA VASQUEZ DE CHANG, URANIA
DUARTE DE RAMIREZ, VICTOR MANUELARTIAGA:
cero votos en contra; y dos (02) abstenciones de los siguientes
acreedores: Direccion Ejecutiva de Ingresos (DEI) representada
por el Abogado Ramén de Jesis Urbina y F.AL.C.A.C.H.,
representado por el Licenciado Arles Javier Mejia, ambos
razonaron sus votos en los siguientes términos: Que se abstenian
de votar porque no ostentaban facultades para aprobar o improbar
]a propuesta en mencién. Seguidamente el sefior Juez manifesto
que no obstante el acuerdo tomado en esta Junta, y en proteccion
de los derechos de los acreedores que por alguna razon no
asistieron, sc¢ ordena la publicacion del acuerdo de la siguiente
manera: Debera publicarse el contenido del acuerdo por tres veces
consecutivas en La Gaceta y en un periddico de mayor circulacion.
Los acreedores tendran un plazo de cinco (05) dias a partir de la
fecha de la viltima publicacion para que manifiesten su adhesion al
acuerdo, para después dictar la resolucién que en derecho
corresponda. Punto niimero siete. Se declaré cerrada la Junta.
En esta forma se da por terminada la Junta Extraordinaria de
acreedores de la Sociedad Parque Industrial San Miguel, S.A.,
siendo las cinco de la tarde, cuya Acta firman la sefiora Juez,
Sindico, Interventor y Secretaria que da fe de lo actuado.
ABOGADA, THERLYN VENTURA MEJIA BONILLA.
JUEZ, ABOGADO HECTOR RODOLFO BUESO.
SINDICO. ING. JORGE BISHARA CANAHUATI.
INTERVENTOR PROVISIONAL. ABOGADO, HECTOR
DANILO FLORENTINO. APODERADO JUDICIAL DE
LA SOCIEDAD SUSPENSA. ING. ROBERTO SALVA-
DOR LARIOS SILVA. PRESIDENTE DEL CONSEJO DE
ADMINISTRACION Y REPRESENTANTE LEGAL DE
PARQUE INDUSTRIAL SAN MIGUEL. SUSANA
CHAVARRIA DE MANCIA. SECRETARIA.

SUSANA CHAVARRIA DE MANCIA
SECRETARIA
27.1.3y91.2008.
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EXTRACTO

ACUERDO DE LA JUNTA EXTRAORDINARIA DE
ACREEDORES DE LA SOCIEDAD INDUSTRIAS
METALICAS, S.A. DE C.V.

ACTA DE JUNTA EXTRAORDINARIA DE ACREE-
DORES. En la ciudad de San Pedro Sula, departamento de Cortés,
siendo las nueve y veinte minutos de la mariana del dia jueves
veintisiete de marzo del ano dos mil ocho, reunidos en el Salén de
Conferencias de la Camara de Comercio e Industrias de Cortés,
ubicadas en el Edificio Expocentro, prolongacion de la avenida Junior,
sector Nor-Este de esta ciudad, los acreedores de la sociedad

Industrias Métalicas, S.A. de C.V., convocados legalmente a una

Junta Extraordinaria a efecto de desarrollar la siguiente agenda: 1 .-
Apertura de la Junta con los acreedores que asistan. 2.-
Comprobacion de la asisiencia de acreedores y elaboracion de la
lista respectiva. 3.- Comprobacién de la asistencia del sindico,
interventor y representante legal de 1a sociedad suspensa. 4.- Informe
de cumplimiento del Convenio Preventivo de Pagos. 5.- Presentacion
del esquema para la realizacion del pago total de la deuda a cada
acreedor, mediante el desarrollo de un proyecto habitacional
respaldado financieramente por una institucion bancaria. 6.- Analisis,
discusién y aprobacién del esquema del pago total. 7.- Cierre de la
Junta desarrolldndose de la manera siguiente: Punto niimero uno.
Luego de una breve presentacion, explicando que presidia la Junta
en virtud de que a la fecha no se ha nombrado el funcionario que
" sustituira al Abogado JOSE ROLANDO ARRIAGA NUFIO a
quien por el orden de ingreso del expediente corresponde
conocimiento del proceso principal, el sefior juez declard abierta la
Junta con los acreedores presentes. Punto niumero dos. De
inmediato el sefior Juez comprobé la asistencia de acreedores

mediante la lectura del respectivo listado. Punto niimero tres, '

Acto seguido comprobd la asistencia del sindico, sefior Héctor
Rodolfo Bueso, del interventor, sefior Manuel Antonio Bonilla Badia
y del representante legal de la sociedad suspensa, sefior Roberto
Salvador Larios Silva. Punto niimero cuatro.... Punto nlimero
cinco..... Punto niimero seis. Presentada la propuesta, el sefior
juez la sometié a discusion y analisis. Solicitd la palabra el sefior
David Hermandez, actunando en representacion de los acreedores:
ADIVEPAH, ALFREDO ARMANDO RUIZ, ANDRES
BALTAZAR REYES, CARLA ROMERO SUAZO, CARLOS
ROMERO SUAZO, CHAPTER LIMITED, CIVSA,
GLORIA PAREDES DE DELGADO, JEANNETTE
KAFATTI, JOSE ROMELIO BOCANEGRA, MARIA
AUXILIADORA CALDERON, MIRIAM ELIA SANA-
BRIA, MIRIAM ESTHER BARAHONA, PEDRO PABLO
RUIZ, RAFAEL ANTONIO ZAVALA, quien expuso que'a
peticion de sus representados, solicitaba que el porcentaje ofrecido
por los ejecutivos de la sociedad declarada suspensa, establecido
en un setenta por ciento del total de la deuda, se aumentara a un
ochenta por ciento, que se analizara su peticidn, porque en p1‘inéipio
el mandato que él habia recibido de los quince acreedores que
representaba era de que se cumpliera con los pagos tal como se
habia acordado en la tiltima modificacién al convenio preventivo de

pago. Ante la situacion planteada, el sefior juez suspendié el desarrollo
de |2 Junta porun término de quince minutos para-que dicha peticion
fuera analizada tanto por el proponente como por los representantes
y asesores de la sociedad junto con otros acreedores asistentes. Al
reanudarse la Junta, el sefior Marcial Alvarado expuso que la
empresa no podia aceptar lo solicitado por el sefior Herndndez, ya
que el proyecto habitacional que sera la garantia y fuente de pago
del préstamo bancario con el que se propone pagar el valor presente
a los acreedores, debe ser una fuente de pago suficiente que
permita ser sometida a las sensibilizaciones financieras y demas
condicionamientos del banco, caso contrario este 1iltimo no aprobara
dicho préstamo. Que no obstante lo antes indicado y en aras de
buscar, como siempre ha sido la actitud de las empresas que dirige
don Roberto Larios, acciones que permitan a las mismas pagarle a
sus acreedores, se propone pagar como valor presente el setenta y
cinco (75%) de cada crédito, esto producto del analisis financiero
que en ese momento realiz6 el Licenciado Alvarado, quien para tal
efecto redujo de nueve (9%) al siete punto dos (7.2%), la tasa de
descuento utilizada para el calculo del valor presente, o cual significé
la no consideracion de riesgo pais y la reduccién apenas 0.8% el
riesgo de las empresas, lo cual son asunciones sumamente
conservadoras que se aceptan imicamente con el fin de velar siempre
por el interés de los acreedores. Atendiendo preguntas que varios
de los presentes le hicieron, el Licenciado Alvarado aclaré que el
pago mensual de los intereses continuara efectuandose a [as tasas
actualmente aprobadas, hasta el momento en que se complete el
pago final del valor presente aqui pactado. Esta ultima propuesta se
puso a discusién por los concurrentes, discutida y analizada el sefior
Juez la sometid a votacion, obteniéndose el siguiente resuitado:
votaron a favor los acreedores: ANTONIO LOZADA MON-
TES, MARIA DANELIA SOTO ROMERO, ANTONIO SAL-
VADOR HANDAL MOURRA, JOSE FRANCISCO
ANDRADE, representante de MARIA ANTONIA
RODRIGUEZ ERAZO, MARTHA CALLEJAS viuda de
ROSA en representacion de su esposo JOSE CARDENIO
ROSA CERRATO, BETTYLOU JAHRING, ZOVEIDA DE
JESUS TURCIOS CANALES, XIOMARA DE PORTILLO
representante de BANCO ATLANTIDA, ZOLIA
FERNANDEZ DE BUESO, SAUL RODRIGUEZ LEIVA,
NOEMY ARGENTINA FLORES representante de
CARLOS FLORES ORTEGA, FREDY ARMANDO
URQUIA OSORIO, CARLOS VELASCO LAINEZ, JUAN
MIGUEL REYES representante de VITALICO ZELAYA N,,
ROSA PADILLA DE viuda de CULOTTA, RUBEN O.
CHINCHILLA FUENTES, LUIS HERNANDO JACOME
VILLANUEVA, JUAN DURON, MANUEL A. BONILLA,
WALDINA L. FLORES DE FERNANDEZ, JOSE LEON
RAUDALES ALVAREZ, DAVID HERNANDEZ represen-
tante de: ADIVEPAH, ALFREDO ARMANDO RUIZ,
ANDRES BALTAZAR REYES, CARLA ROMERO SUAZO,
CARLOS ROMERO SUAZQO, CHAPTER LIMITED,
CIVSA, GLORJA PAREDES DE DELGADO, JEANNETTE
KAFATTI, JOSE ROMELIO BOCANEGRA, MARIA
AUXILIADORA CALDERON, MIRIAM ELIA
SANABRIA, MIRIAM ESTHER BARAHONA, PEDRO
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PABLO RUIZ, RAFAEL ANTONIO ZAVALA para un total
de treinta y seis (36) votos. Votaron en contra; GERMAN CA-
BALLERO en sy condicién de representante de ADINTER, to-
tal votos en contra uno (01). Se abstuvieron de votar: El abogado
JULIO CESAR RUBIO apoderado de ROBERTO RUIZ
PINEDA y WORLD RELIEF DE HONDURAS, y el
representante de la Direccidon Ejecutiva de Ingresos y el
representante del RAP, razonando su voto en los siguicntes términos:
Que se abstenian de votar porque no obstentaban facultades para
aprobar o improbar la propuesta en mencion. Total abstenciones
cuatro (4). Seguidamente el sefior juez manifesté que no obstante
el acuerdo tomado en‘esta junta, y en proteccion de los derechos de
los acreedores que por alguna razén no asistieron, ordena la
publicacién del acuerdo de la siguiente manera: a) Debera publicarse
el contenido del acuerdo por tres veces consecutivas en La Gaceta
y en un periddico de mayor circulacion. b) Los acreedores tendran
un plazo de cinco (05) dias a partir de la fecha de la dltima
publicacion para que manifiesten su adhesion o no al acuerdo. ¢)
Las partes tienen expeditos en todo caso los recursos de ley que les
asistan y estimen convenientes. Asimismo en vista de que, por un
lado, eutre los acreedores de la sociedad suspensa se encuentra el
Estado de Honduras y el Régimen de Aportaciones Privadas (RAP)
que no pueden en este momento pronunciarse aprobando o
improbando {a propuesta planteada sin la debida autorizacion y que,
por otro lado, el cumplimiento efectivo de esta nueva modificacion
al convenio preventivo de pago aprobada por los acreedores que
asistieron a la asamblea depende de forma directa de la aprobacion
del préstamo que el representante legal de la sociedad suspensa
manifiesta tiene negociado con el Banco Atlantida, S. A., para
_ efectuar los pagos contemplados en el acuerdo a favor de sus
acreedores, por lo que este Juzgado dictard la resolucidn que en
derecho corresponda una vez cumplidos los presupuestos que se
han dejado explicados, puntualizando claramente el suscrito juez
que tanto durante la gestion del préstamo en referencia como si la
empresa suspensa no logra obtener el financiamiento bancario para
pagar el valor presente acordado por los acreedores, debera
continuar pagando a sus acreedores segun el convenio de pago
aprobado en la junta celebrada el treinta de enero del afio dos mil
siete, hasta la cancelacidn total de la deuda. Punto nimero siete.
Se declaré cerrada la Junta. En esta forma se da por terminada la
Junta Extraordinaria de acreedores de la Sociedad Industrias
Metalicas, S.A. de C.V,, siendo las once con treinta minutos de la
maiiana, cuya acta firman el sefior Juez, Sindico, Interventor y
Secretaria que da fe de lo actuado. ABOGADO. MARIO
ROBERTO URQUIA FAJARDO, JUEZ. ABOGADO.
HECTOR RODOLFO BUESO, SINDICO. Ing. MANUEL
ANTONIO BONILLA BADIA, INTERVENTOR PROVI-
SIONAL. ABOGADO. HECTOR DANILO FLORENTINO,
APODERADO JUDICIAL DE LA SOCIEDAD SUSPENSA.
ING. ROBERTO SALVADOR LARIOS SILVA,
PRESIDENTE DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION Y
REPRESENTANTE LEGAL DE INMSA. SUSANA
CHAVARRIA DE MANCIA, SECRETARIA.

SUSANA CHAVARRIA DE MANCIA
SECRETARIA
27.J.,3y9171.2008. :

g Bance Central de Honduras

RESOLUCION No. 224-6/2008. Sesién No. 3203
del 12 de junio de 2008. EL. DIRECTORIO DEL
BANCO CENTRAL DE HONDURAS,

CONSIDERANDQO: Que corresponde al Banco Central
de Honduras formular, desarrollar y ejecutar la politica monetaria,
crediticia y cambiaria del pais, teniendo la facultad de emitir la
normativa correspondiente a las operaciones de mercado abierto
que realice.

CONSIDERANDO: Que el Directorio del Banco Central
de Honduras comunica periddicamente al mercado 1a Tasa de
Politica Monetaria (TPM), es decir, la tasa maxima permitida para
las posturas de compra de valores gubernamentales en las subastas
semanales dirigidas a las instituciones del sistema financiero
nacional.

CONSIDERANDO: Que de conformidad con las
prespectivas de los principales factores domésticos ¢
internacionales que influyen en la evolicion reciente y esperada
de las tasas de inflacidn interna y sus distintos indicadores, la
Comisién de Operaciones de Mercado Abierto (COMA) en su
sesion del 11 de junio de 2008 recomendé a este Directivo el
aumento de 1a Tasa de Politica Monetaria en 50 puntos basicos,
para ubicarla en ocho punto cincuenta por ciento (8.50%) anual.

CONSIDERANDO: Que el Programa Monetario vigente
establece que la Tasa de Politica Monetaria continuara siendo
utilizada como la sefial de postura de politica monetaria del Banco,
la que necesita ser adecuada para contrarestar los efectos
inflacionarios que se gestan en la economia nacional.

POR TANTO: Con fundamento en los Articulos 342, parrafo
tercero-de la Constitucion de la Repiiblica; 2, 6, 16, literales b), f)
ym), 23 y 43 de la Ley del Banco Central de Honduras; 43 de la
Ley del Sistema Financiero y en el Reglamento de Negociacion
de Valores Gubernamentales.

RESUELVE:

1. Establecer en ocho punto cincuenta por ciento (8.50%) anual
la Tasa de Politica Monetaria, misma que serd utilizada como tasa
de interés méaxima permitida para las posturas de compra de
valores gubernamentales en 1as subastas semanales dirigidas 2 las
mstituciones del sistema financiero nacional,

2. Derogar la Resolucion No. 193-5/2008, emitida por el
Directorio del Banco Central de Honduras el 22 de mayo de
2008. !

3. Comunicar esta Resolucion a las instituciones del sistema
financiero nacional y ala Comisién Nacional de Bancos y Seguros.

4. La presente Resolucién entrard en vigencia el dfamartes 17 de
junio de 2008 y deberd publicarse en el Diario Oficial La Gaceta.

JOSE MARIA REINAYV,
Secretario
9 1.2008.
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CERTIFICACION

La infrascrita, Secreiaria General de 1a Secrelaria de Estado en los Despachos de
CGiobernacion y Justicia, CERTIFICA: La Resolucién que literalmenie dice:
“RESOLUCION No. 27-2007, EI Secretario de Estado en los Despacho de
Gobernacién y Justicia. Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, cinco de enero
del dos mil siete.

VISTA: Para resolver la solicitud presentada al Poder Cjccutivo, por medio de fa

Secretarta de Estado en Jos Despachos de Gobermacidn y Justicia, con fechaveintiocho .

de noviembre de dos mil seis, misma que corre a expediente No.PJ-28112006-904,
porel Abogado NORMAN VI.ADIMIR RODRIGUEZ, en su condicién de apoderado
legal de la “JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA COMUNIDAD EL
CACAO, MUNICIPIO DE SANTA RITA, DEPARTAMENTO DE YORO, con
domicilio en €] municipio de Santa Rita, dcpartamento de Yoro, contraida a pedir el
olorgamiento de la Personalidad Juridica y aprobacion de sus estatutos.

RESULTA: Que el pelicionario acompafié a su solicitud los documenios
correspondientes.

RESULTA: Quea la solicitud se e dio el tramite de ley habiéndose mandado oir
a la Unidad de Servicios Legales de esta Secretaria de Fstada dictamen No. USL. 2359-
2006, de fecha 07 de dicicmbre de 2006 quien emitié dictamen favarable.

CONSIDERANDO: Que la JUNTAADMINISTRADORA DEAGUA DE LA
COMUNIDAD DE EL CACAO, MUNICIPIO DE SANTA RITA, DEPARTAMENTO
DE YORO, se crea coma asaciacion civil de beneficio mutuo, cuyas disposiciones
estatutarias no contrarian las leyes del pais, el orden publico, la moral y las buenas
costumbres, por lo que es procedenie acceder a lo solicitado.

CONSIDERANDO: Quec cl Presidenie de la Repiblica emitio ¢l Decreto
Ljecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero del afio dos mil dos, por el que
delega al Secrelario de Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia, compelencia
especifica para 12 emision de este aclo administrativo de conforntidad con los articulos
11, 16, 116, 117 y 119 de la Ley General de la Administracion Piblica, Articulos 4 y
5 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Fjecutivo No. 01-2006 de fecha
27 de enero de 2006, se nombro ai cindadano JORGE ARTURO REINA IDIAQUEZ cn
el cargo de Secretario de Estado en los-Despachos de Gobernacion y Justicia.

PORTANTO: ELL.SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS DE
GORBERNACION Y JUSTICIA, en uso de la atribucién constitucional establecida
en el Articulo 245 numeral 40 de la Constilucion de la Repiiblica; y en aplicacion de
los - Articulos 29 reformado mediante Decreto 06-98, 116 y 120 de la Ley General de
la Administracién Pablica, 44 ndmero 6 del Decrelo PCM-008 del chlﬂmcnto de
Organizacién, Funcionamiento y Compelencia del Pader Ejecutiva.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la “JUNTA ADMINISTRADORA
DEAGUADE LA COMUNIDAD DE ELCACA O, MUNICIPIO DE SANTA RITA,
DEPARTAMENTO DI YORO, con domicilio en el municipio de Santa Rita,
dcpartamento de Yoro, y aprobar sus estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LAJUNTAADMINISTRADORA DEAGUA DE LA
COMUNIDAD DE EL.CACAO, MUNICIPIO DE SANTA RITA,
DEPARTAMENTO DE YORO.

CATPITULO
CONSTITUCION, DENOMINACION, DURACION Y DOMICILIO.

Articulo 1.- Se conslituye la organizacién cuya denominacidn serda “Junta
Administradora de Agua DE LA COMUNIDAD DE EL CACAO, MUNICIPIO
DE SANTARITA, DEPARTAMENTO DE YORO”, como una asociacion de servicio
comunal, de duracion indefinida, sin fines de lucro y ue tendré como finalidad obtener
la participacion efectiva de la comunidad para la consiruccién, operacién y
mantenimiento del sistemna de agua potable de acuerdo con las narmas, procedimicntos
y reglamentaciones vigentes, establecidos en 1a Ley Marco del Sector Agua Potable y
Saneamiento y su Reglamenta, efectuando trabajos de promocidn y educacion sani-
taria ambiental, entre los habitantes DE LA COMUNIDAD DE CEL CACAO,
MUNICIPIO DE SANTA RITA, DEPARTAMENTO DE YORO.

Articulo 2.- El domicilio legal scra en la COMUNIDAD DE EL CACAQ,
MUNICIPIO DE SANTA RITA, DEPARTAMENTO DE YORQO, v tendra operacién
en dicha comunidad proporcionando el servicio de agua potable.

Articule 3.- Se considera como sistcma de agua el drea delimitada y protegida de
la microcuenca, las obras fisicas dc captacion, conduccidn, almacenamiento y
distribucion de agua, construidas por la comunidad con fines de salud y las construcciones
fisicas para obra y saneamiento comunal en cada uno de los hogares.

CAPiTULOTT
DL LOS OBJETIVOS

Articulo 4.- El fin primordial de los presentes Gstatutos es regular el normal
funcionamiento de la Junta Administradora de Apva vy los diferentes Comités para la
administracién, operacion y mantenimiento del sistema,

Articulo 5.- 1.a Organizacidn (endrd los siguientes objetivos: a.- Mcjorar la

" condicidn de.salud de los abonados y de las comunidades en general. b.- Ascgursr una

correcta administracién del sisicma. c.- Lograr un adecuado manienimicnto y operacion
del Sistema. d.- Oblener asisicncia en capacitacion para mejorar el servicio de agua
potable. e.- Oblener Mnanciamienta para mejorar el servicio de abastecimicnto de
agua potable. f.- Velar porque la poblacion use y mancjc ¢l agua cn condiciones
higiénicas y sanilarias en los hogares de una manera racional cvitando ¢l desperdicio
defrecurso. g.- Gestionar la asistencia (¢enica nceesaria para mantener adecuadamente

el sistema. h.- Realizar labores de vigilancia en todos los componentes del sistema (de
microcuencas, el ncueduclo y sancamicnto basico). i. Asegurar la sostenibilidad de los
servicios de apua potable y sancamicnto.

Articulo 6.- Para cl logro de los objetivos indicados, la organizacion podra
realizar las siguicntes actividades: a.- Recibir las aportaciones ordinarias en cancepto
de Larifa mensual por ¢l scrvicio de agua y extraordinaria en conceplo de cuotas
exiraordinarias. b.- Establecer programas de capacitacién permanentes a fin de
mcjorar y mantener la salud de los abonados. ¢.- Aumentar el patrimonio ccondmico
a lin de asegurar yna buena operacién y mantenimiento del sistema. d.- Gestionar y
canalizar recursos financicros de entes nacionales e internacionales. e.- Coordinar y
asociarse con otras instituciones plblicas y privadas para mantener el sistema. f.-
Promover la integracion de la comunidad invohicrada en el sistema. g.- Conservar,
mantener y aumentar cl drea de la microcuenca. h.- Realizar cualquier actividad que
tienda mcjorar la salud  y/o.a conservar el sistema.

CAPITULOI1II
DE LOS MIEMBROS

CLASES DE MIEMBROS ~

Artieulo 7.- La Junta Administradora de Agua, iendra las siguientes calegorias de
miembros: a.- Fundadorcs; y, b.- Activos. Miembros Fundadores: Son fos que suscribieron
el acta de Constitucion de la Junia de Agua y Saneamiento. Miembros Activos: Son los
que participan en las Asamibleas de Usuarios.

Articulo 8.- Son derechos de los miembros: a.-Ambas clases de miembros ticnen
derecho a voz y a volo. b.- Elegir y ser cleclos, c.- Presentar iniciativas o proyectas
a la Junta Direcliva. d.- Elevar peticiones o iniciativas que beneficien la adecvada
gestion de {0s servicios e.- Presentar reclumos ante el prestador por deficiencias en fa
calidad del servicio. f.- Recibir avisos opertunamente de las inlerrupcioncs programadas
del servicio de las maodificaciones en la tarifa y de cualquier evento que alecte sus
derechos 0 modifique 12 calidad del servicio que recibe.

Articulo 9.~ Son obligaciones de los miembros: a.- Conectarse al sistema’de
sancamicnto. b.~ Hlacer uso adecuada de los servicios, sin daiar ni poner en riesgo la
infracstructura,

CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS

ATRIBUCIONES DE CADA ORGANO

Articulo 10.- La direccién, administracion, operacidn y mantenimiento en el
dmbito de todo ¢l sistema cstara a cargo de: a.- Asamblea de Usuarios. b.- Junta
Directiva, ¢.- Comités de Apoyo integrada por: a) Comité de microcuencas. b) Comité
de Operacion y Mantenimiento. ¢) Comité de Saneamiento. y, d) Comité de Vigilancia.

DE LAASAMBLEA DE USUARIOS

Articulo 11.- Es la mixima autoridad de la comunidad a nivel local, expresa la
voluntad colecliva de los abonados debidamenie convacados.

Articulo 12.- Son funciones de la Asamblea de Usuarios: a.- Elegir o distribuir los
miembros Directivos de la Junta, b.-Tratar los asuntos relacionados con los infereses
de la Junta. c.- Nombrar las comisiones o comités de apoyo.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 13.- Después de la Asamblea de Usuarios la Junta Directiva, es el
Srgano de gobierno mis importante de la Junta Administradora de Agua; y estara en
funciones por un periodo de dos afios pudiendo ser reeleclos por un periodo mas,
ejerciendo dichos cergos ad honorem. Para ser miembro de la Junta Directiva debera
cumplir con los requisitos cstablecidos en los Articulos 36 y 37 del Reglamento
General de la Ley Marco del Sccior Agua Potable y Saneamieato, estard conformado
por siete (7) miembros: l.- Un Presidente(a). 2.- Un Vicepresidente, 3,- Un
Secretario(a). 4.- Un Tesorero(a). 5.~ Un Fiscal. 6.- Un Vaocal primero; y, 7.- Un Vocal
segundo. :

Articulo 14.- La Junta Directiva tendra las siguientes funciones: a.-Mantener
un presupuesta de ingresos y egresos. b.- Elaborar y ejecutar el plan anual de trabajo.
c.- Coordinar y ejecutar las aclividades de saneamiento, bésico, operacion y
mantenimiento del sisterna de agua. d.- Realizar los cobros de tarifas mensuales y
demas ingresos en efectivo proveniente del servicio de agua en la comunidad. e.-
Depositar los fondos provenientes de las recaudacioncs de cobros de tarifa y demds
ingresos en efeciivo proveniente del servicio de agua en la comunidad. - Presentar
informes en Asamblea General de Abonados cada tres meses, g.- Cancelar o superar el
servicio de agua. h.- Vigilar y proteger [as fuentes de abastecimiento de agua. Evitando
su contaminacidn y realizando acciones de proteccién y reforestacidn de la
microcuenca. i.- Vigilar el mantenimiento de las obras sanilarias en los hogares de los

abonados.
B.IER

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seecibn B Avisos. Legales

REPUBLICA DE HONDURAS -

TEGUCIGALPA, M. D. C., 9 DE JULIO DEL 2008 N°. 31,64

Articulo 15.- Para tratar los asuntos relacionados con el sistema y crear una
comunicacién y coordinacidn, en su comunidad, s¢ haran reuniones asi: a.-
Trimestralmente en forma Ordinaria y cuando fuese de urgencia en forma
Extraordinaria. b.- Junta Directiva se reunira una vez por mes.

DEL COMITE DE VIGILANCIA

Articulo 16.- Dentro de la Junta Administradora decsempcia un papel muy
importante para el éxito de las actividades administrativas de operacién y
mantenimiento del sistema, ¢l Comité de Vigilancia, que sc cncargara de controlar y
vigilar permanentemente todas las actividades que se realicen en la Junta. Serén sus
funciones: a.- Comprobar la exactitud de los inventarios y estados financieros. b.-
Verificar ¢l dinero de caja cada vez que estime conveniente. ¢.~ Vigilar gue todos los
abonados cumplan con sus obligaciones. d.- Fiscalizar las actividades realizadas por los
miembros de la Junta. e.- Auditar y supervisar Ins cuentay de recaudacion proveniente
de los abonados, f.- Comprobar los gastos cfcctuados por [a Junta, g.- Verificar el
trabajo rcalizado por los fontaneros y/o mano de obra calificada y no calificada. h.-
Firmar los documentos administrativos que den fe de aceptado a los informes del
Presidente y Tesorero. i.- Vigilar la bodega.

DE LOS COMITES DEAPOYO

Articuloe 17.- La Junta Directiva tendra los siguientes Comités de Apoyo: a.-
Comité de Operacion y Mantenimiento. b.- Comité de microcuenca. ¢.- Comité de
Saneamiento,

Articulo 18.-Estas Comités estaran integrados a la estructura de la Tunta Dircctiva,
su funcién especifica es la de coordinar todas las labores de operacion, mantenimiento
y conscrvacion de 1a microcuenca y salud de los abonados en el tiempo y forma que
delermine 1a Asamblea de Usuarios y los reglamentos que para designar sus funciones
especificas y estructura interna, oportunamente se emitan, debiendo siempre incorporar
como miembro de los Comités de Operacién y Mantenimiento y de microcuenca al
Alcalde Auxiliar y al Promotor de Salud asignado a la zona como miembro de Comité
de Sancamicnto.

DE LA JUNTA DIRECTIVA

Articulo 19.- La Junta Directiva de la Junta Administradora de Agua estard
formada por: a.- Presidente. b.- Vice-Presidente. ¢.- Secretario. d.- Tesorero. .- Un
Tiscal. f.- Vocal Primero. g.- Vocal Segundo.

Articulo 20.- Son atribuciones del PRESIDENTE: a.- Convocar a sesiones. b.-
Abrir, presidir y cerrar las sesiones. ¢.- Elaborar la agenda con el Secretario. d.-
Autorizar y aprobar con el Secretario las Actas de las sesiones. e.- Autorizar y aprobar
con el Tesorera todo documento que implique erogacion de fondos. f.- Representar
Jjudicial y extrajudicialmente a la Junta Administradora.

Articulo 21.- Son atribuciones del VICE-PRESIDENTE: a.- Sustituir al Presidente
en caso de ausencia lemporal o definitiva, en éste tiltimo case se requeriré la mayoria
simple de la Junla Directiva, b.- Supervisara las comisiones que sc asignen. c.- Las
demds atribuciones que le asigne la Junta Directiva o la Asamblea.

Articulo 22.- Son atribuciones del SECRETARIO: a.- Llevar el libro de Actas.
b.- Autorizar con su firma las actuaciones del Presidente de {a Junta, excepto lo
relacionado con el dinero. ¢.- Encargarse de la corespondencia. d.- Convocar junto
con el Presidente. e.- Llevar el registro de abonados, f.- Organizar el archivo de la
Junta Administradora. g.- Manejo de planillas de mano de obras.

Articulo 23.- Son atribuciones del TESORERO: Es el encargado de manejar
fondos, archivar docunientos que indiquen ingresos y egresos: a.- Recaudar y adminisirar
los fondos provenientes del servicio de contribuciones y otros inpresos destinados al
sistema. b.- Responder solidariamente con ¢l Presidente del manejo y custodia de los
fondos que seran destinados a una cuenta bancaria o del sistema cooperativista. c.-
Llevar al dia y con claridad el registro y control de las operaciones que se refieren a
entradas y salidas de dinero de la Tesoreria de la Junta (libro de eniradas y salidas,
talonario de recibos, de ingresos y egresos, pagos mensuales de agua). d.- Informar
mensualmente a la Junta sobre el mantenimiento econdmico y financicro (cuenta
bancaria), con copia a la Municipalidad, e.- Dar a los abonados las explicaciones quc
soliciten sobre sus cuentas. f.- Llevar el inventario de los bienes de la Tunta, g.-
Autorizar conjuntamente con el Presidente toda erogacion de fondos. h.- Presentar
anle la Asamblea un informe de inpresos y egresos en forma trimestral y anual con
copia a la Municipalidad.

Articulo 24.- Son atribuciones del FISCAL: a.- Es el encargada de fiscalizar los
fondos de la organizacidn. b.- Supervisar y coordinar la administracién de los fondos
provenientes del servicio de contribuciones y olros ingresos destinados al sistema. c.-
Comunicar a los miembros de la Junta Directiva de cualquier anomalia que se encuenire
en la administracién de los fondos o bienes de la Juata. d.- Llevar el controf y
practicar las auditorias que sean necesarios pari oblener una adminisiracidn transparente
de los bienes de ia organizacién.

Avrticulo 25.- Son atribuciones de los VOCALES: a.- Desempeiiar afgun cargo
en forma transitoria o permanente que le asigne la Asamblea o [a Junia Directiva y
apoyar en convocar a la Asamblea. b.- El Vocal 1 coordinard ] Comité de Saneamiento
Bisico. c.- El Vocal 11 coordinard el Comité de microcuenca y sus funciones especificaran
cl Reglamento respectivo.

CAPITULO V
DEL PATRIMONIO

Articulo 26.- Los recursos econ6émicos de la Junta Administradora podran
constiluirse: a.- Con la larifa mensual de agua, venta de derecho a pegue, multas asi
como los intereses capitalizados. b.- Con bienes muebles o inmuebles y trabajos que
aportan los abonados. c.- Con las instalaciones y obras fisicas del sistema. d.- Con
donaciones, herencias, legados, préstamos, derechos y prlwlcglos que reciban de per-
sonas naturalcs o Jurldlcas

Avrticulo 27.- Los recursos econoémicos de la Junta Administradora se emplearan
exclusivamente para ¢l vso, operacion, mantenimiento, mejoramiento y ampliacion
del sistema.

CAPITULO VI
- DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION

Avrticulo 28.- En caso de disolucién y liquidacién de 1a Junia Administradora de
Apgua los bienes de ésta serdn donados exclusivamente a organizaciones filantropicas,
siempre y cuando éstas no sean de cardcter lucrativo, que sefiale (a Asamblea de
usuarios, cumpliendoe asimismo con lo estipulado en ¢l Cédigo Civil para su disolucién
y liquidacion.

CAPITULO VIT
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 29.- El ejercicio financiero de la Junta Administradora de Agnacoincidird
con el aflo fiscal del gobierno de la Repiblica.

Articnlo 30.- Los programas, proyeclos o aclividades que la Junia gjecute no
irdn en detrimento ni entorpecerdn las que el Estado realice, por el contrario llevarin
el propdsito de complementarlos de conmin acuerdo por dlsposwxon de éste tiltimo.

SEGUNDO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DE AGUA DE LA
COMUNIDAD DE EL CACAO, MUNICIPIO DE SANTA RITA,DEPARTAMENTO
DE YORO™, presentara ante 1a Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacién
y Justicia, los estados financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos y todo
movimiento econémico y contable, indicando su patrimonio actual asi como las
modificaciones y variaciones del mismo, incluyendo herencias, legados y donaciones
a través de un sistema contable legalizado las herencias, legados y donaciones
provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa juridica imperante en el pafs,
aplicable segiin sea el caso, a través de los Organos estatales constituidos para verificar
la transparencia de los mismos.

TERCEROQO: La “JUNTA ADMINISTRADORA DL AGUA DE LA
COMUNIDAD DE EL.CACAO, MUNICIPIO DE SANTA RITA, DEPARTAMENTO
DE YORO?”, se inscribira en la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacion
y Justicia, indicando nombre completo. direccion exacta, asi como los nombres de sus
representantes y demas integrantes de la Junta Directiva, asimismo, se sujetara a las
disposiciones que dentro su marco juridico le corresponden a esta Secretaria de Iistado,
a través del respectivo érgano interno verificando el cumplimiento de los objetivos
para los cuales fue constituida.

CUARTO: La JUNTAADMINISTRADORA DEAGUADE LA COMUNIDAD
DEEL CACAO,MUNICIPIO DE SANTA RITA, DEPARTAMENTO DE YORO™",
se somete a las disposiciones legales y politicas, estableadas por la Secretaria de Estado
en los Despachos de Gobemacién y Justicia’y demds entes contralores del Estado,
facilitando cuanto documento sea requerido para garantizar la transparencia de la
administracion, quedando obligada, ademas, a presentar informes periddicos anuales
de las actividades que realicen con instiluciones u organismos con los que se relacionen
en el ejercicio de sus objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: Ladisoluci6n y liquidacion de la “JUNTA ADMINISTRADORA DE,
AGUA DE LA COMUNIDAD DE EL CACAO, MUNICIPIO DE SANTA RITA,
DEPARTAMENTO DE YORO", se hard dc conformidad con sus estatutos y las leyes
vigentes en el pais, de 1a que una vez canceladas las obligaciones contraidas, el excedente
pasard a formar parte de una organizacion legalmente constituida cn Honduras, que
relina objetivos similares o una de beneficencia. Dicho tramite se hara bajo la supcrvision
de esta Secretaria de Estado, a efecto de garantizar el cumplimiento de las obligacioncs
y transparencia del remanente de los bienes a que hace referencia el parrafo primero
de este mismo art{culo.

SEXTO: Los presentes estatutos entrarén en vigencia luego de ser aprobados
porel Poder Ejecutiva, publicados en el Diario Oficial La Gaceta, con las limitaciones
establecidas en la Constitucién de la Repiiblica y las leyes; susreformas o modificaciones
se someteran al mismo procedimiento de su aprobacion,

~ SEPTIMO: Lapresente resolucion deberd inscribirse en el Registro Especial del
Instituto de la Propiedad de conformidad con el Articulo 28 de la Ley de Propiedad.
NOTIF{QUESE. (ff) JORGE ARTURO REINA IDIAQUEZ, SECRETARIO DE
ESTADO EN LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA. (f) SONIA
LETICIA CRUZ LOZANO, SECRETARIA GENERAL™.

Extendida en la cindad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los seis dias del
mes de marzo de dos mil siete.

SONIA LETICIA CRUZ LOZANO
SECRETARIA GENERAL
9 1. 2008.

I
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SQP/ IRAMI'

REPUBLI CA DE HONDURAS
SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y VIVIENDA
DIRECCION GENERAL DE OBRAS PUBLICAS

ADENDUM No.1
INVITACION ALICITAR No.03-DGOP-2008

Ciudadano

La Secretaria de Obras Publicas, Transporte y Vivienda (SOPTRAVI), a través de la Direccién General de Obras Piiblicas INFORMA
LO SIGUIENTE: Alas Compaiiias Constructoras Precalificadas en la categoria B vigente, que han retirado o quieran refirar documentos

para presentar ofertas para la licitacion publica de las obras: que tomen en cuenta los siguientes cambios descritos en el cuadro que a

continuacion se presenta:
No. Licitacién Nombre del Proyecto Visita al-sitio Junta Aclaratoria Presentacion y Aper-
" de la obra . ’ tura de Ofertas
05-00. HH.-08 | Obras de Proteccién contra Viernes 4 deabrilde | Lunes 7 de abril de Martes 15 de abril de
inundaciones, erosion y sedi- 2008,alas 11:00 a.m., | 2008, a las 10:00 a.m. 2008, a las 9:30 a.m.,
mentos en la cuenca de los enlaAlcaldiadelmu- | enlas oficinas del depar-  |enel Salon de Sesiones
rios Catacamas y Real, muni- | nicipio de Catacamas. | tamento de Obras Hidrau- | de la Direccion Gene-
! cipios de Catacamas y Santa licas, Direccion General | ral de Obras Publicas.
Maria del Real respectivamente de Obras Publicas.
departamento de Olancho.
06-O0.HH.-08 | Obras de Proteccion contra Viernes 4 de abril de Lunes 7 de abril de Martes 15 de abril de
inundaciones, erosion y sedi- 2008, a las 9:00 am., | 2008, ,alas11:00a.m. 2008, alas 11:00 a.m
mentos en la cuenca del rio enlaAlcaldiadelmu- | enlasoficinas del depar- | enel Salon de Sesio-
Copén, municipio de Copan nicipio de Copﬁn Rui- tame;lto de Obras Hidrau- | nesde la Direccién
Ruinas, departamento de nas licas, Direccion General General de Obras
Copén. de Obras Publicas. Publicas.

Los documentos de licitacién se encuentran disponibles en informacién digital para su consulta y entrega en las oficinas del

Departamento de Obras Hidraulicas, ubicado en el edificio de la Direccion General de Obras Piiblicas, barrio La Bolsa, Comayagiiela,
M.D.C., hasta el dia jueves 03 de abril de 2008, en un horario de 9:00 a.m. a 5:00 p.m. (Nota: traer dispositivo electréonico de

almacenamiento).
Comayagtiela, M.D.C., 2 de abril de 2008.
JOSE ROSARIO BONANNO JOSE MANUEL ZELAYA ROSALES GUILLERMO CASTILLO RODRIGUEZ
SECRETARIO DE ESTADO PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DIRECTOR GENERAL
DE LA REPUBLICA
9 J.2008.
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N 31,654

Marcas de Fabrica

Soficitud de: MARCA DE FARRICA

No. de Solicitud: 2008-015553

T'echa de presentacion: 6 de mayo dcl aflo 2008

Fecha de emisién: 27 dc mayo del aiio 2008 ,

Salicitante: THE NORTH FACE APPAREL CORP, domiciliada cn 3411
SILVERSIDE ROAD, WILMINGTON, DELAWARE 19810, organizada
bajo las leycs de U.S.A. )

Apoderado: DANIEL CASCO LOPEZ

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distiativo: THE NORTH FACE Y DISENO

E
NORT
FACER

Clase: 18 Internacional.
Reservas; No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Cuero e imitaciones de cuero, productos de estas materias no comprendidas

en otras clases; pieles de animales; baules y maletas; paraguas, sombrillas y
bastones; fustas y guarnicioneria, especialmeate, mochilas; mochilas para nso
diario; talegos; morrales; sacos (para alpinistas y campistas); pacas (en la
naturaleza de talegos) para cargar en la espalda; bolsos deportivos para todos los
propositos; mochilas con marco; mochilas para excursion; mochilas para viaje en
aventdn y paseo en esqui; mochilas para csquiar; sacos mochtlas; balsos de viaje,
bolsos de viaje para ciclistas, estuches para carpetas, maletines, bolsos para
empacar, bolsos para alpinistas, baGles, bolsos de mano, bolso de mano para
alpinistas, bolsos de mano con correas para el hombro, bolsos para uso al hombro,
bolsos de mensajeria, bolsos para compras, bolsos de lona, bolsones, bolsones
" para estudiantes, bolsos para {ibros, bolsos para uso en fa cintura, mariconeras,
bolsos para uso en el dia, bolsos para campistas, valijas, carteras y billcteras (de
cuero), estuches para tarjetas y estuches para notas (de cuero), estuches para
tarjetas de crédito, esluches de viaje (articulos de cuero), equipaje suave, equipaje,
estuches de equipaje, bolsas de trajes para viajar, bolsas para vestuario para
viajar, balsas para vestuario, maletas, maletas con agarradera extensible, bolsos
para carpetas, bolsos organizadores, bolsos para todo tipo de articulos, diversos
tipos dc cartapacio, talegos para efectos personales, bolsas para cualquier tipo
de articulos y bolsas para almacenar, bolsas para almacenar tiendas, barjuletas,
bolsas para cdmaras, bolsas de monlafiismo, balsas cstilo boston, balses de
marcos intemos y bolsos de marcos externos; bolsos para computadoras, bolsitlos
para botes de mochila, capotes usados para cubrir los antes méncionados; paquetes
de hidratacién, principalmente, sistemas de hidratacién de mochilas consistentes
de una mochila, un dep6sito, y una pisza bucal conectada al depdsito mediante
un tubo; arneses para los hombros, bolsos para las caderas y el drea lumbar,
marcos adaptados para sujetar todos los productos antes mencionados; partes y
accesorios para todos los productos antes mencionados; bastones, bastones para

alpinismo, bastones de traccién, paraguas, sombrillas,

Lo que se pone en conacimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

- Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALELS

Registradora de la Propiedad Industrial
24 1,9y 2417, 2008.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-017600

Fecha de presentacion: 21 de mayo del afio 2008

Fecha de emisién: 30 dec maya del afio 2008

Solicitante: JOOP! GMBH, domiciliada en FARVESTEHUDER WEG 22,
20149 HAMBURG, organizada bajo las leyes de Alemania.

Apoderado: DANIEL CASCO LOPEZ

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: DISENO ESPECIAL

o
X7
DA

Clase: 16 Internacional.

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Arcpivos de documento (cfectos de escritorio); albumes; tarjetas del aviso
(papeleria); gabinetes para los efectos de escritorio (requisitos de oficina); pinturas
(cuadros) enmarcadas 0 no cnmarcadas; hojas de papel (papeleria); 1épiccs;
sacapuntas de 1apiz (clélctrica o no eléctrico); maAyuinas para sacar punta dc lapiz
(eléclrico o no eléctrico), almohadillas (papeleria); pisapapeles; bandejas dc letra;
papel para escribir; folletos; libros; sujeta libros; requisitos de oficina; excepto
muebles; material impreso; portaplumas; plumas; tarj}:ms de felicitacion; sobres
{papelerin); carpetas (félderes) para los papeles; sostenedores de pasaporte;
cajas para sombrero de cértulina; calendarios; posavasos de papel; tarjelas;
cartulina; obras de arte litogréficas; marcadores de libro; perforadores de oficina;
sacadores (requisitos de oficina); revistas (periddicas); corta pape! (cortadores)
(requisitos de oficina); raspadores (borradores) para oficinas; plomos de lapiz;
sostenedores de lapiz; cuadernos; papel para envalver; papeleria; toallas de
papel para la cara; toallas del papel, servilletas de papel para mesa pafiuelos de
papel; bolsas de papel cénicas; fotoprafias; foto-grabados; carteles; retratos;
postales; prospectos; borradores de goma; cajas de cartulina o de papel; letreros
dc papcl o dc cartulina; patrones para la costura; cajas de pluma; soporte para
tintas; instrumentos de escritura; libros de escritura o de dibujo; jucgos de escritura
(papeleria); materiales de escritura; esteras de papel; pafios de papel; papel de
lino para mesa, esieras de papel; articulas dc cartulina; materiales de dibujo;
almohadillas de dibujo; tableros de dibujo; juegos (set) de dibujo; instrumentos

de dibujo; impresiones graficas; publicaciones; periédicos, vendajes para cjgarro.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.

Articulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
24 1,9y 24 . 2008.
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Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud; 2008-015555

Fecha de presentacion: 6 de mayo del aiio 2008

Fecha de emision: 27 de mayo del afio 2008

Solicitante; THE NORTH FACE APPAREL CORP., domiciliada en 3411
SILVERSIDE ROAD, WILMINGTON, DELAWARE 19810, organizada
bajo las leyes de U.S.A.

'Apoderado: DANIEL CASCO LOPEZ.

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: THE NORTH FACE Y DISENO

HE
g

El

Clasc: 22 Internacional.
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE: )

Cuerdas, bramantes, redes, tiendas de campaiia, toldos, velas, sacos (no
comprendidos en otras clases); materias de relleno (con excepcidn del caucho o
materias plasticas); materias textiles fibrosas en bruto, especialmente, tiendas y
accesorios de tiendas para acampar o alpinismo, principalmente, bolsos de para
almacenar tiendas, cubiertas contra la lluvia, mantas para el suelo, mantas de
vinilo para el suelo, bolsas para almacenar postes de tiendas, ¢stacas para tiendas,
postes para tiendas, eguipo no metélico para tiendas de campamento y desvanes
portétiles dc tiendas, bolsas (sacos) para el transporte y almacenamiento de
materiales de construccién en masa; viseras gue scan portatiles; hamacas; redes
de sombra; cordeles; cuerdas, redes; toldos; cubiertas enceradas; velas; sacos y
bolsas (no incluidos en otras clases); materiales para relleno y empacado (excepto
de goma o pléstico); materiales textiles fibrosos en bruto,

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley corcespondiente.
Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad Industrial,

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Regisiradora de la Propiedad Industrial
24 1., 9y 24 }. 2008.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-015184

Fecha de presentacion: 2 de mayo del afio 2008

Techa de emision: 16 de mayo del afio 2008

Solicitante: EDITORIAL HONDURAS, S.A. DE C.V., domiciliada en t
calle, 5 Ave., N.E,, barrio Santa Anita, San Pedro Sula, organizada bajo las
leyes de Honduras. .

Apoderado; ANTONIO HUMBERTO GUILLEN PENA

Otros registros:

No tiene otros regisiros.

Distintivo: TORTULINA Y DISENO

Clase: 16 Internacional,

Reservas: No tiene.

PROTCEGE Y DISTINGUE:
Papel, cartdn y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases;
productos de imprenta; articulos de encuadernacion; fotografias; papeleria;
adhesivos (pegamentos) para la papeleria o la casa; malerial para (excepto
muebles); material de instruccién o de ensefianza (excepto aparalos); materias

plasticas para embalaje (no comprendidas en ofras clases); caracleres de imprenta;
clichés. ’

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ey correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de 1a Propiedad Industrial
24].,9y24]. 2008.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2008-017604
Fecha de presentacion: 21 de mayo del afio 2008
Fecha de emisién: 30 de mayo del afio 2008
Solicitante: JOOP! GMBH, domiciliada en HARVESTEHUDER WEG 22,
20149 HAMBURG, organizada bajo las leyes de Alemania.
. Apoderado: DANIEL CASCO LOPEZ
Olros registros:
No tiene otros registros.
Distintivo: DISENO ESPECIAL

J\ ". .
Clase: 14 Internacional. O
»
A
Reservas: Na tiene. %
PROTEGE Y DISTINGUE: .

Insignias del metal precioso, agatas, amuletos (joyeria), pernos (joyeria),
pulseras (Joyeria), correas para reloj, relojes, lingotes de metal precioso, encantos
(joyeria), joyeria de &mbar amarillo, broches (joyeria), bustos de metal precioso,
crondgrafos (relojes), crondémetros, cronoscopios, diamantes, cajas de metal
precioso, hilos de rosca de mctal precioso (joyeria), piedras preciosas, relojes y
relojes (eléctricos), marfil (joyeria), cajas para el reloj de pared y reloj, figurillas
(estatuillas) de metal precioso; cajas de reloj, cajas de reloj de puiio, vidrio de
reloj, hilo rosca de oro (joyeria), hilo de rosca de plata, piedras semipreciosas,
collares (joyeria), ornamentos de sombrero de metal precioso, joyeria, ornamentos
(joyer{a), cajas de metal precioso; cadenas (joycria), cadenas de reloj,
mancuernillas, clips de corbata, obras de arte de metal precioso, medaltas,
medallones (joyeria), monedas, pernos de ornamento, pendicntes, perlas (joyeria),

. platino (metal), perlas hechas dec ambroide (dmbar presionado), anillos (joyerta),

anillos dominantes (las baratijas o los fabs), ornamentos dc zapato {del metal
precioso), girar la plata (alambre de plata), ornamentos de plata, diales de sol,
Tebi sintético (piedras preciosas), crondmetro, pasta para joyeria (joyeria de
vestir), relojes de pufio, relojes de pared, cajas para relojes (presentacion),
despertadores. :
¢

Lo que se pore en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.

Articulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial *
24 J.,9y 247 2008.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-016211

Fecha de presentacion: 9 de mayo del afio 2008

Fecha de emisién: 26 de mayo del afio 2008

Solicitante: BRITTSH AMERICAN TOBACCO (BRANDS) INC.,
domiciliadaen 2711 CENTERVILLE ROAD, SUITE 300, WILMINGTON,
DELAWARE, 19808, organizada bajo las leyes de U.S,A.

Apoderado: DANIEL CASCO LOPEZ

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: DISENO ESPECIAL

Clase: 34 Internacional,

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Cigarrillos, tabaco, productos para tabaco; encendedores; fésforos; articulos

para fumadores. .

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
24 J.,9y 24}, 2008.
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Soticitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-009558

Fecha de preseniacion: 13 de marzo del afio 2008

Fecha de emision: 30 de mayo del afio 2008 .

Solicitante: WACKI‘R CONSTRUCTION EQUIPMENT AG, domiciliada
en PREUSSENSTRASSE 41, 80809 MUNICH, organizada bajo las leyes de
Alcmania.

Apoderada: DANIEL CASCO LOPEZ

Oftros registros:

Pais de origen: ALEMANIA No. 307 77 646.8/07 dc fecha 28/11/2007
Distintivo: WACKER NEUSON Y DISENO

WACKER

Clase: 9 Internacional.
p

Rescrvas: No ticne.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Unidades de control remoto, cn particular controles remotos de radio,
cantroles remotos infra-rojos y combinacion de €stos para la operacidn remota
de dispositivas de interruplor y de control; dispositivas de interrupcién eléctrica
y de control, en particular conversores de frecuencia y partes individuales para
los producios antes mencionados, todos para Ta construccidn y la industria de los
matcriales de edificacion.

Lo quese pon;: en cnnocjini@nto plblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la [.ey de Propiedad Industrial.

Ahogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Regisiradora de la Propiedad Tndustrial
24].,9y 24 ] 2008,

o

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-015180

Fecha de presentacion: 2 de mayo del anio 2008

Fecha de emision: 27 de mayo del aiio 2008

Solicitante: EDITORIAL NONDURAS, S.A. DE C.V,, domiciliada en 1
calle, 5 Ave., N,E., barrio Sania Anita, San Pcdro Sula, organizada bajo las
leyes de [Tonduras.

Apoderado: ANTONIO HUMBERTO GUILLEN PENA

Olros registros:

No tiene otros registros.
Distintivo: PROFESOR QUESO Y DISENO

Preinnny

Clase: 16 Internacional.

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Papel, cartén y articulos de esias materias no comprendidos en otras clases;
productos de imprenta; articulos de encuadernacion; fotografias; papeleria;
adhesivos (pegamcntos) para la papeleria o la casa; material para (excepto
mucbles); material de instruccion o de ensenanza (excepto aparatos); malerias
plasticas bara embalaje (no comprendidas en otras clases); caracleres de imprenta;
clichés.

Lo que se pane en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de fa Ley de Propi¢dad Industria!.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de 1a Propiedad Industriat
24 1.,9y 24 ]. 2008.

Solicitud de: MARCA DE FARBRICA '

No. de Solicitud: 2008-015181

Fecha de presentacion: 2 de mayo del afio 2008

l‘echa dc cmisidn: 19 de mayo del aiio 2008

Solicitanie: EDITORIAL HONDURAS, 5.A. DE C.V,, domiciliada en 1
calle, 5 Ave., N.E., barrio Santa Anita, San Pedro Sula, organizada bajo las
leyes de Honduras.

Apoderado: ANTONIO HUMBERTO GUILLEN PENA

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: HUE VITA Y DISENO

Clase: 16 Internacional.
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Papcl, cartén y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases;

“productos de imprenta; arliculos de cncuadernacién; fologralias; papeleria;

adhesivos (pegumentos) para la papeleria o 1a casa; material para {excepto
mucbles); material de instruccion o de ensefianza (exceplo aparalos); materias
plasticas para embalaje (no comprendidas en otras clases); caracteres de imprenta;
clichés.

I.0 que se pone en conocimiento pubtico para efectos de ey correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de lu Propiedad Industrial
241).,9y 24 ). 2008.

Solicitud de: MARCA DF FABRICA

No. de Solicitud: 2008-015182

Fecha de presentacion: 2 de mayo del afio 2008

Fecha de emisién: 22 de mayo dcl afio 2008

Solicitante: EDITORIAL HONDURAS, S.A. DE C.V, domiciliada en 1
calle, 5 Ave.,, N.E,, barrio Santa Anita, San Pedro Sula, organizada bajo las
leyces de Honduras.

Apoderado: ANTONIO HUMBERTO GUILLEN PENA

Otros registros:

Mo tiene olros registros.

Distintivo: ESTRELLA ITA Y DISENQ

Clase: 16 Internacional.

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Papel, cartén y arliculos de estas materias no comprendidos en otras clases;
productos de imprenta; articulos de encuadernacion; fotografias; papeleria;
adhesivos (pegamentos) para la papeleria o la casa; material para (exceptp
muebles); material de instruccién o de ensefianza (excepto aparatos); materias
plasticas para embalaje (no comprendidas en otras clases); caracteres de imprenta;
clichés.

1.0 que se pone en conocimicnto piiblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.”

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
24).,9y24 1 2008. '

B.IEH
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Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-015183

Fecha de presentacion: 2 de mayo del afio 2008

Fccha de emision: 19 de mayo del afio 2008

Solicitante: EDITORIAL TIONDURAS, S.A. DE C.V,, domiciliada en 1
calle, 5 Ave,, N.E., Barrio Santa Anita, San Pedro Sula, organizada bajo las
leycs de Honduras.

Apoderado: ANTONIO HUMBERTO GUILLEN PENA

Olros registros:

No tiene otros registros.

Dislintivo; DONPINCEL Y DISENO

Clase: 16 Internacional.
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE: -

Papel, cartén y articulos de estas materias no comprendidos en otras clases;
productos de imprenta; articulos de encuadernacion: fotografias; papeleria;
adhesivos (pegamentos) para !a papeleria o la casa; material para (excepto
muebles): material de instruceidn o de enseflanza (excepto aparatos); materias
plasticas para embalaje (no comprendidas en otras clascs); caracteres de imprenta;
clichés,

Lo que se pone ent conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Regisiradora dc 1a Propiedad Tndustrial
241,59y 24].2008.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-038888

Fecha de presentacion: 22 de noviembre del afio 2007

Fechade emisidn: 27 de diciembre del afio 2007

Solicitante: INVERSIONES EL SHADAL S. DE R.L., domiciliada en San
Pedro Sula, Cortés, arganizada bajo las leyes de Handuras.

Apodcrado: ZAGLUL BENDECK SAADEC

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: TORNIMAX

TORNIMAX

Clase: 6 Internacional.
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE;

' Metales comunes y sus aleaciones, materiales de construccion metalicos,
construcciones transportables metalicas, materiales metdlicos para vias férreas,
cables e hilos metilicos no eléciricos, cerrajeria y ferreteria metélica, tubos
metélicos, cajas de caudales, productos metalicos no comprendidos en otras
clases, minerales.,

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
241.,9y24 1. 2008.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-015636

Fecha de presentacion: 7 de mayo del afio 2008

Fecha deemisién: 26 de mayo del afio 2008

Nombre del solicitante: TRUPER HERRAMIENTAS, S:A. DEC.V.,
domiciliada en PARQUE INDUSTRIALNa, 1, JILOTEPEC, organizada
bajo las leyes de MEXICO.

Apoderado: JUAN CARLOS SUAREZ SOSA

Otros registros: No tiene otros registros,

Distintivo: TRIUPPER

TRIUPPER

Clase: 9 Internacional.
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Aparatos e instrumentos cientificos, nduticos, geodésicos,
fotogréficos, cinematograficos, dpticos; de pcsar, de medida, de
sefizlizacion, de control (inspeccidn), de socorro (salvamento) y de
ensefianza; aparatos para la conduccidn, distribucién, transformacion
acumulacion, regulacion o control de la electricidad; aparatos para el
registro, transmisién, reproduccidn del sonido o imagenes; soportes de
registro magnéticos, discos acisticos; distribuidores automaticos y
mecanismaos para aparatos de previo pago; cajas registradoras, maquinas
calculadoras, equipos para el tratamiento de Ja informacién y ordenadores;
extintores.

Lo que se pone en conocimiento del piiblico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELLAYA VALLADARES

Registradara de Propiedad Industrial
24].,9y 24,2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-012324

Fecha de presentacion: 7 de abril del afio 2008

Fecha dc cmision: 22 de abril del afio 2008

Solicitante: OMEGA TECHNOLOGY DE HONDURAS, S.A., domiciliada
cn Tegucigalpa, M.D.C., organizada bajo las leyes de Honduras.
Apoderado: LUIS ALONSO CUESTAS ZUNIGA

Oftros registros:

No tiene olros registros.

]
{NEGA

PROTEGE Y DISTINGUE:

Aparatos para el registro, transmisién, reproduccion del sonida ¢ iméagenes,
soportes de registro magnéiico, discos acusticos, equipos para el tratamiento de
la informacién y ordenadores.

Clase: 9 Internacional.

Reservas: No tiene.

Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente.
Artfcuio 88 de la Ley ds Propicdad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
241.,9y 241 2008.

B.IEX

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

i ) .‘ .
Seccion B Avisos Legnles’

IB@! REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D. C.9DE JULIO DEL 2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitnd: 2008-015569

Fecha de presentacién: 6 de mayo del afio 2008

Fecha de emisi6n: 27 de mayo del afio 2008

Selicitante: THE NORTH FACE APPAREL CORP., domiciliada en 3411
SILVERSIDE ROAD, WILMINGTON, DELAWARE 19810, organizada
bajo las leyes de U.S.A.

Apoderado; DANIEL CASCO LOPEZ

Otros registros:

Nbo tiene otros Registros ’

Distintivo: NEVER STOP EXPLORING

NEVER STOP EXPLORING

Reservas: ¥#3% Np tiene *¥¥%%

PROTEGE Y DISTINGUE:

Cuero e imitaciones de cuero, productos de estas materias no comprendidos
en otras clases; pieles de animales, badles y maletas, parapuas, sombrillas y bastones;
fustas y guarnicioneriz, especialmente, mochilas; mochilas para uso diario; talegos;
morrales; sacos (para alpinistas y campistas); pacas (en la naturaleza de talegos)
para cargar en la espalda; bolsos deportivos para todos los propésitos; mochilas
con marco; mochilas para excursién; mochilas para viaje en aventdn y paseo en
esqui; mochilas para esquiar sacos mochilas; borsos de viaje, bolsos de viaje para
ciclistas, estuches para carpetas, maletines, bolsos para empacar, bolsos para
alpinistas, baxiles, bolsos de mano, bolsos de mano para alpinistas, bolsos de mano
con correas para ¢l hombro, bolsos %ara uso al hombro, bolsas de mensajeria,
bolsos para compras, bolsos de lona, bolsones, bolsones para estudiantes, bolsos

ara libros, bolsos para uso en la cintura, mariconeras, bolsos para uso en el dia,

0ls0s para camnpistas, valijas, carleras y billeteras (de cuero-, estuches para tarjetas
y estuches para notas (de cuero), estuches para tarjetas de crédito, estuches de
viaje (articulos de cuero), equipaje suave, equipaje, estuches de equipaje, bolsas de
trajes para viajar, bolsas para vestuario para viajar, bolsas para vestuario, maletas,
maletas con agarradera extensible, bolsos para carpetas, bolsos organizadores,
bolsas para todo tipo de articulos, diversos tipos dc cartapacio, talegos para
efectos personales, bolsas para cualquier tipo de articolos y bolsas para almacenar,
bolsas para almacenar tiendas, barjuletas, bolsas para cimaras, bolsas de
maontafiismo, bolsas estilo bostdn, bolsos de marcos internos y bolsos de marcos
externos; bolsos para computadoras, bolsillos para botes de mochila, capotes
usados para cubrir los antes mencionados; paquetes de hidratacién, principalmente,
sistemas de hidratacidn de mochilas consistentes de una mochila, un depésito y
una piezy bucal conectada al depésito mediante un tubo; armneses para los hombros,
bolsos para las caderas y ¢l drea lumbar, marcos adaptados para sujetar todos los
productos antes mencionados; partes y accesorios para todos las productos.antes
mcngig}?ados; bastones, bastones para alpinismo, bastones de traccidn, paraguas,
sombrillas,

Lo qgue se pong en conocimiento piblica [para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la. Propiedad Industrial
24 )., 9y 241 2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

Na. de Solicitud: 2008-015567

Fecha de presentacion: 6 de mayo del afio 2008

Fecha de emisidn: 27 de mayo del afio 2008

Salicitante: THE NORTH FACE APPAREL CORP, domiciliada en 3411
SILVERSIDE ROAD, WILMINGTON, DELAWARE 19810, organizada
bajo las leyes de U.S,A, - A

Apaderado: DANIEL CASCO LOPEZ

Otros registros:

No tiene otros Registros

Distintive: NEVER STOP EXPLORING

NEVER STOP EXPLORING

CLASE: 9 Internacional
Reservas; **** No tiene ****

PROTEGE Y DISTINGUE:

Aparatos ¢ instrumentos cicntificos, nauticos, geodésicos, fotograficos,
cinematograficos, oplicos, de pesar, de medida, de sehalizacion, de control
(inspeeéion), de socorro (salvamento) y de ensefianza; aparatos para fa conduccion,
disteibucion, transformacion, acumulacidn, regulacidn o control de 1a electricidad;
aparalos para el registro, transmisidn, reproduccidn del sonido o imagenes; soportes
de registro magnéticos, discos actisticos; distribuidores autométicos y mecanismos
para a?aratos de previo ‘pago; cajas registradoras, méquinas calculadoras, equipos
para el tratamiento de la mformacién y ordenadores; extintores, especialmente,
anteojos, anieojos para el sol, lentes, lenies deportivos, piezas oculares, espéculos,
pafas de seguridad, anteojos prolectores, y lentes de reemplazo para todos los
antes mencionados; aros para lentes, aros dpticos para hombres, mujeres y nifios;
estuches para anteojos; gafas para uso en natacidn, bucea, esquien la nieve, tabla
de nieve, caminata, alpinismo, golf, canotaje en kayal, tenis, motociclismo, canotaje

N°. 31,654

en bote, patinaje en patineta, patinaje en patines de ruedas en linea, jugar raquetbol
y ciclismio; binoculares, visores con sujetador, lentes de aumento, termoémetros,
altimetros, compases, compases magnéticos y direccionales, podometros, anteojos
y cadenas, banc?as y corderes para anteojos; cuerdas para entecjos y otras partes y
accesorios de anteojos, cascos protectores, bolsas para camaras; estuches
especialmente hechos para aparatos ¢ instrumento fotograficos; software de
computadora, partes y accesorios para los antes mencionados; bolsos para
computadora.

.o que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES

Registradora de la Propiedad Industrial
24 1,9y 24]. 2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-D15571

Fecha de presentacidon: 6 de mayo del afio 2008

Fecha de emisién: 27 de mayo del ano 2008

Solicitante: THE NORTH FACE APPAREL CORP, domiciliada en 3411
SILVERSIDE ROAD, WILMINGTON, DELAWARE 19810, organizada
bajo las leyes de U.S.A. i -
Apoderado: DANIEL CASCO LOPEZ

Otros registros;

No tiene otros Registros

Distintivo: NEVER STOP EXPLORING

NEVER STOP EXPLORING

CLASE: 22 Internacional
Reservas: #%%# No tiene ¥¥*%*

PROTEGE Y DISTINGUE:

Cuerdas, bramantes, redes, tiendas de campafia, toldos, velas, sacos (no
comprendidos en otras clases); materias de relleno (con excepcidn del caucho o
materias plasticas); materias textiles fibrosas en bruto, especialmente, tiendas y
accesorios de tiendas para acampar o alpinismo, principalmente, bolsos de para
almacenar tiendas, cubiertag contra la [fuvia, mantas para el suelo, mantas de vinilo
para el suclo, bolsas para altnacenar postes de tiendas, estacas para tiendas, postes
para tiendas, equipo no metdlico paratiendas de campamento y desvanes portatiles
de tiendas, bolsas {sacos) para el transporte y almacenamiento de materiales de
construccién en masa; viseras que sean portétiles: hamacas; redes de sombra;
Cordeles; cuerdas; redes; toldos; cubiertas enceradas; velas; sacos y balsas (no
incluidos en otras clases); materiales para relleno y empacado (excepto de goma o
plastico); materiales texltles fibrosos en bruto.

Lo que se pone en conocimiento pliblico para efectos de ley correspondiente.
Artieulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial,

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
24 5,9y24 ] 2008

Solicitud de: MARCA DE SERVICIOS

No. de Solicitud: 2008-015573

Fecha de presentacién: 6 de mayo del afio 2008

Fecha de emision: 27 de ma[yo ¢l afio 2008 .

Solicitante: THE NORTH [FACE APPARCL CORP., domiciliada en 3411
SILVERSIDE ROAD, WILMINGTON, DELAWARE 19810, organizada
bajo las leyes de U.S.A, . '

Apoderado: DANIEL CASCO LOPEZ

Otros registros:

No tiene otros Registros

Distintivo: NEVER STOP EXPLORING

NEVER STOP EXPLORING

CLASE: 35 Internacional
Reservas: ¥#%% No tiene ¥¥%#

PROTEGE Y DISTINGUE: .

Publicidad:; gestidn de negacios comercialcs; administracion comercial; frabajos
de oficina, especialmente, servicios de venta al detalle en linea; servicios de tignda
de venta al detulle; orden de correo, servicios de catdlogos v distribucidn; provisién
de informacién de producto al consumidor mediante [2 internet; todo incluyendo
enseres v equipo de campamcento y actividades al aire libre; libros; alimento,
equipo, vestuario, ropa deportiva, lentes, calzado, sombrereria, cquipo de deportes
y accesorios relacionados.

Lo que se pone en conocimiento piblico 1para efectos de ley correspondiente.
Articulo 38 de 1a Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
24 1,9y24]. 2008

T 30
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Seccion B Avisos Legales .

La Gaceta

N°. 31.654

Solicitud de: MARCA DIL FABRICA

No. de Solicitud: 2008-015563

Fecha de presentacion: 6 de mayo del afio 2008

Fecha de emision: 27 de mayo del afio 2008

Solicitante: THE NORTH FACE APPAREL CORP, domiciliada en 3411
SILVERSIDE ROAD, WIL,MINGTON, DELAWARE 19810, organizada
bajo las leyes de U.S.A. .

Apoderado: DANIEL CASCO 1.OPEZ

Otros registros;

No ticne otros Registros

Distintivo: THE NORTH FACE

THE NORTH FACE

CLASE: 22 internacional
Reservas: *#¥# No (jene *#**

PROTEGE Y DISTINGUE:

Cuerdas, bramantes, redes, tiendus de campaiia, toldos, velas, sacos (no
comprendidos en otras clases); materias de relleno (con excepcion del caucho o
malerias plasticas); materias textiles fibrosas en bruto, especialmente, tiendas y
accesorios de tiendas para acampar o alpinismo, principalmente, bolsos dc para
almacenar ticndas, cubierlas contra la [luvia, mantas para ¢l suelo, mantas de vinilo
para cl suela, bolsas para almacenar postes de tiendas, cstacas para tiendas, postes
para tiendas, equipo no metalico para tiendas dc campamento y desvanes portitilcs
de tiendus, bolsas (sacos) para el transporte y almacenamiento de materiales de
construccion en masa; viseras que sean portatiles; hamacas; redes de sombra;

cordeles; cuerdas; redes; loldos; cubiertas cnccradas; velas; sacos %' bolsas (no -
0

inclnidos en otras clascs); materiales para rclleno y empacado (excepto de goma o
plastico); materiales textiles fibrosos en bruto.

Lo que se pone en conocimicnta publico para efeclos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad {ndusirial
24 1,9y24 ). 2008

"Solicitud de: MARCA DI TFABRICA

No. de Solicitud: 2008-015561

Fecha de presentacién: 6 de mayo del afio 2008

Fecha de emisidn: 27 de mayo del afio 2008 '
Solicitante: THE NORTH FACE APPARLCL CORP., domiciliada en 3411
SILVERSIDE ROAD, WILMINGTON, DELAWARE 19810, organizada
bajo las Jeyes de U.S.A. .

Apoderado: DANIEL CASCO LOPEZ

Oftros registros:

Nao tiene otros Registros

Distintivo: THE NORTH FACE

THE NORTH FACE

CLASE: 18 Internacional
Rescrvas: #*%% No tiene **#*

PROTEGE Y DISTINGUE:

Cucro e imjtaciones de cuero, productos de estas materias no comprendidos
en otras clases; pieles de animalcs; bailes y maletas, paraguas, sombrillas y bastones;
fustas r guarnicioneria, especialmente, mochilas; mochilas para uso diario; talegos,
morrales; sacos (para alpinistas y campistas); pacas (en Ja naturaleza de talegos)
para cargar en la espalda; bolsos deportivos para todos los propésitos; mochilas
con marco; mochilas para excursidn; mochilas para viaje en aventdn y pasco en
esqui; mochilas para esquiar, sacos mochilas; bolsos de viaje, bo{sos de viaje para
ciclistas, estuches para carpetas, maletines, bolsos para  empacar, bolsos para

alpinistas, bailes, bolsos de mano, bolsos de mano para alpinistas, bolsos de mana.

con correas para ¢l hombro,.bolsos %ara uso al hombro, bolsos de mensajeria,
holsos para compras, bolsos de lona, bolsones, bolsones para estudiantes, bolsos
gara libros, bolsos para uso cn la cintura, mariconeras, balsos para uso en ¢l dia,

olsos para campistas, valijas, carteras y billeteras (de cuero-, estuches para tarjctas
y_estuches ﬁ)ara notas (de cuero), estuches para tarjetas de crédito, estuches de
viaje (articulos de cucra), equipaje suave, equipaje, estuches de equipaje, bolsas de
trajes para viajar, bolsas para vestuario para viajar, bolsas para vestuario, maletas,
maletas con agarradera extensible, bolsos para carpetas, bolsos organizadores,
bolsos para todo tipo de articulos, diversos tipos de cartapacio, falegos para
efectos personales, bolsas para cualquier tipo de articulos y bolsas para almacenar,
bolsas para almacenar ticndas, barjuletas, bolsas para cdmaras, bolsas de
montafitsmo, bolsas estilo boston, bolsos de marcos internos y bolsos de marcos
externos; bolsos para compuladoras, bolsillos para botes de mochila, capotes
usadas para cubrir los antes menctonados; paquetes de hidralacion, principalmente,
sistemnas de hidratacidn de mochilas consistenies de una mochila, un depdsito y
una picza bucal conectada al depdsito mediante un tubo; arneses para los hombros,
bolsos para las caderas y el area lumbar, marcos adaptados para sujetar todos los
productos antes mencionados; partes y accesorios para todos los productos antes
mcnglpl?ados; bastones, bastones para alpinismo, bastones de traceion, paraguas,
sombrillas.

Lo que se pone en conocimiento publico para efcetos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial &
24 J.,9y24]. 2008

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C..9 DE JULIO DEL 12008

Solicitud de: MARCA DIE SERVICIOS

No. de Solicitud: 2008-015565

Fecha de presentacion: 6 de mayo del afio 2008

Fecha de emision: 27 de mayo del afio 2008

Solicitantc: THE NORTH FACE APPAREL CORP., domiciliada cn 3411
SILVERSIDE ROAD, WILMINGTON, DI:LAWARE 19810, organizada
bajo las leyes de U.S.A. ) . -
Apoderado: DANIEL CASCO LOPEZ

Otros registros:

No tiene otros Registros

Distintivo: THE NORTH FACE

THE NORTH FACE

CLASE: 35 Internacional :

I@as: k*EE No tieng ****
P EGLE Y DISTINGUE: .

Publicidad; gestion de negocios comerciales; administracion comercial; trabajos
de oficina, especialmente, servicios de venta al detalle en linea; servicios de tienda
de venta al detalle; orden de correo, servicios de catalogos y distribucion; provision
de informacién de producto al consumidor mediante Ia internet; todo incluyendo
enseres y equipo de campamento y actividades al aire libre; libros; alimento,
equipo, vestuario, ropa deportiva, lentes, calzado, sombrereria, equipo de deportes
y accesorios relacionados.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Arliculo 88 de la Ley de Propiedad Indusirial.

Abogada LESRIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de 1a Propiedad Industrial
24 1,9y 24]). 2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA ‘
No. de Solicitud: 2008-015564

Fecha de presentacién: 6 de mayo del ailo 2008

Fecha de emisién: 2 de junio del afio 2008

Salicitante; THE NORTH FACE APPAREL CORP, domiciliada en 3411
SILVERSIDE ROAD, WILMINGTON, DELAWARE 19810, organizada
bajo las Jeyes de U.S.A. .

Apoderado: DANIEL CASCO LOPEZ

Otros registros:

No tiene otros Registros

Distintivo: THE NORTH FACE

THE NORTH FACE

CLASE: 25 Intlernacional
Reservas: ¥*¥* Ng tiene *¥*#

PROTEGE Y DISTINGUE:

+ Vestidos, calzados, sombreria, especialincnte, vestuario, principalmente
camisetas para hombres, mujcres y niflos, camisas, tops, sndaderas, buzos,
pantalones, pantalones con cierre lateral, calzonetas, trusas, pantalones de mezclilla,
chalecos, parcas, anoraks, abrigos, chaquetas, chaquetas resistentes al viento,
capuchas de chaquetas, puloveres, suéleres, batas, ropa interior, ropa interior
térmica, calzoncillos tipo béxer, ropa de dormir, lenceria, ropa holgada (para
actividades de ocio), calceteria, calcetines, mailas, guantes, mitones, remera, trajes
de remera de una sola pieza, ropa para esquiar, pecheras para esquiar, overoles con
pechera, pantalones con pechera, ropa para uso cn tabla de nieve, pantalones para
usar en la nicve, trajes para usar en la nieve, ropa impermeable, chaquetas
impermeables, pantalones impermeables, polainas, principalmenie, potainas para
el cuello, polainas para las piernas y polainas, para los tobillos; faldas, calzonetas,
vestidos, trajes de bafio, trusas para nadar; celzado, principalmente zapatos de
atletismo (tenis), zapatos para carrera, zapatos para alpinismo, 2apatos para
cayninata, zapatillas, zapalillas dc alpinismo, botas, botas de traccién, botas de
caminata, zapatos para la nieve, zuecos, sandalias; sombrererfa, principalmente
gorras, sombreros, binchas, pafiolctas, bufandas, bandas para cubrir las orejas,
orejeras, pasamontafias, viseras, gorras tejidas; cinturones.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente,
Arnticulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
24 1,9y 24 1. 2008

B. IER

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

La Gaceta -

REPI]BLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA. M. D. C., 9 DE_JULIO_ DEL 2008

N°. 31.654

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicilud: 2008-016212

Fecha de presentacion: 9 de mayo del ano 2008

Fecha de emision: 22 de mayo del afio 2008

Solicitante: UNILEVER N. V., domiciliada en WEENA 455, 3013 AL
ROTTERDAM, organizada bajo [as leyss de HOLANDA.

Apoderado: DANIEL CASCO LOPEZ

Otros registros:

No tiene otros Registros

Distintivo: REXONA

REXONA

CLASE: 3 Internacional

Reservas: #¥#* No tiene ***#*

PROTEGE Y DISTINGUE:

Jaboncs, detergentes, preparaciones para blanquear, preparaciones para
limpiar, perfumeria, agua de tocador, lociones para después del afeitado, colonias;
aceites esenciales; productos para el aromaterapia, no para uso médico;
preparaciones para el masaje, no para uso médico, desodorante y antiperspirantes,
preparaciones para ¢l cuidado def cabello y del cuero cabeltudo, shampoos y
acondicionadores, colorantes para el cabello, productos para el peinado del cabello,
pastas dentales, enjuagues bucales, no para uso médico; preparaciones para cl
cuidado de la boca y los dientes; preparaciones para el tocador no medicadas,
preparaciones para ¢l bafio y la ducha; preparaciones para el cuidado de la piel,
aceites, cremas y lociones para la piel; preparaciones para el afcitado, preparaciones
para el antes y después del afeitado, preparaciones depilatorias, preparaciones
para cl bronccado y para la proteccion salar, cosméticos, preparaciones para ¢l
maquillaje y para la remocién del maquillaje, vaselina, preparaciones para el cnidado
de los labios, talcos en polvo, palillos de algoddn, algodones de lana, compresas
cosméiicas, 1isi o limpiadores; compresas limpiadoras humedecidas o impregnadas,
tist o limpiadores; mascarilias de belleza, paquetes faciales.

1.0 que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
24 1,9y 241]. 2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-012352

Fecha de presentacidn: 7 de abril del afio 2008

Fecha de emisian: 28 de abril del afio 2008

Solicitante: UNILEVER N. V., domiciliada ecn WEENA 453, 3013 AL
ROTTERDAM, organizada bajo las leyes de HOLANDA.

Apoderado; DANIEL CASCO LOPEZ

Otros registros:

No ticne otros Registros

Distintivo: CLEAR NUTRISOLUTION

CLEAR NUTRISOLUTION

CLASE: 3 Internacional
Reservas; #*** No tiene ¥***

PROTEGE Y DISTINGUE:

Jabones; prcgaracmnes limpiadoras; productos para el cuidado del cabello,
colorantes para el cabello, tintes para el cabello, lociones capilares, preparaciones
para ondular el cabell{o, champis, acondicionadores, atomizadores para el cabello,
polvo para el cabello, estilizantes para el cabello, lacas para el cabello, espumas
para el cabello, glaseados para el cabello, gels para el cabello, humectanies parael
cabello, liquido para el cabello, accites para el cabello, tonico para ¢l cabello,
cremas para el cabello, preparacmncs para el bafio y/o la ducha desodorantes; anti-
transpirantes.

Lo que se pone tn conocimicnto publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Tndustrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
24 1,9y 241 2008

Solicitud dc: MARCA DE FABRICA.

No. de Solicitud: 2008-015570

Fecha de presentacion: 6 de mayo del afio 2008

Fecha de emision: 22 de mayo del afio 2008

Solicitante: THE NORTH FACE APPAREL CORP., domiciliada en 3411
SILVERSIDIE, ROAD, WILMINGTON, DEL AWARE 19810 organizada
bajo las leyes de U.S.A.

Apodcrado: DANIEL CASCO LOPEZ

Olros registros:

No Lliene otros Registros

Distintivo: NEVER STOP EXPLORING

NEVER STOP EXPLORING

CLASE: 20 Internacional
Reservas: *¥%% No tiene *¥**

PROTEGE Y DISTINGUE: -

Muebles, espejos, marcos; productlos no comprendidos en otras clases de
madera, corcho, cafa, junco, mimbre, cucrno, hucso, martil, ballena, concha, ambar,
nacar, espuma de mar, sucedéneos de todas estas materias o de materias plasticas,
especialmente, balsas de dormir; cobertores para bolsas de dormir; aimohadillas
para bolsas dc dormir; protectores para bolsas de dormir; sacos para acampar;
cobertores para uso cn campamcnto; accesorios de campamento; coberlores de
acampar; clavijas para tienda, no de metal; postes para tiendas, no de metal (para
transportar y almacenar); escaleras de madcra o plastico; bolsos para contener,
transportar y almacenar bolsas de dormir.

Lo que se pone en conocimiento pliblico para efectos de ley correspondiente.
Arliculo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Indnstrial
24 1,9y 2411 2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-036145

Fecha de presentacion: 30 de octubre del afio 2007

Fecha de emision: 21 'de enero del afio 2008

Salicitantc: APPLE INC., domiciliada en CUP]:R"I INO, CALIFORNIA,
organizada bajo las leyes de U.S. A.

Apoderado: DANIEL CASCO LOPEZ

Otros registros:

No tiene otros Registros

Distintivo: ITUNES
ITUNES

CLASE: 9 Internacional
Reservas: ¥¥%* No tiene ¥*¥#*

PROTEGE Y DISTINGUE:

Software para computadora para emplearse en la avtorizacién, descarga,
transmision, recepcidn, edicién, extraccian, codificacién, decodificacion,
reproduccidn, almacenamiento y organizacion de texto, datos, imdgenes, archivos
dc andio, archivos de video y juegos electrdnicos; sofiware para computadora
para manejo de informacién personal; software para computadora para emplearse
en el registro, organizacion, transmision, manipulacién y revision de textos, datos,
archivos dc audio, archivos de vidco y juegos electronicos en conexidn con
computadoras, mddulo de conexion para televisidn, reproductores de misica,
reproductores de video, reproductores de medios, teléfonos celulares, y disposilivos
electrénicos digitales, portatiles y méviles; sofiware para computadora para
acceder, navegar y hacer bisquedas en base de datos en linea; soflware para
computadora para posibililar que los usnarios programen y distribuyan audio,
video, texto y ofro contenido multimedios, incluyendo misica, concicertos, videos,
radio, television, noticias, deportes, juegos, eventos culturales, y programas
educativos y relacionados con entretenimiento via redes dc comunicacion; soll-
ware para computadora para identificar, localizar, agrupar, distribuir y manejar
datos y enlaces entre servidores de computadora y los usuarias conectados a las
redes de comunicacién electronica.

Lo que se pone en conocimiento pliblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de {a Propiedad Industrial
24 1,9y 24 2008

B. IEX

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccién B Avisos Legales

[PYETN RirOBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 9 DE JULIO DEL 2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-015548

Fecha de presentacion: 6 de mayo del afio 2008

Fecha de emision: 22 de mayo del afio 2008

Solicitante: JUSTE SOCIEDAD ANONIMA QUIMICO FARMA-
CRUTICA, domiciliada en JULIO CAMBA, 7 MADRID, organizada bajo
las leyes de ESPANA.

Apoderado: DANIEL CASCO LOPEZ

Otros rcgistros:

No tiene otros Registros

Distintivo: LIFEMIN

LIFEMIN

CLASE: 5 Intemacional
Reservas: ¥*¥* No tiene ¥¥**

PROTEGE Y DISTINGUE:

Productos farmacguticos y veterinarios; productos higiénicos parala medicina;
sustancias dietéticas para uso médico, alimentos para bebés; emplastos, material
para apdsitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales;
desinfectantes; productos para la destruccién de animales daninos; fungicidas,
herbicidas,

Lo que se pone en conocimicnto.piiblico para efectos de {ey correspondiente.,
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de ]a Propiedad Industrial
24 1.,9y24]. 2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-016587

Fecha de presentacion: 13 de mayo del afio 2008

Techa de emision: 30 de mayo del afio 2008

Solicitante: BRITISH AMERICAN TOBACCO (BRANDS) INC,,
domiciliada en 2711 CENTERVILLE ROAD. SUITE 300, WILMINGTON,
DELAWARE, 19808, organizada bajo las leyes de U.S.A.

Apoderado: DANITEL CASCO LOPEZ

Olros registros:

No tiene otros Registros

Distintivo: MIDNIGHT BLAST

MIDNIGHT BLAST

CLASE: 34 Internacional
Reservas: *¥¥#% No (jene **¥*

PROTEGE Y DISTINGUE:
Cigarrillas, tabaco, productos de tabaca, articulos para fumadores,
encendedores, fésforos.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propicdad Tndustrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propicdad Industrial -
24 1,9y 24 . 2008

Solicitud de: MARCA DE SERVICIOS
No. de Solicitud: 2008-016208
Fecha de presentacién: 9 de mayo del afio 2008
Fecha de emisién: 27 de mayo del afio 2008 ~
Solicitanie: HACHETTE FILIPACCHI PRESSE, domiciliada en 149 rue
Anatole France, 92534 Levallois Perret Cedex, organizada bajo 1as leyes de
FRANCIA, .
Apodcrado: DANIEL CASCO LOPEZ
. Otros registros:
No tiene otros Registros
Distintivo: ELLE

ELLE

CLASE: 38 Internacional

Reservas: ¥¥** Np tiene **#*

N°. 31,654

PROTEGE Y DISTINGUE:

Agencias de noticias ¢ informacién; telecomunicaciones; servicios de
comunicacion electronica, radio, telegratia, teléfono y telemdticas y via en todos
los medios de tele computacién, por videotex, y en particular en terminales de
computadora, periféricos de computadora o electranicos y/o equipo digital y en
particular via teléfono visual, teléfono ilusirado y servicio de videoconferencia;
envio y transmision de telegramas y mensajes; transmision y radiodifusién de
iméAgenes, sonidos, datos, informacién por terminales de computadora, por cable,

. por comunicaciones de datosy via de cualquier otro medio de telecomunicaciones;

dando acceso a una red de computadora global; servicios de comunicacidn interactiva;
transmisién de programas de computadora de textos y/o vista fija o imagenes
animados, y/o sonidos musicales o no musicales para o0 no uso interactivo);
programas de radio y televisidn; cable de radiodifusion y programas de television
via satélite y generalmente mias radiodifusién de programas audiovisugles y muiti-
media (editando computadora de textos y/o vista fija o imagenes animados, y/o
sonido musical y no musical, para uso interactivo u otro uso); comunicacion
audiovisual en linea para el piiblico; transmisidn de telegramas; tiempo de acceso
de arrendamiento a una base de datos de computadora; dando scrvicios de
informacidn via compuiadora y red de informacion de datos, y en particular via
internel; transmisién de datos para obtener informacién contenida en bancos de
datos; servicios de transmisién de informacion designado para informacién ptiblica;
comunicaciones en red en general de computadora; comunicacion para el pablico
por medios clectronicos; dando forums de discusion en el internet; comunicaciones
en audiovisual, video y campos multimedia, transmisidn de informacién contenida
en bancos de datos; transmisién de textos, sonidos, iméagenes y videos para descargar
a una computadora o una base de datos telefénica para teléfonos méviles y todos
los registros audiovisuales para mdsica, imagenes, textos, videos y datos multime-
dia.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial,

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
24 1,9y 24 ). 2008

Solicitud de: MARCA DE SERVICIOS

No. de Solicitud: 2008-016209

Fecha de presentacién: 9 de mayo del afio 2008

Fecha de emisidn: 2 de junio del afio 2008

Solicitante: HACHETTE FILIPACCHI PRESSE, domiciliada e¢n 149 rue
Anatole France, 92334 Levallois Perret Cedex, organizada bajo las leyes de
FRANCIA,

Apaderado: DANIEL CASCO LOPEZ

Otros registros:

No tiene otros Regisiros

Distintivo: ELLE

ELLE

- CLASE: 42 Internacional
Reservas: ¥*#*¥ N tiene *¥**

PROTEGE Y DISTINGUE:

Disefio, desarrollo y mantenimiento de programas de computadora; realizacion
y desarrollo de bancos de datos y bases de dalos, de sitios de internet; programas
por aparatos e instrumentos clectranicos, computadoras. proceso control remoto
y sistemas de comunicacion de datos y equipo multimedia; programa de equipo
multimedia; renta de computacidn, proceso control remoto y aparatos e
instrumentos de transmisién, aparatos e instrumentos para la operacién de
productos multimedia; creacién y mantenimiento de sitios en internet para otros;
recepcidn en paginas web; servicios de computacion; principalmente asistencia a
otros para la concepcidn de paginas en internet y paginas personales en internet y
parala publicacién de la informacion viared de computadoray red de comunicacion
mundial; dando motores de busqueda del intemet; explotacién de forums de
discusién en linea y sitios para charlar; descarga de texios, ariiculos de prensa,
fotografias, tclegramas, figuras, logos, mensajes, datos, sonidos, tonos de timbre,
musica, juegos, videos, informacion via lerminales de computadora, via computadora
y red de comunicacion de datos, incluyendo via internet, via cable, via comunicacion
de datos, via teléfonos celulares, via telelipias y via de cualquier otro medio de
telecomunicacion; servicios de cambio de correspondenciay en particular servicios
de cambios de correspondencia via computadoras o via telefonica y aparatos ¢
instrumentos de telecomunicaciones y en el internet; conversacidn de documentos
de datos de fisico a media electronica.

- Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Anrticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
24 1,9y 24). 2008

B. IER

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 9 DE JULIO DEL 2008

N°. 31,654

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2008-011524
Fecha de presentacidn: 1 de abril del afio 2008
Fecha de emisién: 30 de mayo del afio 2008
Solicitante: COMUNIDAD DE MADRID VICEPRESIDENCIA PRIMERA
Y PORTAVOCIA DEL GOBIERNO, domiciliada en PUERTA DEL SOL, 7
28013 MADRID, organizada bajo las leyes de ESPANA.
Apoderado: DANIEL CASCO LOPEZ
Otros registros:
. No tiene olros regisiros.
Distintivo;: MADRID

MADRID

Clase: 25 Internacional,
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Prendas confeccionadas de uso externo ¢ interno, calzados, sombreria

Lo que se pone en conocimiento piblico para cfectos de ley carrespondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora dc la Propiedad Industrial
241.,9y24]. 2008.

MARCA DE SERVICIO

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO

No. de Solicitud: 2008-017768

Fecha de presentacion: 22 de mayo del afio 2008

Fecha de emisién: 30 de mayo del aiio 2008

Nombre del solicitante: BANCO CUSCATLAN DE EL SALVADOR, S.A.,
domiciliadaen CIUDAD DE NUEVA SAN SALVADOR, DEPARTAMENTO
DE LA LIBERTAD, organizada hajo las leyes de ELL SALVADOR.
Apoderado: ELYN JANINE ORTEZ MOLINA

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: CREDINOMINA CUSCATLAN

CrediNomina Cuscatlan

Clase: 36 Intcrnacional.

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Seguros; negocios financieros; negocios monetarios; negocios inmobiliarios.

Lo que se pone en conocimiento del piblico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora dc la Propicdad Industrial

24 1,9y 24 ), 2008

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO

No. de Solicitud: 2008-011526

Fecha de presentacién: 1 de abril del afio 2008

Fecha de emisién: 30 de mayo de! afio 2008

Solicitante: COMUNIDAD DE MADRID VICEPRESIDENCIA PRIMERA
Y PORTAVOCIA DEL GOBIERNO, domiciliada en PUERTA DEL SOL, 7
28013 MADRID, organizada bajo las leyes de ESPANA.

Apoderado: DANIEL CASCO LOPEZ

Otros registros:

No tiene otros registros,

Distintivo: MADRID
MADRID

Clase: 41 Internacional.

Reservas: No tiene,

PROTEGE Y DISTINGUE:
Educacidn, formacion, esparcimiento, actividades deportivas y culturales

[.o que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley corréspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES .
Registradora de 12 Propiedad Industrial
24 3., 9y 241.2008.

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO

No. de Solicitud: 2008-016489

Fecha de presentacion: 13 de mayo del afio 2008

Fecha de emision: 27 de mayo del afio 2008

Solicitante;: DESARROLLO COMERCIAL MORFOSIS, S.A., domiciliada
cn 17 - 18 Ave,, 6 calle, N.O., cdificic PLAZA MORPHO, local 10, San
Pedro Sula, Cortés, organizada bajo las leyes de Honduras.

Apoderado: KAREN MELISSA l’!éREZ ESTRADA

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: PLAZA MORPHO Y DISENO

N/

Clase: 36 Internacional.

Reservas: No tiene. MO rp O

PROTEGE Y DISTINGUE:

Los servicios de administradores de inmuebles, es decir los servicios de
alquiler, de valoracidn de bienes inmuebles o de financiacion.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Arliculo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial

9,24].y 91 2008

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO

No. de Solicitud: 2008-014007

Fecha de presentacién: 22 de abrii del afio 2008

Fecha de emisién: 9 de mayo del ano 2008

Solicitante; NVERSIONES ZEN, S, DE R L., domiciliada en colonia Tepeyac,
Tegucigalpa, M.D.C., organizada bajo las leyes de Honduras.

Apoderado: ROLANDO RAPALO MADRID

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: ESPACIOVITAL Y ETIQUETA

Clase: 44 Internacional,

espaciovital

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE: ..
Servicios médicos, vetermanos cuidados de higiene y belleza para personas
0 ammalcs servicios de agricultura, harticultura y silvicultura. -

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondicnte.
Articulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial. ’

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrizal

‘5,24 1.y 91 2008.

B.IEX

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

‘La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 9 DE JULIO DEL 2008

N°. 31,654

Salicitud de: MARCA DE SERVICIO

No. de Solicitud: 2008-015845

Fecha de presentacién: 8 de mayo del afio 2008

Fecha de emision: 27 de mayo del afio 2008

Salicitante: SOCIETE AIR FRANCE, domiciliada en 45, RUE DE PARIS,
95747 ROISSY-CHARLES-DE GAULLE, organizada bajo las leyes de
Francia.

Apoderado: DANIEL CASCO LOPEZ

Oftros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: AIR FRANCFE

AIR FRANCE

Clase: 36 Internacional.
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Suscripcién de seguros, negocios financieros, negocios mouetarios, anélisis
financiero, consultoria de seguros, informacién de seguros, emisién de valores
nominales, fondos mutuos, inversién de capital, servicios de tacjeta de crédita,
servicios de tarjeta de débito, garantias, cambio de moneda, emisién de cheques
de viajero, emisién de certificados de regalo, emision de tarjetas de débito, crédito
y de pago, consultoria financiera, cvaluacién financiera (seguros, banca),
administracién fiduciaria, servicios financieros, informacidn (inanciera, manejo
de capital, transferencias electrénicas de fondos, patrocinio financiero, banca,
manejo de cuentas dc valores, manejo de cuentas de valores en relacion a programas
de lealtad del cliente en los campos de ncgocios financieros y transporté aéreo,
manejo dc bienes raices, cotizacidn de cambio de acciones, corretaje de aduanas,
arreglo de recoleccion de derechos de aduanas, arreglo de pagos de derechos de

aduanas.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALIES
Registradora de 1a Propiedad Industrial
24 1,9y 24 1. 2008,

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO
No. de Solicitud: 2008-009560

" Fecha de presentacién: 13 de marzo del afio 2008
Fecha de emisién: 30 de mayo del afio 2008 '
Solicitante; WACKER CONSTRUCTION EQUIPMENT AG, domiciliada
en PREUSSENSTRASSE 41, 80809 MUNICH, organizada bajo las leyes de
Alemania,
Apoderado: DANIEL CASCO LOPEZ
Otros registros:
Pais de origen: ALEMANIA No. 307 77 646.8/07 de fecha 28/11/2007
Distintivo: WACKER NEUSON Y DISENO

Clase: 37 Internacional.
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Renta de maguinaria de construccian.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propicdad Industrial
24].,9y241.2008.

Solicitud de: MARCA DI SERVICIO

No. de Saliciiud: 2008-015557

Fecha de presentacitn: 6 de mayo del afio 2008

Fecha de emision: 27 dc mayo del afio 2008

Solicitante: THE NORTH FACE APPAREL CORP., domiciliada en 3411
SILVERSIDE ROAD, WILMINGTON, DELAWARE 19810, organizada
bajo 1as leyes.de U.S.A.

Apoderado: DANIEL CASCO LOPEZ

Oftros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: THE NORTH FACE Y DISENO

HE
L

Clase: 35 Internacional.
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Publicidad; gestion de negocios comerciales; administracion comercial; trabajos
de oficina, especialmente, servicios de venta al detalle en-linea; servicios de
tienda de venta al detalle; orden de correo, servicios de catdlogo y distribucion;
provisién de informaci6n de productos al consumidor mediante la internct; todo
incluyendo enseres y equipo de campamento y actividades al aire libre; libros;
alimento, equipo, vestuario, ropa deportiva, lentes, calzado, sombrercria, equipo
de deportes y accesorios relacionados.

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley corrcspondi'ente.
Articulo 8R de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
24].,9y 241 2008.

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO

No. de Solicitud: 2008-002388

Fecha de presentacion: 22 de enero del afio 2008 !
Fecha de emisidn; 29 de enero del aio 2008

Solicitante: MEXIFOOD, S.A. DE C.V., domiciliada en Tegucigalpa, D.C.,
organizada bajo las leyes de Honduras.

Apodcrado: ENEAS PORTILLO CABRERA

Otros registros:

No ticne otros registros.

Distintivo: MEXTFOOD Y DISENO

Clase: 43 Internacional.

Reservas: No tienc.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Prestacién de servicios de restanrantes por medio de la operacién de este
tipo de establecimientos abiertos al piiblico consumidor; preparacién y elaboracién
de todo tipo de comidasy bebidasy la prestacidn de servicios de avituallamiento
y los servicios anexos ¢ indirectos que se requiera en la cclebracidn de eventos
sociales y de cualquier otra indole. '

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley corrcspondiente.
Articulo 88 de 1a Ley dc Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propicdad Industrial
24).,9y 24 J. 2008.

B. I

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccton B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS

- TEGUCIGALPA, M.D.C., 9 DE JULIO DEL 2008

N°¢, 31,654

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO

No. de Solicitud: 2008-016433

Fecha de presentacion: 12 de mayo del aiio2008

Fecha de emision: 30 de mayo del afio 2008

Solicitante: BIOGEN IDEC MA INC., domiciliada en 14 CAMBRIDGE
CENTER, CAMBRIDGE, MA 02142, organizada bajo las leyes de U.S.A.
Apoderado: DANIEL CASCO LOPEZ

Otros registras:

No tiene otros registras.

Distintivo: RIOGEN IDEC NEUROLOGY MS Y DISENO

1S

biogen ldec }

neurology

Clasc: 44 Internacional,
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Proveyenda informacién médica.

Lo que se pone en conocimiento puiblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIAENOE ALVARADO BARDALXS
Registradora de la Propiedad Industrial
24,9y 24 J. 2008.

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO

No. de Solicitud: 2008-013670

Fecha de presentacién: 18 de abril del afio 2008

Fecha de emisién: 8 de mayo del afto 2008

Solicitante: FUNDACION SANTA MARIA, domiciliada en MADRID,
organizada bajo las leyes de Espafia.

Apoderado; DANIEL CASCO LOPEZ

Olros registros:

No tiene otros registros.

Pistintivo; EDICIONES SM Y DISENO

Ediciones
Clase: 41 Internacional.
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Educacion y esparcimiento especialmenie ediciones.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Arliculo 88 de 1a Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAFA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
24].,9y24]. 2008.

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO

No. de Salicitud: 2008-002798

Fecha de presentacion: 24 de enero del afio 2008

Fecha de emisién: 5 de febrero del ano 2008

Solicitante: TACA INTERNATIONAL AIRLINES, S.A., domiciliada en San
Salvador, organizada bajo las leyes de El Salvador.

Apoderado: DARIO HUMBERTO MONTES MATAMOROS

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: DISENO ESPECIAL

Clase: 39 Internacional.

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
" Transporte aéreo de personas, correo y carga.

Lo que sc pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
247J.,9y 2417 2008.

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO

No. de Solicitud: 2008-009392

Fecha dc presentacidn: 13 de marzo del afio 2008

Fecha de emision; 6 de junio del afio 2008

Solicitanie: GERSON BANEGAS RAUDALES, domiciliada en colonia Las
. Calinas, bloque N, 9 calle, casa 2206, Tegucigalpa, M.D.C,, r-Ionduras
organizada bajo las leyes de Honduras.

Apoderado: PEDRO ANTONIO BARAHONA SANTELI

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: MAGICJACK Y DISENO

Clase: 38 Irrernacional. .

Reservas: No tienc.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Servicios de comunicacién.

Lo que se pone en conocimiento publico para cfectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
24 1.,9y 24 ]. 2008,

SENAL DE PROPAGANDA

Solicitud de: SENAL DE PROPAGANDA

No. de Solicitud: 2008-002929

Fecha de presentacion: 24 de enero del afio 2008

Fecha de emisién: 5 de febrero del afio 2008

Solicitante; TACAINTERNATIONAL AIRLINES, S.A., domiciliada en San
Satvador, organizada bajo Jas leyes de El Salvador.

Apoderado: DARIO HUMBERTO MONTES MATAMOROS

Ot istros:
ros registros \;7-

No tiene otros registros.
Distintivo: DISENO ESPECIAL
Reservas: Se usard con la marca de servicio “DISENO ESPECIAL”, No
2798-08 y con la marca de servicio “DISTANCIA”, No. 9262.
PROTEGE Y DISTINGUE:
Transporte aéreo de personas, correo y carga.

Lo que se pone en conacimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Prapiedad [ndustrial,

Abogada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
24 71.,9y 241 2008.

B. IR

Derecho Reservados ENAG
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